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FOREWORD

30 ปี ภูมิสถาปัตยกรรม 
 
นึกย้อนหลังไปเมื่อแรกเริ่มก่อตัวของวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมเมื่อปี พ.ศ. 2514 ผมยังจำได้แม่นยำเมื่อ มร. จอห์น โอล์ดแฮม ชาวออสเตรเลีย 
รองประธานสหพันธ์ภูมิสถาปนิกนานาชาติภาคตะวันออกได้ “จาริกมาเผยแผ่วิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรม” นั้น เรามีภูมิสถาปนิก (จากการศึกษาโดยตรง) 
เทา่ทีท่ราบเพยีง 5 คน และทีต่ามตวัพบและรบัเชญิมาพบ มร. โอลด์แฮมในครัง้แรกได ้คอืตวัผมคนเดยีว ตอ่มาผมไดต้ามอาจารยอ์ภยั ผะเดมิชติ มารว่มได้
อีกคนหนึ่ง รวมเป็น 2 คน มร.โอล์ดแฮมพยายามให้เราก่อตั้งสมาคมภูมิสถาปนิกของประเทศไทยขึ้น โดยแจ้งว่า 5 คน ก็เพียงพอที่สหพันธ์ฯ 
จะให้การรับรองเป็นสมาชิกสหพันธ์ (IFLA) และให้การสนับสนุนตามเกณฑ์ขณะนั้นได้ ถ้าไม่ได้ 5 คน ก็ขอให้ผมสมัครเป็นสมาชิกรายบุคคลก็ได้ 
ทั้งนี้เพราะสหพันธ์ฯ มีภารกิจในการสร้างความน่าอยู่ให้แก่โลกที่สิ่งแวดล้อมกำลังเลวร้ายลง ด้วยการสนับสนุนให้ทุกประเทศมีภูมิสถาปนิกมีจำนวนเพียงพอ 
แม้จะไม่ประสบผลในครั้งแรกนี้ แต่สหพันธ์ฯ ก็ไม่ละความพยายาม 
 
ต่อมาประมาณปี พ.ศ. 2517-18 มร. ซาวี มิลเลอร์ รองประธานสหพันธ์ฯ คนใหม่ ชาวอิสราเอล ได้มาชักชวนให้ตั้งสมาคมวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมอีก 
ผลออกมายงัคงเหมอืนเดมิ คอืมเีรา 2 คนเทา่นัน้ทีร่ว่มเจรจา อกีหลายปตีอ่มา มร. รชิารด์ ตนั รองประธานสหพนัธฯ์ คนถดัมา ชาวสงิคโปรก์พ็บกบั 
ความล้มเหลวที่จะให้เรา 5 คน มุ่งมั่นตั้งสมาคมวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมขึ้นในประเทศไทยให้ได้ ผมบอกท่านว่า อาจเป็นประเพณีของประเทศไทยก็ว่าได ้
ที่สมาคมวิชาชีพสมัยใหม่ของไทยเรามักเกิดหลังสถาบันการศึกษา ดังจะเห็นได้จากการที่สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทยเกิดหลังภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม 
1 ทศวรรษ คือตั้งเมื่อ พ.ศ. 2530 หลังมีบัณฑิตภูมิสถาปัตยกรรมจบมาแล้ว 4 รุ่น และมีภูมิสถาปนิกจบจากต่างประเทศเพิ่มเติมอีกหลายคนแล้ว 
ดังนั้น 30 ปี ภูมิสถาปัตยกรรมที่นับนี้ จึงเป็นการเริ่มนับเมื่อแรกตั้งภาควิชานั่นเอง แต่หากจะนับการเริ่มต้นที่การปฏิบัติวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมจริงๆ 
อย่างเป็นทางการ โดยมีการเซ็นสัญญาจ้างออกแบบงานภูมิสถาปัตยกรรม และมีการกำหนดเป็นทางการให้ใช้ภูมิสถาปนิกจริงๆ อาจนับว่าเริ่มเมื่อ 
พ.ศ. 2515 ก็ได้นั้น (งานออกแบบภูมิทัศน์มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์วิทยาเขตกำแพงแสนและบางเขน) ซึ่งหากนับตรงนี้ก็จะได้ 35 ป ี
 
อย่างไรก็ดี ไม่ว่าจะนับอย่างไรก็ตาม เมื่อมาถึงตอนนี้ก็นับว่าเป็นที่น่าพอใจที่วิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมของประเทศไทยสามารถตั้งตัวได้มั่นคงพอควร 
เรามีภูมิสถาปนิกที่มีความสามารถในการทำงานได้ทุกระดับ ภูมิสถาปนิกรุ่นแรกๆ ของเรามีวัยวุฒิและประสบการณ์เข้าสู่วัยผู้ใหญ่มากขึ้น สามารถรับงาน
ด้วยบารมีของตนเองมากขึ้น จากที่เคยอาศัยเป็นลูกทีมของสถาปนิกหรือวิศวกรที่เอื้อเฟื้อแนะนำงานให้เรา เพราะเรายังอ่อนวัยกันอยู่นั้น 
 
ผมเชื่อว่าภาวะโลกร้อน มลภาวะ และปัญหาเมืองแออัดไม่น่าอยู่ จะยิ่งเพิ่มอิทธิพลผลักดันให้วิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมของเรามีบทบาทสำคัญ 
และเปน็ทีต่อ้งการของสงัคมมากขึน้ ปญัหาการผลติโดยสถาบนัการศกึษาคงไมม่อีะไรนา่หว่ง เพราะเปน็งานตอกเขม็ทำฐานราก แตท่ีน่า่หว่งคอืขดีความสามารถ
ในการแข่งขันกับนานาชาติที่จะต้องเปิดเสรีของมวลสมาชิกที่กำลังปฏิบัติวิชาชีพ ซึ่งจะต้องฝึกปรือหลังจากจบแล้วอย่างเป็นระบบในงานจริง เราจะต้อง
ไม่กีดกันต่างชาติด้วยกฎหมายข้อบังคับหรือเล่ห์เหลี่ยม แต่ควรกีดกันเขาด้วยความสามารถที่เท่าเทียมหรือเหนือกว่า ซึ่งต้องการการพัฒนาอย่างเข้มข้น
และต่อเนื่อง หากสภาสถาปนิกยังไม่เห็นด้วยในเรื่องนี้ (Internship + CPD) เราคงจะต้องช่วยตัวเองด้วยการจัดประชุมแลกเปลี่ยนประสบการณ์
และความรู้ที่ได้ขณะปฏิบัติวิชาชีพให้มากขึ้นอย่างเป็นระบบและสม่ำเสมอ เราจะต้องปรับปรุงสมาคมฯ ตามรูปแบบสากลร่วมสถาบันการศึกษา
เพื่อไล่กวดประเทศที่มีขีดความสามารถในการแข่งขันสูงกว่าในภูมิภาคนี้ให้ทัน มิฉะนั้น จะเป็นเสมือนบทบาทในงานลากซุงที่ไทยเราคงเป็นได้เพียง
ช้างตัวใหญ่โตที่ต้องให้คนตัวเล็กๆ ชาติอื่นถือตะขอขี่คอทำงานร่วมกันอยู่ร่ำไป และในโลกไร้พรมแดนที่เราสามารถไปเปิดสำนักงานในประเทศอื่นได้
และเขาก็มาเปิดสำนักงานในประเทศเราได้นั้นเล่า หากเรายังสู้เขาในเชิงของความสามารถ งานที่เราหามาและทำได้ด้วยตนเองจริงๆ ก็คงเป็นงาน
เศษเล็กเศษน้อยของเหลือกินจากงานที่เขาไม่อยากทำแล้วเท่านั้น  
 
เดชา บุญค้ำ 
ศาสตราจารย์กิตติคุณ / ศิลปินแห่งชาติ 
 

30 years of Landscape Architecture 

Thinking backward for the beginning of landscape architecture in 1971, I clearly remember when Mr. John Oldham from Australia 
who was the Vice President of the International Federation of Landscape Architects (IFLA) Asia-Pacific Region travelled to 
propagandize the landscape architecture profession. At that time, we knew only five landscape architects in Thailand who we 
could invite them to attend a conference with Mr. Oldham during his first trip. Unfortunately, there was just only me who 
could attend this conference. Later, I could invite Professor Apai Phadermchit to attend this conference. Mr. Oldham convinced us 
to set up Thai Association of Landscape Architects. With 5 members was enough for the Federation to approve be an associate 
member of the IFLA in order to be supported as per the standard criteria. I might be able to apply as an individual member 
if I could not find enough members to set up as the associate member. Their objective is to create pleasant world; which 
the environment has been destroyed, by supporting every country to have enough landscape architecture associate members. 
Even though they were not so successful this time, they kept working hard.

Later in 1974-1975, Mr. Savii Miller, Israeli, new Vice President of IFLA Asia-Pacific at that time, convinced us to set up the 
Association once again. The result was as the same as last time. There were only two of us; Professor Apai and I, who joined 
the conference. Years later, Mr. Richard Tan from Singapore who was the new Vice President failed to set up an association in 
Thailand again. I told him that it might be our traditional style which the association would be set up after learning 
institutions as we could notice the Thai Association of Landscape Architects has been set up a decade later than the beginning of 
department of Landscape Architecture, that is the Association has been set up in 1987 after we had got four generations of graduate 
persons in this major and also a number of graduate persons who graduated from overseas. Therefore, 30 years of Landscape 
architecture is counted from the beginning of the department. However, it may be counted from the beginning of landscape 
architecture official practicing in Thailand which was signed the first designing contract in 1972 (The project of landscape 
designing for Kasetsart Univerity, Kamphaeng San and Bang Khen Campus) since last 35 years.

However, landscape architecture in Thailand has been proudly developed in this three decades. We have quality architects 
who are able to work in any levels. The very first generations of landscape architects has got solid experiences and become 
senior. They are able to earn more projects by their own prestige.

I believe that global warming issue, pollutions, and crowded will increase social need of landscape architecture. We have no 
problem to produce the new generation as it is part of forming the solid base. The thing to worry is our limitation to compete 
with other countries. It should be free for our members to be able to work and practice their skills with their full abilities.  
We must not hinder other countries to do their business by our law but by our capacity which must not be different or must 
be better. We need to keep on developing. If the Architect Council does not agree on this issue (Internship + CPD), we may 
have to help ourselves by arranging regular conference to exchanging experiences and knowledge. Our Associate needs to 
maximize our capacity together with institutions with international criteria to be a leader in this region. In the non boundary world, 
we can open our business in oversea as same as other countries can come to open their business in Thailand. If we would 
like to compete in the sense of capacity, the project which we can get and do ourselves maybe just the small projects which 
they just don’t need to waste their time to do. 

Decha Boonkham
Professor Emeritus of Landscape Architecture / National Artist



ผมคุน้เคยและสนทิสนมกบัภมูสิถาปนกิหลายคน ดว้ยการทำงานของผมตอ่การทำงานรว่มกบัภมูสิถาปนกิเกอืบทกุโครงการ เมือ่ไดรู้จ้กัคุน้เคยกนัอยา่งดแีลว้ 
ภารกิจหลายๆ เรื่อง ที่เพื่อนภูมิสถาปนิกได้ทำกัน ผมมักจะมีโอกาสได้รับรู้และเข้าร่วมด้วย โดยเฉพาะภารกิจที่เกี่ยวกับสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย 
นบัเวลายอ้นหลงักลบัไปไดร้ว่ม 30 ป ีผมไดเ้หน็พฒันาการดา้นการทำงานของภมูสิถาปนกิหลายๆ คน พฒันากา้วหนา้ไปมาก ทัง้ในเรือ่งของคณุภาพของผลงาน
และการบรหิารจดัการดา้นการประกอบวชิาชพี จนทำใหค้วามสามารถและภาพพจนข์องภมูสิถาปนกิไทยเปน็ทีย่อมรบั มชีือ่เสยีงขจรขจาย ทัง้ในประเทศไทย
และในต่างประเทศ ผลงานที่ปรากฏในสังคมตลอด 30 ปีที่ผ่านมา เป็นภาพลักษณ์ที่โดดเด่น สวยงาม และเป็นตัวจักรสำคัญที่ทำให้งานสถาปัตยกรรม
โดยรวม รวมทั้งภูมิทัศน์ในบ้านเมืองของเรามีความสมบูรณ์ เสริมสร้างสภาพแวดล้อมให้สวยงามน่าอยู่ มีหลายโครงการที่ประสบความสำเร็จในระดับชาติ 
ระดับประเทศ เป็นแลนด์มาร์กชิ้นสำคัญของชาติบ้านเมือง 
 
จากนี้ไป ทั้งสถาปนิกและภูมิสถาปนิกต้องจับมือกัน ต้องร่วมมือกัน ก้าวเดินไปข้างหน้าอย่างเป็นหนึ่งเดียว เพื่อรวมพลังออกไปสู้กับคู่แข่งจากทั่วโลก 
ด้วยการแข่งขันในตลาดโลกเสรี เป็นการแข่งขันที่รุนแรงและไม่มีขีดจำกัดในวิชาชีพของพวกเรา เราต้องการทีมงานที่เข้มแข็งและมุ่งมั่น เพื่อที่จะก้าวไปสู่
การเป็นผู้นำในภูมิภาคร่วมกัน 
 
ในวาระที่สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย มีอายุครบ 30 ปีในปีนี้ ผมขออวยพรให้สมาคมฯ ประสบความสำเร็จยิ่งๆ ขึ้นไป และเป็นศูนย์กลางที่จะผลักดัน
ให้มวลสมาชิกก้าวเดินไปข้างหน้าอย่างมีเสถียรภาพ มีความสง่างาม มีศักดิ์ศรี และร่วมแรงร่วมใจกันฟันฝ่าอุปสรรคต่างๆ ไปได้ตลอดไป 
 
นิธิ สถาปิตานนท์ 
สถาปนิก / ศิลปินแห่งชาติ 
FJIA (Japan), FAIA (USA) 

I am familiar with a lot of landscape architects by working together in many projects. After we’ve know each other 
so well, I have opportunities to learn and join them a lot of missions which they are work for, especially the missions 
which related to the Thai Association of Landscape Architects. Last 30 years, I’ve seen evolution of architects’ productivities 
which are really developed in the way of quality and management. These make the abilities and images of landscape 
architectures to be accepted and well-known by local and overseas. Masterpieces from all over 30 years are outstanding. 
They become to be one of important things which helps landscape and environment of our country to be livable. 
There are several projects which earned a big success in the world stage and become to be the important landmarks.

From now on, architects and landscape architects must be harmonized to step forward into the world stage with high 
competition. We need the harmonized and solid team to become to be a leader of this region in this architecture field.

Due to a 30 years anniversary of Thai Association of Landscape Architects, I would like to take this opportunity to congratulate 
the Association to be with success and to be a center to push all members to reputably step forward.

Nithi  Sthapitanonda
Architect / National Artist
FJIA (Japan), FAIA (USA)
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หลายปีก่อน งานภูมิสถาปัตยกรรมในประเทศไทยยังไม่เป็นที่รู้จักกัน มีคนให้ความสำคัญในวงแคบ ทั้งที่มีวิชาชีพฯ นี้มานานตั้งแต่อดีต ต่อมาได้มี
การพัฒนาและเริ่มเป็นที่ยอมรับ ทั้งภาครัฐและเอกชนให้ความสำคัญมากขึ้น จนถือได้ว่างานภูมิสถาปัตยกรรมเป็นส่วนสำคัญที่ทำให้โครงการต่างๆ
ประสบความสำเร็จ ในการสร้างเสริมบรรยากาศ ความร่มรื่น การทำให้สิ่งก่อสร้างผสมผสานกับสภาพแวดล้อมให้เข้ากันได้อย่างเหมาะสม ในงานปรับปรุง
ภูมิทัศน์โครงการอุทยานประวัติศาสตร์ สวนสาธารณะ โครงการอสังหาริมทรัพย์ โรงแรม รีสอร์ท การฟื้นฟูสภาพเมือง การสร้างสภาพแวดล้อม
และเพิ่มพื้นที่สีเขียวให้กับอาคาร และโครงการต่างๆ จนเป็นที่ยอมรับในวงกว้างในปัจจุบัน 
 
ในวาระที่วิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมมีอายุ 30 ปี สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทยจึงอยากรวบรวมประวัติความเป็นมา ทั้งในอดีต ปัจจุบัน อนาคต 
และรวบรวมงานภมูสิถาปตัยกรรมในประเทศไทยทีม่คีวามโดดเดน่ และเปน็ทีย่อมรบัของภมูสิถาปนกิไทย โดยจดัทำเปน็หนงัสอื “The Passage to Thai 
Landscape Architecture” เพี่อเก็บบันทึกเป็นหลักฐาน หวังว่าคงเป็นประโยชน์ต่อวงการก่อสร้างและผู้ที่สนใจสืบต่อไป 
 
ชัยรัตน์ สุระจรัส 
นายกสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย 2550-2552 

“กิ่งก้านแผ่กว้างสาขา
ผลิดอกออกผลมาหลากหน
ล้วนเติบกล้าจาก...หนึ่งเมล็ดพันธุ์”
 
เฉกเชน่วชิาชพี “ภมูสิถาปนกิ” ทีเ่ตบิกลา้มาถงึปจัจบุนั นบัเนือ่งมาสามสบิกวา่ป ีในทกุกิง่กา้นทีเ่ตบิใหญ ่ลว้นมเีรือ่งราวมากมาย มอีปุสรรคนานาประการ 
ทีท่ำหนา้ทีอ่ยา่งซือ่สตัยใ์นการทดสอบความเขม้แขง็ ความมุง่มัน่ ความทา้ทาย จนถงึวนัทีว่ชิาชพี “ภมูสิถาปนกิ” ไดร้บัการยอมรบัเหมอืนทกุวนันี ้นีค่อืเหตผุล
และความเปน็มาวา่ ทำไมตอ้งทำหนงัสอืเลม่นี ้ 
 
มคีำถามวา่ “หากไมม่ศีลิาจารกึในสมยัพอ่ขนุรามคำแหงมหาราช พวกเราจะไดรู้ถ้งึความเปน็มาแหง่ตวัตนของชนชาตหิรอืไม”่ คำตอบคอื “ไม”่ เฉกเชน่
เดยีวกนั หนงัสอืเลม่นีไ้ดท้ำหนา้ทีบ่นัทกึและถา่ยทอดเรือ่งราวในอดตีถงึปจัจบุนั แมจ้ะไมส่มบรูณท์ัง้หมด เปรยีบดงัวา่เราทกุคน ตา่งมสีว่นรว่มในการบนัทกึ
หนา้ประวตัศิาสตร ์เพือ่ใหอ้นชุนคนรุน่หลงัไดเ้รยีนรูถ้งึสิง่ทีค่นในรุน่เราไดร้งัสรรคแ์ละสรรคส์รา้ง และใหไ้ดร้ะลกึถงึในกาลอนาคต 
 
ในนามของสมาคมภมูสิถาปนกิประเทศไทย มคีวามตัง้ใจทีจ่ะจดัทำหนงัสอืเลม่นี ้กอ่ประโยชนใ์หไ้ดม้ากทีส่ดุ ทัง้การทำหนา้ทีบ่นัทกึหนา้ประวตัศิาสตร ์ 
รวมถงึการสรา้งความตระหนกัรูถ้งึบทบาท หนา้ทีแ่ละศกัยภาพอนัเตม็เปีย่มของ “ภมูสิถาปนกิ”สมาชกิของสมาคมฯ ใหเ้ปน็ทีป่ระจกัษแ์จง้ถงึความ  
สามารถกบัสงัคมในระดบัประเทศและระดบันานาชาต ิ 
 
สามสบิปทีีผ่า่นมอีะไรเกดิขึน้มาบา้ง เราคงไดป้ระจกัษ ์ไดเ้หน็จากเรือ่งราวทีเ่กบ็มาถา่ยทอดในหนงัสอืนี ้เหลอืเพยีงวา่ แลว้ในภายหนา้ “ภมูสิถาปนกิไทย”  
จะกา้วไปในทศิทางใด และมเีปา้หมายถงึไหนกนั เมือ่เวลานัน้มาถงึ 
 
บญุชยั พพิฒันช์เูกยีรต ิ
บรรณาธกิาร 

“Landscape Architecture” exists for centuries, however, the profession has just been known to Thai industry less than 
half a century ago, and has now been gradually accepted by both private and government sector.  Today, this type of 
architecture increasingly becomes one of the significant aspects in blending together the architecture and environment, 
creating an absolute picture of the place. Landscape architecture work includes renovate the landscape of public national 
park, setting scene in real estate, giving more Green to the building, and much more.

Today, in celebrating the 30th year of “Thai Association of Landscape Architects”, the association presents, “The Passage 
to Thai Landscape Architecture”, that comprises a history of landscape architecture and a collection of landscape masterpiece. 
We hope this “The Passage to Thai Landscape Architecture” will one way or another advantage the industry and interested 
individual.

Chairatana Surajaras 
President of Thai Association of Landscape Architects 2007-2009

“Branchesgrow,
FlowersandFruitsgrow,
Theygrewfromaseed.”

As same as the profession of landscape architecture which has been grown from last 30 years until today. Every branch 
contains many stories and experiences. Obstacles did their jobs to proof our strength, spirit, and challenging until now 
which landscape architecture has been accepted. And this is the reason and history why we must have this book.

There is a question “If there were no epigraph from Ramkhamhaeng the Great in Sukhothai era, would we learn where 
we derive from?” The answer is “No.” As same as this book which does its job to record on the facts from past to 
present and convey to our next generation to learn.

In the name of Thai Associate of Landscape Architects, our objective to issue this book is to give as much information 
as possible for recording history and also manifest role, duty and full ability of landscape architects who are our members 
to our society and international.

What happened in last 30 years can be manifested from details which conveyed in this book. It is just what will happen 
in the future for landscape architecture. How will it go and how will it be targeted?

Boonchai Pipatchukiat
Editor
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LANDSCAPE ARCHITECTURE IN THAILAND
Large infrastructure improvements in Bangkok and elsewhere offer exciting opportunities for landscape architects. But despite good  
educational programs, a professional organization, and governmental recognition, the number of landscape architects in Thailand 
remains small.

Ariya Aruninta Source: The International Review of Landscape Architecture and Urban Design, TOPOS

Landscape architecture has played an important role in urban development worldwide formany 
years. It is now becoming an even greater necessity in the burgeoning cities in southeast Asia,where 
globalization and free trade are stimulating rapid urbanization.

In the past two decades, many infrastructure “mega projects” initiated by multi-disciplinary organizations have 
bloomed in Bangkok and other big cities in Thailand. These projects have created ribbon development along 
transportation corridors, divided the urban fabric into pieces, developed on flood plains and wetlands, and 
been largely responsible for the imbalanced ecology of the region. Because many of these organizations 
are created for a single purpose, land utilization decisions are made without regard for neighbors, her 
involved organizations, or essential needs.

The best example in Thailand of this type ofdevelopment is, of course, the nation’s capital and principal city. 
Bangkok’s registered population increased from 1.6 million in 1958 to 5.4 million in 1986, and was 
almost eight million in 2006. The urbanized area of Bangkok has doubled in size, due to unplanned 
sprawl along major roads and canals, which occurs in a fingerlike pattern. This results in inefficient 
land use that makes it difficult to lay down systematic and interconnected infrastructure networks. The 
Bangkok Comprehensive Plan (initially written in June 1999 and updated in May 2006) is targeted to 
accommodate a population of 10.2 million by the year 2017 and 11 million by the year 2022. It is, 
however, already out of date, and the Bangkok Metropolitan Administration (BMA) is trying to propose a 
new plan for the longer-term future. 

The roots of the problem are the government’s urban development policy, the limited capabilities of 
local authorities in regulating efficient land use, and the lack of coordination regarding infrastructure 
management, land use, and environmental protection.Additionally, there is poor enforcement of the city 
master plan, serious traffic congestion problems, the lack of a comprehensive master plan, controversies 
among stakeholders, and increasingly serious pollution problems that lower residents’ quality of life. 
As Bangkok and other Asian mega cities grow rapidly, the question is whether they can balance development 
and environmental protection in a sustainable way. This is where landscape architecture can play a 
significant role.

Many landscape projects have been realised in Thailand in the 
last few years, such as the Villa Garden at the Mandarin Oriental 
Dhara Dhevi Resort Hotel in Chiangmai.

Design: Aesthetics Creatects and Imagineers, Aesthetics Architect 
Go Group, Bangkok

Landscape Architecture Thailand

Schools: Faculty of Architecture, Chulalongkorn University
 Bachelor of Landscape Architecture (5-year),
 Master of Landscape Architecture (2-year)
 www.land.arch.chula.ac.th

 Faculty of Agricultural Production, Maejo University
 Bachelor of Landscape Architecture (5-year),
 Bachelor of Sciences (Landscape Technology) (4-year)
 www.landscape.mju.ac.th

 Faculty of Architecture, Kasetsart University
 Bachelor of Landscape Architecture (5-year)
 www.arch.ku.ac.th

 Faculty of Agriculture, Kasetsart University
 Bachelor of Sciences (Environmental Horticulture) (4-year)
 www.hort.agr.ku.ac.th

 Faculty of Architecture and Planning, Thammasart University
 Bachelor of Landscape Architecture (4-year)
 www.arch.tu.ac.th 

Series: The State of the Profession around the World

Organisations: Thai Association of Landscape Architects, TALA
 www.talalandscape.org

 The Council of Architects, COA
 www.coa.or.th 

Publications: TALA News (six times a year)
 TALA e-news (monthly)
 www.talalandscape.org

The sustainable government office complex in the northern 
part of Bangkok is expected to be completed in 2009. 
Water is an integral part of both the buildings’ cooling system 
and the landscape design by P.L. Design, Bangkok.
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Profession and education. Thailand has been educating qualified landscape architects for three decades. 
The professional situation, however, is less than ideal for new graduates, who are faced with a choice 
of three career paths – none of which is ideal. They may: a) work for a firm in Thailand, where strict 
legislative rules and impractical ministerial regulation limit their long-term options; b) leave home to work 
abroad in neighboring countries where they may gain more experience and earn twice the salary; c) leave 
the region to work in the West, where competition is greater but opportunities for higher education are 
available. 

Landscape architecture in Thailand is, like medicine, law, accounting, architecture, and engineering, a regulated 
profession. Both individuals and firms must obtain professional licensure and have professional education to 
a certain level as indicated in the regulations. The Council of Architects (CoA) is the organization under 
The Ministry of Interior that is responsible for standardization and enforcement of the four built-
environment professions: architecture, interior architecture/decoration, urban design, and landscape 
architecture. Before the establishment of the Council of Architects in 2000, The Ministry of Interior had a 
unit called the Regulation Board of Engineering Profession and Architecture Profession (RB-EP/RB-AP), 
which was managed entirely by the state. Even though landscape architecture has been recognized in 
Thailand since 1965, it had never been included in any RB-AP regulations.

Landscape architecture education in Thailand has been in place for three decades. The Bachelor of 
Landscape Architecture (B.LA) curriculum was approved in 1977 by The Ministry of University Affairs, and 
just one year later Chulalongkorn University began the first 5-year B.LA program. Chulalongkorn was the only 
university in Thailand to teach landscape architecture for 20 years, until it was joined by Maejo University, 
Kasetsart University, and Thammasart University (which began its 4-year B.LA program in 2007). A Master 
of Landscape Architecture is now also taught at Chulalongkorn. Thailand currently graduates around 100 
landscape architects each year. There are also several vocational degrees that are eligible to apply for 
landscape architecture registration: the Bachelor of Science (B.S.) in Landscape Technology, the B.S. in 
Horticulture, and a vocational diploma in landscape architecture.

During the cabinet of the former prime minister Thaksin 
Shinnawatra, many large infrastructure projects have been 
realised in Thailand, such as the City Garden at Suvarnabhumi 
Airport in Bangkok, by RAFA Design Office, Bangkok.

A developing country like Thailand with a mega city like Bangkok generates great 
demand for landscape architects and many employment opportunities. In his book 
Landscape Architectural Practice, Decha Boonkham, TALA founding member and 
president from 1991 to 1993, estimated in 1995 that Thailand would need up to 
100 new landscape architects each year to fill the market demand in both the 
private and public sectors. 

Today, there are approximately 30 landscape architecture firms nationwide and 
around 80 freelance landscape architects to supply those demands.Surprisingly,only 
15 of these firms have registered with the Thai Association of Landscape Architects 
(TALA), and only 84 individual landscape architects have become registered 
through CoA, which constitutes only about half of the 183 landscape architects who 
are members of CoA. The remainder are ineligible to practice landscape architecture 
under national regulations. 

Newly graduated landscape architects seem not to be satisfied with the situation. 
Most Chulalongkorn University 4th year B.LA students choose to do their Practical 
Training abroad, and, after their graduation, up to one third intend to seek employment 
in other countries: Singapore, Hong Kong, Australia, China, and the USA.

More opportunities. Since 2000, the number of urban development and design 
projects in Thailand has grown rapidly and more steadily compared to during the 
1990s. The lessons learned from the 1997 economic crisis have guided national 
development policy to more cautious projects involving long range planning. The 
mega projects initiated by the public sector such as highways, mass transit systems, 
a new airport, and large-scale land redevelopment projects were proposed especially 
during Thaksin Shinnawatra’s cabinet (2001 to 2006).Major projects such as the A1 
World Exposition Royal Flora Expo in Chiangmai, Suvarnabhumi Bangkok International 
Airport and the Suvarnabhumi Aeroptropolis proposal, and Chiangmai Night Safari 

Zoological Park are examples of landscape architecture and urban development 
projects in Thailand during that time. Unfortunately, the landscape architecture firms 
at work on these projects were not involved to the extent possible. The reasons 
for this are not well known. Generally, project consultant teams have been lead by 
architects and engineers, with few landscape architects on the teams. 

In Thailand’s neighboring country, the Republic of Singapore, the Singapore Institute 
of Landscape Architects (SILA) represents a professional body of qualified landscape 
architects with the aim of advancing the art of landscape architecture and civic 
design in that country. It also hopes to promote research and education in landscape 
architecture as well as to create and maintain a high standard of professional 
qualification. Members of SILA work under mandated professional codes of conduct.

Though the conceptual framework of landscape architecture practice varies from 
one country to another, it is interesting to explore the differences between similar 
histories. Singapore created its professional landscape architecture organization in 
1985, yet it has more successful and practical professional regulations than Thailand. 
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Exodus of landscape architects. TALA, which was officially founded in 
May 1988, will celebrate its 20th anniversary in early 2009. The Department of 
Landscape Architecture at Chulalongkorn University celebrated its three decades in 
2007, which essentially began the fourth decade of landscape architecture in Thailand. 
Based on graduation rates, Chulalongkorn should have by now placed approximately 
700 qualified landscape architects into Thailand’s market, to be joined by another 
200 landscape architects from the other two universities. A simple calculation says 
there should be around 900 landscape architects in Thailand. Unfortunately, judging 
from CoA and TALA membership and registrationnumbers, this is far from the case. 

The reason has much to do with the exodus of new landscape architectural graduates 
to other countries, where they perceive greater opportunities for advancement, salary, 
higher education, or creative freedom.

The International Horticultural Exposition “Royal Flora Ratcha-
phreuk 2006” displayed more than two and a half million 
plants and flowers on a 80 hectare site on the outskirts of 
Chiangmai. Design: Feel Green Design, Bangkok
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“Landscape Architect” is a profession that dates back a long way in Thai history and has played a significant role, in 
parallel with the country’s economic expansion, for a long time. Although the profession was not well recognized in the past, 
as more and more landscape architects graduated from their classes, one after the other, eventually the profession managed 
to successfully elevate its position, not only in Thailand but also in the international arena.  
 
On a late afternoon at Ariyasrom Villa Hotel in the well-known business district in the heart of the capital, it could have been 
just another weekend for people in general, but for people in the world of landscape architecture, the day was an important 
gathering for people in their profession. Included at the gathering were landscape architect pioneers, National Artist award 
winners, owners of some of Thailand’s top landscape architecture firms, and new landscape architects only recently graduated 
from their Alma meters.  
 
The more than 20 landscape architects were not there to simply get together but intended to report about the development 
of their profession in Thailand from the past up until the present day, and looking forwards to the future. This was a 
significant event in terms of broadening our knowledge of landscape architecture, and emphasized how the profession has 
been playing an increasingly important role throughout the world. 
 

Tracing the Profession of the Landscape Architect in Thailand: 
Past, Present and Future.

If we want to look back to the inception 
of the profession of landscape architects 
in Thailand, we may have to trace it 
back even to before the change in the 
country’s ruling system in 2475 B.E. 
According to the book ‘The revolution of 
the landscape architect profession’, written 
by Professor Emeritus Decha Boonkham, 
National Artist award winner in the field 
of visual arts (landscape architecture), 
it is indicated that “At that time, a 

retired soldier called Khunnarongchuankit, 

who was the first person to bring 

wattle trees into Thailand, and who had 

a strong interest and love of trees and 

plants, had studied landscaping with an 

American university via post. He later 

went on to do landscaping for military 

officers clubs in Ayudhaya and 

Ratchaburi provinces in 2474 and 2478 B.E. 

respectively. In 2497, he carried out 

landscaping for a gunny sack factory in 

Jorhor sub-district, Nakhornrachasrima 

province. His final landscaping work 

was for the U.S. Embassy in Sathon 

Road, Bangkok in 2501 B.E.”  

 
These observations serve as an early 
historical record of the profession in 
Thailand, as far as it can be traced back. 
There are also at least 3 other significant 
persons who must be mentioned, as 
they played an important role during 
the foundation of this profession. First, 
lecturer Chanthornlada Namthip, who carried 
out landscaping for the Soonthornphu 
Monument in Rayong province; the landscape 
of the Royal Ground, the Monument of 
Voluntary Soldiers and other works under 
the Fine Arts Department. Next is associate 
professor Saeng-arun Rattakasikorn, who 
played an important academic role in 
the early history of landscape architecture 
and who worked on landscaping for the 
Parliament at that time. The last person 

พลิกปูมวิชาชีพภูมิสถาปนิกไทย: อดีต ปัจจุบัน และอนาคต
เรียบเรียงจากการประชุมสัมมนาสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย
ครั้งที่1/2551,4ตุลาคม2551ณโรงแรมอริยศรมวิลล่า

“ภูมิสถาปนิก” เป็นอีกวิชาชีพหนึ่งที่มีประวัติความเป็นมายาวนานในประเทศไทย มีบทบาทควบคู่ไปกับการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจในประเทศ
มาอยา่งตอ่เนือ่ง แมใ้นอดตีอาจยงัไมเ่ปน็ทีย่อมรบักนัมากนกั แตใ่นทีส่ดุเหลา่ภมูสิถาปนกิรุน่แลว้รุน่เลา่ทีจ่บออกมาทำงาน กส็ามารถยกระดบัมาตรฐานวิชาชีพ
ตัวเองให้เป็นที่ยอมรับ ไม่เพียงในประเทศไทย แต่ยังได้ขยายไปในระดับนานาชาต ิ
 
บ่ายแก่ๆ วันหนึ่ง ณ โรงแรมอริยาศรมวิลล่า ในย่านธุรกิจดังใจกลางเมือง สำหรับชาวกรุงเทพฯ ทั่วไป คงเป็นแค่วันหยุดสุดสัปดาห์ธรรมดาๆ แต่สำหรับ
ผู้คนในแวดวงภูมิสถาปัตยกรรมแล้ว วันนี้คือการรวมตัวครั้งสำคัญของผู้ที่อยู่ในวิชาชีพเดียวกัน อันประกอบไปด้วยภูมิสถาปนกิรุน่บกุเบกิ ศลิปนิแหง่ชาต ิ
เจา้ของกจิการดา้นภมูสิถาปตัยกรรมระดบัชัน้นำของเมอืงไทย เรือ่ยไปจนถงึภมูสิถาปนกิรุน่ใหมท่ีเ่พิง่กา้วผา่นพน้จากรัว้มหาวทิยาลยัไดไ้มน่าน 
 
กวา่ 20 ชวีติทีม่าชมุนมุกนั มใิชเ่พยีงมาพบปะสงัสรรค ์แตต่ัง้ใจมาเพือ่รว่มกนัถา่ยทอดเรือ่งราวเกีย่วกบัวชิาชพีภมูสิถาปนกิในเมอืงไทย ตัง้แตอ่ดตีเรือ่ยมาถงึ
ปัจจุบัน และมองข้ามไปถึงอนาคตของวงการ เป็นการเปิดโลกทัศน์ครั้งสำคัญในการรับรู้เรื่องราวอันมากมายของอีกแขนงวิชาชีพหนึ่งที่ได้ก้าวเข้า
มามีบทบาทสำคัญต่อสังคมโลกมากขึ้นเรื่อยๆ ในขณะนี้ 
 
 

หากยอ้นตำนานการถอืกำเนดิวชิาชพีภมูสิถาปนกิ
ในเมืองไทย อาจต้องย้อนไปไกลถึงยุคก่อน
การเปลี่ยนแปลงการปกครอง พ.ศ. 2475 
เพราะตามบันทึกในหนังสือ “การปฏิบัติวิชาชีพ
ภูมิสถาปัตยกรรม” โดยศาสตราจารย์กิตติคุณ 
เดชา บุญค้ำ ศิลปินแห่งชาติ สาขาทัศนศิลป์ 
(ภูมิสถาปัตยกรรม) ระบุว่า  
 
“ขณะนัน้ไดม้นีายทหารนอกราชการนายหนึง่ชือ่วา่ 

ขนุณรงคช์วนกจิ ซึง่เปน็บคุคลแรกทีน่ำตน้กระถนิ

ณรงคม์าเผยแพร่เป็นครั้งแรกในประเทศไทย 

ทา่นเปน็คนทีม่คีวามสนใจและความรกัในเรือ่งตน้ไม ้

จงึไดศ้กึษาดา้นการออกแบบภมูทิศันท์างไปรษณยี์

จากวทิยาลยัแหง่หนึง่ในสหรฐัฯ หลงัจากนัน้ก็ได้

เริ่มออกแบบจัดทำภูมิทัศน์ให้กับสโมสรทหาร

จังหวัดอยุธยาและจังหวัดราชบุรีเมื่อ พ.ศ. 2474 

และ 2478 ตามลำดับ ต่อมาใน พ.ศ. 2497 

ไดอ้อกแบบและจดังานภมูทิศันท์ีโ่รงงานทอกระสอบ 

ตำบลจอหอ จังหวัดนครราชสีมา และหลังสุด

ไดเ้ป็นผู้ออกแบบและจัดงานภูมิทัศน์ของสถาน

เอกอคัรราชทตูอเมรกิาประจำประเทศไทยทีถ่นน

สาทร เมือ่ พ.ศ. 2501” 

 
นอกจากนี้ยังมีบุคคลที่มีบทบาทสำคัญต่อวิชาชีพ
ภมูสิถาปนกิในชว่งเริม่ตน้อยา่งนอ้ยอกี 3 ทา่น ไดแ้ก ่
 1. อาจารยจ์นัทรลดา นำ้ทพิย ์ผูอ้อกแบบภูมิทัศน์
อนสุาวรยีส์นุทรภู ่จ.ระยอง การปรบัปรงุสนามหลวง 
การปรบับรเิวณอนสุาวรยีท์หารอาสา และงานอื่นๆ 
ในสังกัดกรมศิลปากร  
 2. รศ. แสงอรุณ รัตกสิกร ผู้ที่มีบทบาทด้าน
วิชาการภูมิสถาปัตยกรรมในยุคเริ่มต้น นอกจาก
เปน็ผูร้เิริม่และรา่งหลกัสตูรแลว้ ยงัเปน็ผูอ้อกแบบ
ภมูทิศันใ์หก้บัรฐัสภาในสมยันัน้  
 3. อาจารยอ์ภยั ผะเดมิชติ ผูท้ีส่รา้งภาพลกัษณ์
ที่ดีให้กับวิชาชีพภูมิสถาปนิกไทยในยุคเริ่มแรก 
ดว้ยผลงานโครงการบรูณะฟืน้ฟพูืน้ทีค่วามเสยีหาย
หลังสงครามโลกครั้งที่ 2 ที่เน้นให้ต้องใช้ทักษะ
ทางภูมิสถาปัตยกรรมเป็นตัวนำ ไม่ว่าจะเป็น
งานวางแผนที่ดิน งานวางผังชุมชน งานวางผัง
การจราจรและการขนส่ง รวมถึงงานออกแบบ
ภูมิทัศน์ทั่วไป 

Each profession in the world is important and always relates in some way to that of others.  
วิชาชีพต่างๆ ในโลกนี้ ไม่ว่าจะเป็นวิชาชีพใดก็ตาม ต่างก็มีความสำคัญของตัวเองและมีความเกี่ยวเนื่องสอดคล้องซึ่งกันและกัน 

is lecturer Aphai Phadermchit, who created 
a good image for the profession in the 
early days with his restoration work on 
damaged areas following the end of 
World War II. This work required 
landscape architecture as its main 
consideration, and included land planning, 
community planning, traffic and transportation 
as well as general landscaping.  
 
Around 2505 B.E. when Field Marshall 
Sarit Thanarat served as prime minister, 
the economic situation started to pick 
up and a policy of urban gardens was 
initiated enabling the private sector to 
commission more landscape projects. 
However, it was not considered that 
the private sector directly revolutionized 
the profession of landscape architects 
because private companies only offered 
this service together with their existing 
design services or whilst acting as 
manufacturers of landscape materials.  
 
Considering exactly when was the actual 
milestone for the official commencement 
of the profession of landscape architecture 
in Thailand, Professor Emeritus Decha 
Boonkham, one of the main pillars of 
the profession in the country, recounts 
that “The profession of landscape 
architecture probably began in the real 

sense around 2515 B.E. At that time, 

the Thai government had been given 

approval for foreign loans for project 

development. The co-operation 

agreements came attached with various 

conditions; that each project must 

involve architects, engineers, as well as 

well-trained landscape architects. Work 

included the development project for 

the Kamphaeng San and Bang Khen 

campus of Kasetsart University, 

development plans for tourist 

attractions, and planning for industrial 

estates. That was the developmental 

period of the country, so there was a 

lot of work, both from the public and 

the private sectors.”  

ต่อมา ประมาณปี พ.ศ. 2503-2504 ในยุคของ
จอมพลสฤษดิ์ ธนะรัชต์ เป็นนายกรัฐมนตรี ได้
เริ่มมีนโยบายแต่งเมืองให้สะอาดเรียบร้อยและ
สวยงาม และขณะที่เศรษฐกิจในช่วงนั้นเริ่มดีขึ้น 
ทำให้ภาคเอกชนเริ่มมีการจ้างงานด้านภูมิทัศน์
มากขึ้นตามไปด้วย แต่ก็ยังไม่นับว่ามีบุคคลที่
ปฏิบัติวิชาชีพภูมิสถาปนิกโดยตรง ส่วนใหญ่
จะเป็นบริการวิชาชีพควบคู่ไปกับธุรกิจที่มีอยู่ เช่น 
ออกแบบและรับเหมา หรือไม่ก็เป็นผู้ผลิตวัสดุ
ภูมิทัศน์ไปพร้อมกัน 
 
อย่างไรก็ตาม หากจะระบุว่าหลักไมล์แรกของ
วชิาชพีภมูสิถาปนกิไทยไดเ้ริม่ตน้ขึน้อยา่งเปน็ทางการ
เมื่อไหร่นั้น ศาสตราจารย์กิตติคุณ เดชา บุญค้ำ
ผู้เป็นเสาหลักของแวดวงวิชาชีพภูมิสถาปนิกไทย 
ได้เล่าให้ฟังว่า “วิชาชีพภูมิสถาปนิกได้เกิดขึ้น

อย่างแท้จริงในเมืองไทยประมาณปี พ.ศ. 2515 

ตอนนัน้รฐับาลไทยไดร้บัอนมุตัเิงนิกูจ้ากตา่งประเทศ

เพื่อไปใช้ในการพัฒนาโครงการต่างๆ โดยมี

เงื่อนไขในสัญญาร่วมงานระบุว่า โครงการที่จะทำ

ต้องมีทั้งสถาปนิก วิศวกร รวมทั้งภูมิสถาปนิก

ที่ได้รับการฝึกฝนมาโดยตรงเข้าร่วมทำงานด้วย 

โดยงานที่ทำในช่วงนั้นคือโครงการพัฒนา

มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ วิทยาเขตกำแพงแสน

และบางเขน โครงการวางแผนเพื่อพัฒนาแหล่ง

ท่องเที่ยว โครงการนิคมอุตสาหกรรมต่างๆ 

เนื่องจากช่วงนั้นเป็นช่วงกำลังพัฒนาประเทศ 

ทำให้มีงานเข้ามามาก ทั้งงานภาครัฐและภาค

เอกชน” 

 

 

“Building Recognition” 
The commencement of the profession 
from 2474 B.E.  

“ก่อร่างสร้างตัว”  

ยุคเริ่มต้นของวิชาชีพ 

ตั้งแต่ พ.ศ. 2474 
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Once landscape architecture projects 
began to become abundant, Prof. Decha 
decided to set up an office for his 
landscaping work called D.S.B 
Associates, the first ever company of its 
kind in Thailand to serve only this kind 
of work. However, amid the fast 
development and growth of the 
profession, the subsequent problem was 
a shortage of talented personnel who 
had graduated in this specific field, since 
at that time there were only a handful 
of people who had graduated in 
landscape architecture.  
 
Weerapan Paisarnnan, managing director 
of P.L. Design Company Limited, former 
president of the Thai Association of 
Landscape Architects, study in 
agriculture. But another fate turned his 
life upside down, in the subject of 
landscape architecture he happened to 
draw pictures more beautifully than his 
foreign classmates, causing him to 
decide to develop and pursue his 
strengths in landscape architecture ever 
since. “When I was abroad, I always 

worked while studying. During the time 

I studied the subject of landscape, I 

also worked as an assistant in Western 

companies. I had a paid job as an 

intern until I graduated and my visa 

expired. Then I thought it was time to 

go home. Once returned, I met lecturer 

Decha who asked me to be a lecturer 

and work at his company at the same 

time. I worked with him for about 7-8 

years before I thought of leaving this 

job and likewise the world of landscape 

architecture completely to help my wife 

with her business instead. Later, a 

businessman asked me to do a 

landscape job for him because he was 

somewhat regretful of my wasted 

professional expertise. He even helped 

set up an office and provided advice 

until the whole thing developed into a 

company which continues to operate 

even now.” 

เมือ่งานดา้นภมูสิถาปตัยกรรมเริม่มมีากขึน้ ศ. เดชา 
จึงได้ก่อตั้งสำนักงาน ดี. เอส. บี. แอสโซซเิอทส ์
(D.S.B. Associates Company Limited) เพื่อ
รองรับงานด้านออกแบบภูมิสถาปัตยกรรมโดยตรง 
ถอืเปน็สำนกังานภมูสิถาปนกิแหง่แรกในประเทศไทย
ที่ทำงานด้านนี้แต่เพียงอย่างเดียว อย่างไรก็ดี 
ท่ามกลางการเจริญเติบโตก้าวหน้าของวิชาชีพและ
การขยายตวัของวชิาชพีภมูสิถาปตัยกรรมทีร่วดเรว็ 
สิ่งที่เป็นปัญหาต่อเนื่องตามมาก็คือ การขาดแคลน
บคุลากรทีเ่ชีย่วชาญและเรยีนจบจากดา้นนีโ้ดยตรง 
เนื่องจากช่วงเวลาดังกล่าวมีผู้ที่เรียนจบมาแล้วเป็น
ภมูสิถาปนกิเพยีงไมก่ีค่นเทา่นัน้ อกีทัง้ยงัรบัราชการ
ทั้งหมด 
 
คุณวีระพันธ์ ไพศาลนันท์ กรรมการผู้จัดการ 
บรษิทั พ.ีแอล.ดไีซน ์จำกดั (P. L. Design Co., Ltd.) 
อดีตนายกสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย เป็น
บุคคลหนึ่งที่น่าสนใจ แม้ว่าจะไม่ได้เรียนด้าน
ภูมิสถาปตัยกรรมมาโดยตรง แตช่วีติกลบัพลกิผนั 
ด้วยเพียงแค่วาดภาพในวิชา Garden Design 
ไดส้วยกวา่ฝรัง่ จงึตดัสนิใจมาเอาดดีา้นภมูสิถาปตัยกรรม
ตัง้แตน่ัน้เปน็ตน้มา “ตอนอยูเ่มอืงนอก ผมทำงาน
ไปดว้ยเรียนไปด้วยตลอด หาเลี้ยงชีพดว้ยการ

ทำงานกบับรษิทัฝรัง่ ฝกึงานจนจบ อยูอ่เมรกิาได้ 10 

กว่าปี ก็คิดได้ว่าถึงเวลากลับบ้านเสียที พอดีได้มา

รู้จักอาจารย์เดชา ท่านชวนให้มาสอนหนังสือแล้ว

ก็ทำงานที่บริษัทท่านไปด้วย ได้ทำงานอยู่กับ

อาจารย์เดชา 7-8 ปี มีความคิดอยากจะเปลีย่น

อาชพี และคดิจะออกจากวงการไปเลย ตอ่มามนีกัธรุกจิ

อยากให้ไปช่วยงานแลนด์สเคป เพราะเสยีดาย

ประสบการณแ์ละวชิาชพีของผม ทา่นจงึชว่ยจัดการ

เรื่องเปิดออฟฟิศและให้คำปรึกษาจนเกิดเป็นรูป

แบบของบริษัทมาจนทุกวันนี้” 

 

ในขณะที่ ดร. พรธรรม ธรรมวิมล ภูมิสถาปนิก
จากกรมศิลปากร เป็นตัวอย่างของนิสิตรุ่นแรกๆ 
ที่ตัดสินใจเป็นข้าราชการประจำสำนักโบราณคดี 
“ตอนปี 3 ผมตามรุ่นพี่ไปฝึกงาน เป็นการ

ออกแบบและวางผังที่เกาะพีพี ตอนเรียนส่วนใหญ่

ไดท้ำแตง่านออกแบบเชงิพาณชิย ์แตง่านเชงิสาธารณะ

ไม่ค่อยมีไห้เห็นมากนัก ตอนนั้นได้มีโอกาสฟัง

บรรยายของพีว่รีะ โรจนพ์จนรตัน ์(ปลัดกระทรวง

วัฒนธรรมคนปัจจุบัน) เกี่ยวกับงานอุทยาน

ประวตัศิาสตรส์โุขทยั-ศรสีชันาลยั เหมอืนจดุประกาย

ให้รู้สึกว่า นี่คืออีกมิติหนึ่งของงานแลนด์สเคป 

มเีรือ่งของวฒันธรรมเขา้มาเกีย่วขอ้งดว้ย ชว่งทีเ่รยีนจบ

เป็นช่วงที่เศรษฐกิจกำลังดี (พ.ศ. 2530) หาคน

มาทำงานดา้นราชการไมค่อ่ยจะม ีภมูสิถาปนกิผูบ้กุเบกิ

งานราชการรุ่นแรกๆ ของกรมศิลปากร คือ พี่ไก่ 

(รณฤทธิ ์ธนโกเศศ) และพีไ่ฝ (วโรภาสน ์วงศจ์ตรุภทัร)์ 

ทั้งสองท่านคือแลนด์สเคปรุ่น 1 มีบทบาทสำคัญ

Dr. Pornthum Thumwimol, a senior 
landscape architect in the department of 
historic sites conservation, archaeology 
division, at the Fine Arts Department, is 
a student from the fifth graduating class 
of the landscape architecture department, 
Chulalongkorn University, and also one 
of the Thai landscape architects who 
have chosen to follow the path of 
cultural landscapes. “As a third year 
student, I started to work as an 

apprentice with my graduated senior 

fellows on a project involving island 

planning for P.P.islands. You know, as  

a student, most of the jobs we’d got 

were commercial, very few were for 

public service. I happened to listen to  

a lecture from Mr. Vira Rojpojchanarat 

(Permanent Secretary of Culture) on the 

subject of the Sri-Satchanalai Historical 

Park. The lecture really sparked the 

inspiration within me that there was 

another dimension to landscape 

involving its cultural aspects, which I 

liked. By the time I graduated, the 

economy was very good. (2529 B.E.) 

Landscape architects preferred to work 

for private companies; very few opted 

for public organizations. Some of the 

first pioneers at the Fine Arts Department 

were Mr. Ronarit Dhanakoses, and 

Mr.Waropat Wongchatupat”  

 
 
 
 
 
 
 
 
“I had been helping with the teaching 

at Chulalongkorn University since 2514 

B.E., which gave me the chance to 

meet lecturer Saeng-arun Rattakasikorn. 

We got along so well because we were 

both landscapers. As a result, lecturer 

Saeng-arun invited me to draw up the 

curriculum for the department of 

landscape architecture. Actually, the 

curriculum had already been partially 

drawn up but at that time was still very 

ต่องานภูมิสถาปัตยกรรมของกรมศิลปากร ผู้ให้คำ

ชี้แนะในการทำงานกับผมมาตั้งแต่เริ่ม” 

 
 
 
 
“ช่วงนั้นได้มาสอนหนังสือที่จุฬาฯ เริ่มมาตั้งแต่ 

พ.ศ. 2514 ทำให้ได้พบกับอาจารย์แสงอรุณคุยกัน

ถูกคอตามประสาคนเรียนแลนด์สเคปเหมอืนกนั 

ท่านก็เลยชักชวนให้มาร่างหลักสูตรภาควิชา

ภมูสิถาปตัยกรรม ซึง่ตอนนัน้มกีารทำมาบา้งแลว้ 

แต่ยังไม่เป็นรูปเป็นร่าง มีแต่โครงเมื่อ พ.ศ. 

2515 และเมือ่โอนสงักดัมา อาจารยก์เ็ริม่รา่งใหม่

ตั้งแต่ พ.ศ. 2517 เสรจ็แลว้จงึยืน่เสนอทบวง

มหาวทิยาลยัเมื่อ พ.ศ 2518 ใช้เวลา 2 ปีก็

พิจารณาผ่านพระราชกฤษฎีกาจัดตั้งภาควิชา

ภูมิสถาปัตยกรรมออกมาในเดือนกุมภาพันธ์ พ.ศ. 

2520” ศ. เดชา เล่าให้ฟังถึงจุดกำเนิดการก่อตั้ง
ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรมขึ้นมาในช่วงแรก 
 
ครั้นถึงปีพ.ศ. 2521 จึงได้เริ่มมีการรับนิสิตคณะ
สถาปัตยกรรมศาสตร์ ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม
เป็นรุ่นแรก โดย ศ. เดชา ได้รับการแต่งตั้งเป็น
หัวหน้าภาควิชาคนแรกในขณะนั้น “ปีนั้นมีนิสิต

ที่สอบรวมตดิสถาปตัยเ์ขา้มาประมาณ 100 คน 

วันปฐมนิเทศ อาจารย์แสงอรุณมาช่วยพูดแนะนำ

เกีย่วกบัภาควชิาวา่แลนดส์เคปคอือะไร สำคญัอยา่งไร 

ปรากฏวา่ วนัรุง่ขึน้มีคนมาลงชื่อเรียน 15 คน 

ถอนตวัไปบา้ง มผีูป้กครองมาขอรอ้งใหก้ลบัไปเรยีน 

สถาปตัยบ์า้ง สดุทา้ยรุน่แรกจงึจบออกมาไดท้ัง้หมด 

11 คน ต้องยอมรับว่ารุ่นนี้เป็นรุ่นที่กล้าบ้าบิ่นมาก 

เพราะใหมท่ัง้ตวัวชิา ใหมท่ัง้ตวัผูส้อน และกต็วัผูเ้รยีน” 

 

คุณพัชรา มอร์ริสัน กรรมการผู้จัดการ บริษัท 
Concept International Design ตวัแทนนสิติรุน่แรก 
ชว่ยยอ้นรำลกึถงึเรือ่งราวในครัง้นัน้เพิม่เตมิวา่ 
“ตอนนัน้เราไมรู่เ้รือ่งอะไรเลย ภมูสิถาปตัยค์อือะไร 

กไ็มรู่ ้แตท่ีเ่ลอืกเรยีนเพราะประทบัใจอาจารยแ์สงอรณุ 

ทา่นพดูเกง่มาก อธบิายวา่มนัเปน็วชิาชพีทีเ่กีย่วกบั

ธรรมชาติ สิ่งแวดล้อม พูดจนเราเคลิ้ม ก็เลย

ตดัสนิใจลงเรยีน ตอนนัน้เพือ่นๆ รุน่เดยีวกนักเ็ขา้มา

ถามวา่เรยีนอะไร เราเองเรยีนไปกง็งไป ตอบไมถ่กู

เหมือนกัน แต่สนุกมากที่ได้เรียน เพราะอาจารย์ก็

สนุกกับการสอนเราเหมือนกัน” 

 
แต่เรื่องน่าปวดหัวอีกเรื่องที่ ศ. เดชา ต้องพบเจอ
ในการเปิดภาควิชา ก็คือการหาผู้มีความรู้ทางด้าน
ภูมิสถาปัตยกรรมมาเป็นอาจารย์สอนให้ได้ตาม
หลกัสตูร ซึง่นบัวา่โชคดอียูบ่า้งทีช่ว่งนัน้มผีูเ้ชีย่วชาญ
ด้านภูมิสถาปัตยกรรมเพิ่มมากขึ้นในเมืองไทย 
และมีผู้ที่เรียนจบด้านภูมิสถาปัตยกรรมจาก

sketchy. Then in 2515 B.E. I started to 

re-shape it and finally submitted it to 

the Ministry of University Affairs for 

approval in 2518 B.E. It took two years 

before the Act on Landscape 

Architecture Department Establishment 

was passed in February 2520 B.E.”, 
Prof. Decha recounts the foundation of the 
department of landscape architecture.  
 
In 2521 B.E. the first batch of students 
were admitted to the landscape 
architecture department of the Faculty of 
Architecture, Chulalongkorn University, 
with Prof. Decha appointed as head of 
department. “I think around 100 
students passed the entrance examination 

for admission to the faculty. On the 

orientation day, lecturer Saeng-arun 

came to give a talk introducing the 

department of landscape architecture, 

explaining what landscaping was and how 

important it was. The next day 13 

students signed up to study but later 

parents of 2 of the students beseeched 

their children to revert back to studying 

conventional architecture instead. In the 

end, the number of students who 

successfully graduated from this first 

ever class was 11. I have to accept 

that these students were very bold 

because everything was totally new, be 

it the subject itself, the lecturers and of 

course the students themselves.”  

 
Mrs. Patchara Morrison from Concept 
International Design, representative of 
the first graduating class further reminisced 
about those old days, saying “We really 

knew nothing indeed. We did not even 

know what landscape architecture was. 

But I have to confess that we chose to 

sign up for it because we were very 

impressed with lecturer Saeng-arun who 

was a very good speaker. He very 

articulately explained to us that the 

subject was about nature, environment 

and so on, making our minds drift along 

with his words and so we decided to 

go for it. We studied without really 

understanding. I could not find the 

ต่างประเทศกลับมาในช่วงนั้นพอดี “หลักๆ ก็มีตัว
อาจารยเ์องกบัอาจารยแ์สงอรณุ อาจารยอ์ภยั ผะเดมิชติ 

ตอ่มากม็อีาจารย ์ก ีขนษิฐานนัท ์จบจากอลิลนิอยส ์

ผศ. ดร. พรพรรณ ฟูตระกูล ที่เพิ่งจบเกียรตินิยม 

อาจารย์จิรายุพิน จันทรประสงค์ จากกรมป่าไม้

มาชว่ยสอนวชิา Plant Material อาจารย์ กนก 

เหวียนระวี มาสอนวิชาเกี่ยวกับ Horticulture 

แล้วตอนนัน้กม็เีพือ่นเจา้ของเบลท ์คอลลนิส ์ทีท่ำ

โรงแรมฮิลตันด้วยกัน แนะนำให้รู้จักกับอาจารย์

วีระพันธ์ ไพศาลนนัท ์ทีก่ำลงัทำงานกบัเขาอยูท่ีฮ่าวาย 

เมือ่กลบัมาก็ได้ท่านมาช่วยสอนวิชา Construction 

ส่วน รศ. นิลุบล คล่องเวสสะ รศ. จามรี อาระยา

นิมิตสกุล ผศ. ดร. พงศ์ศักดิ์ วัฒนสินธุ์ ก็ได้

ทยอยกลับมาจากต่างประเทศ” 

 
 
 

right answer when friends from the 

same graduating class in the faculty 

asked me what I was studying. But we 

really enjoyed it because our teachers 

also really enjoyed teaching us.”  

 
However, another headache that Prof. 
Decha had to face was the difficulty in 
finding people with sufficient landscape 
architecture knowledge to teach in line 
with the curriculum. Fortunately, at that 
time there were some landscape 
architecture experts and recent graduates 
in landscape architecture, returning back 
to Thailand from abroad. 
 
Prof. Decha looks back “It was I and 

lecturer Saeng-arun who were the main 

lecturers. Lecturer Aphai also helped 

with some of the teaching. Later on 

came lecturer Kee Kanithanant who had 

graduated from Illinois, associate 

professor Dr. Phornphan Footrakul who 

had just graduated with honours, 

lecturer Chirayuphin Chantaraprasong 

from the Forestry Department who 

helped to teach the subject of plant 

material, and lecturer Kanok Wianrawee 

who taught horticulture. A friend of 

mine also introduced me to lecturer 

Weerapan Paisarnnan who had just 

returned from Hawaii and came to 

teach on the subject of construction.  

As for associate professor Nilubon 

Khlongwessa, associate professor 

Chammari Arayanimitsakul and assistant 

professor Dr. Pongsak Wattanasin, they 

just happened to return from abroad at 

exactly the right time.”  

 
 

“Setting a foot down and 
planting the young saplings” 
The time when the landscape 
architecture department was 
founded in 2520 B.E.   

 
“ตั้งหลักปักฐานเพาะพันธุ์ต้นกล้า” 
ยุคเริ่มก่อตั้งภาควิชา (พ.ศ. 2520) 
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While waiting for the first batch of 
landscape architecture students to graduate, 
Prof. Decha decided to have them work 
as interns at his D.S.B Associates 
company to train them to be ready for 
work immediately after their graduation. 
Hence the production process of landscape 
architecture personnel was not wasted 
even for a single minute. At that time, 
the company was considered the premium 
hotbed of knowledge for landscape 
architecture outside of the university, with 
many hotel-related landscape projects such 
as the Rama Garden Hotel and the Hilton 
Park Nai Lert Hotel.  
 
Although Prof. Decha was personally 
quite worried about job prospects for his 
students, his wide vision, combined with 
his strong confidence in the usefulness 
of the profession, made him keep 
moving forward. And fortunately, when 
the first batch of landscape architecture 
students graduated in 2525 B.E., 
Thailand’s economy was on an upward 
trend, allowing them to grow from being 
operational employees to becoming the 
owners of many of the famous landscape 
architecture firms in the country. Mrs. 
Patchara Morrison, as a student from the 
first graduating class, elaborates on this 
point “We fought for our dreams, and 

Group Three Design Co., Ltd and Scape 

Co., Ltd are the direct result of the 

labors of some of our classmates. I can 

say that we, as first batch students, 

were pioneers and adventurers who had 

to learn everything by ourselves. 

Customers did not really understand 

what landscape architecture was and 

we had to consult our friends for help. 

But, one lucky thing was that we did 

not really have any competitors and 

also the economy was good. There was 

 
 
 
 
ระหว่างที่รอให้นิสิตรุ่นแรกเรียนจบ เพื่อไม่ให้
เป็นการเสียเวลาในการผลิตบุคลากรออกมา
ชว่ยงานดา้นภมูสิถาปตัยกรรม ศ. เดชาไดน้ำนสิติ
รุน่แรกทีก่ำลงัศกึษาใหเ้ขา้ไปฝกึงานทีบ่รษิทั ด.ี เอส. บ.ี 
แอสโซซิเอทส์ ซึ่งในยุคนั้นอาจจะเรียกได้ว่า
เป็นแหล่งบ่มเพาะวิชาชีพภูมิสถาปนิกชั้นดีที่อยู่
นอกรัว้มหาวทิยาลยั ชว่งนัน้มงีานออกแบบภมูทิศัน์
โรงแรมหลายแห่ง เช่น โรงแรมรามาการ์เด้นท์ 
โรงแรมฮิลตัน โรงแรมปาร์ค นายเลิศ เป็นต้น 
 
แมว้า่โดยสว่นตวัแลว้ ศ. เดชา จะรูส้กึกงัวลอยูไ่มน่อ้ยวา่ 
นิสิตรุ่นแรกจบไปแล้วจะมีงานทำกันทุกคนหรือไม ่
แต่ด้วยวิสัยทัศน์อันกว้างไกลบวกกับความเชื่อมั่น
ในประโยชน์ของวิชาชีพทำให้ท่านไมย่อ่ทอ้ และ
นบัวา่พอดกีนักบัจงัหวะเวลาทีเ่ศรษฐกจิของประเทศ
ในตอนนั้นกำลังอยู่ในช่วงขาขึ้น ทำให้บัณฑิตรุ่นที่ 
1 จบออกมาจากรั้วมหาวิทยาลัยในปี พ.ศ. 2525 
ได้พัฒนาจากลูกจ้างระดับปฏิบัติงานจนสามารถ
เติบโตเป็นเจ้าของบริษัทด้าน Landscape 
Architecture ที่มีชื่อเสียงโด่งดังในประเทศไทย 
“รุ่นนั้นที่ฝ่าฟันกันมาก็จะมีบริษัท Group Three 

Design บรษิทั Scape รุน่แรกทีจ่บมากเ็หมอืนเปน็
รุน่บกุเบกิ เปน็นกัผจญภยัทีต่อ้งเรยีนรูทุ้กอย่างเอา

เอง ลูกค้าก็ไม่ค่อยเข้าใจเหมอืนกนั อาศยัถามกนั

ไปถามกนัมาในกลุม่เพือ่น โชคดีคือเรามีคู่แข่ง

น้อย แล้วเศรษฐกิจช่วงนั้นก็ดีด้วย งานเยอะมาก 

ทัง้งานสนามกอลฟ์ รสีอรท์ ไดง้านใหญท่ั้งนั้น เลย

ไม่มีปัญหาว่าไม่มีงานทำ ตอนหลังก็ไปเรียนต่อ

ต่างประเทศหาความรู้เพิ่มเติม กลับมาเปิดบริษัท

ของตัวเองชื่อ Fore Site Design ต่อมาได้เปลี่ยน

เป็น Concept International Design ในปจัจบุนั” 
คณุพชัรา ได้ขยายความให้ฟังเพิ่มเติมในฐานะ
บัณฑิตรุ่นแรก 
 
ศ. เดชา กลา่วเสรมิวา่ “ภมูสิถาปตัยร์ุน่ 1 ถอืวา่
เปน็รุน่ทีโ่ชคด ีจบมาแลว้มงีานทำทกุคน ในขณะที่

รุน่ 2 และรุน่ 3 ตอ้งพบกลบัวกิฤตการลดคา่เงนิ

บาทในยุคสมัยพลเอก เปรม ติณสูลานนท์ 

เปน็นายกรฐัมนตร ีทำใหบ้ณัฑติทีจ่บการศกึษาในชว่ง 

1-2 ปนีัน้ ต้องหันไปประกอบอาชีพอย่างอื่น

แทนที่วิชาชีพทีเ่รยีนมาโดยตรง เชน่ ทำรายการ

โทรทศัน ์ทำโฆษณา เป็นต้น” 

 

อยา่งไรกต็าม วกิฤตการณด์า้นเศรษฐกจิในชว่งนัน้ 
กินระยะเวลาเพียงสั้นๆ หลังจาก พ.ศ. 2529 
เปน็ตน้มา เศรษฐกจิไทยกเ็ริม่ฟืน้ตวั จน พ.ศ. 2530 

พลเอกชาติชาย ชุณหะวัณ ได้ก้าวขึ้นมาเป็นนายก
รฐัมนตร ีผูน้ำประเทศคนใหมท่ีม่าพรอ้มกบันโยบาย 
“เปลี่ยนสนามรบให้เป็นสนามการค้า” ส่งผลให้
เศรษฐกิจรุ่งเรืองถึงขีดสุดของประเทศ ธุรกิจ
อสังหาริมทรัพย์เฟื่องฟูอย่างที่ไม่เคยเป็นมากอ่น 
ทำใหง้านทางดา้นภมูสิถาปตัยกรรมพฒันาขึน้เป็น
อย่างมากตามลำดับ 
 
ท่ามกลางการเริ่มต้น เติบโต และปรับตัวไปตาม
สภาพเศรษฐกจิของวชิาชพีภมูสิถาปนกิ ไดม้บีคุคลหนึง่
เฝ้าติดตามดูพัฒนาการของวิชาชีพนี้มาโดยตลอด 
บุคคลท่านนี้คือ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. รุจิโรจน์ 
อนามบุตร อาจารย์ประจำภาควิชาการออกแบบ
ชมุชนเมอืง คณะสถาปตัยกรรมศาสตร ์มหาวทิยาลยั
ศลิปากร หลงัจากทีผ่ศ. ดร. รจุโิรจน ์ไดท้นุไปเรยีนตอ่
ปริญญาโทด้านภูมิสถาปัตยกรรม มหาวิทยาลัย
คอร์เนล และสำเร็จการศึกษาระดับปริญญาเอก
ด้านการวางแผนสิ่งแวดล้อมจากมหาวิทยาลัย
มชิแิกน สหรฐัอเมรกิา กไ็ดก้ลบัมาทำงานสอนวชิา
ภูมิสถาปัตยกรรมที่มหาวิทยาลัยศิลปากร โดยรับ
ช่วงต่อจาก ศ. เดชา ที่มาช่วยสอนที่มหาวิทยาลัย
ศิลปากรกว่า 10 ปี “โดยส่วนตัวคิดว่า วิชาชีพนี้

สัมผัสได้ถึงลักษณะนิสัยของความออ่นโยน ใจด ี

และใจกวา้ง ตอนผมจบปรญิญาเอกเมือ่ พ.ศ. 2531 

กลับมาในตอนนั้นผมช็อกมาก เพราะกอ่นไปเรยีน

ประเทศไทยยังยากจนอยู่เลย แต่พอกลับมา 

กลายเปน็วา่เศรษฐกจิดมีาก งานแลนดส์เคปตอนนัน้

เลยเฟือ่งฟ ูโดยเฉพาะตามโรงแรม เรยีกวา่เปน็

ไฮไลทข์องชว่งนัน้ อกีทัง้เศรษฐกจิด ีมเีงนินอกเขา้มา

ลงทุนมาก เริ่มมีการนำเรื่องคุณภาพชีวิตและ

ความสวยงามของสิง่แวดลอ้มเขา้มสีว่นมากขึน้ 

เหมือนเป็นทั้งหน้าตาและมาตรฐานของโรงแรมใน

ยุคนั้นด้วย ทำให้วิชาชีพภูมิสถาปนิกในไทย

กลายเป็นที่ต้องการและได้รับการยอมรับเป็น

อย่างมาก” 

 

 
 
 
 
 
การเปลี่ยนแปลงครั้งสำคัญอีกครั้งในแวดวงวิชาชีพ
ภูมิสถาปนิกก็คือ การก่อตั้งสมาคมภูมิสถาปนิก
ประเทศไทย (Thai Association of Landscape 
Architects – TALA) ซึ่งกว่าจะก่อตั้งได้สำเร็จ
ก็เรียกว่าทุลักทุเลกันตามสมควร “ตอนกลับมา

เมอืงไทยเมือ่ พ.ศ.  2513 เจอชาวออสเตรเลยีคนหนึง่ 

แตง่หนงัสอื Gardens in Time เขาเปน็รองประธาน 

IFLA (International Federation of 

Landscape Architects – IFLA หรือสหพันธ์

plenty of work with things like golf 

courses or holiday resorts. All were big 

projects and we did not have to worry 

about finding work. I later pursued my 

studies abroad, in order to gain more 

knowledge, and came back to open my 

own company called Concept 

International Design.” 

 
Prof. Decha adds that “The first batch 
of landscape architecture students were 

lucky, in that all of them found a job 

after graduation, while the second and 

third graduation classes were faced 

with the devaluation of the Thai baht 

under the leadership of General Prem 

Tinsulanonda as prime minister. The 

students who graduated around that 

time resorted to pursuing other careers 

rather than those in their own field, for 

example, accepting careers in TV 

programme production or in 

advertising.” 

 
However, the economic crisis lasted only for 
a short period of time and the economy 
began to recover after 2529 B.E. In 
2530 B.E. General Chatchai Chunhawan 
assumed the premiership position 
becoming a new leader with a new 
policy of ‘transforming the battlefield 
into a trade field’. His economic policies 
allowed the economy to boom like never 
before. Property businesses had never 
prospered like this in the past, increasing 
the landscape architecture work 
accordingly. 
 
As the profession began to grow and 
adjust to the economic conditions during 
that time, one person in particular had 
been keeping a close eye on its development. 
He was Asst. Prof. Dr. Rujiroj Anambutr 
of the urban planning department, 
Faculty of Architecture, at Silpakorn 
University. Dr. Rujiroj had won a 
scholarship to pursue his master’s 
degree in landscape architecture at 
Cornell University in the United States, 
and gained his doctoral degree in 

environmental planning from University 
of Michigan. He returned to Thailand to 
take over the subject of landscape 
architecture at Silpakorn University from 
Prof. Decha Boonkham, who had been a 
special lecturer on that subject at the 
university for more than 10 years. 
“Personally, I think the profession 

reflects gentleness, kindness and  

broad-mindedness in one’s own 

personality. When I finished my studies 

in 2531 B.E. and came back home, I 

was shocked. This was because 

Thailand had been poor prior to my 

going abroad, but upon my return, the 

country’s economy was in such good 

shape that landscaping projects were 

really flourishing, especially with hotels 

which were the highlight of our 

landscape work. A lot of foreign 

investment had poured into the country 

helping the economy to prosper. Thus, 

people started to be more interested in 

the importance of the quality of life and 

their environment. Hotels were a way to 

positively project these images during 

that time, helping Thai landscape 

architects to become increasingly in 

demand and more widely recognized.” 

 
“Different species begin to get 
together”  
The time when the Thai 
Association of Landscape 
Architects was founded in 2531 B.E. 
and IFLA World Congress was 
held in Thailand in 2538 B.E.  
 
Another important moment in the history 
of landscape architecture was the 
foundation of the Thai Association of 
Landscape Architects - TALA, which 
suffered many ups and downs before 
finally being established. “When l came 

back to Thailand in 2514, I met an 

Australian man who had written a book 

called ‘Gardens in Time’. He was vice 

president of the International Federation 

of Landscape Architects (IFLA) and in 

ภูมิสถาปนิกนานาชาติ) ดูแลทางภูมิภาคเอเชีย

ตะวันออก เขามาสำรวจว่าประเทศแถบนี้ เช่น 

จนี เกาหล ีญีปุ่น่ ไทย อนิโดนเีซยี ฯลฯ มภีมูสิถาปนกิ

มากน้อยแค่ไหน มีการพัฒนาด้านวิชาชีพ

เปน็อยา่งไร เขาถามวา่เมอืงไทยมภีมูสิถาปนกิกีค่น 

กต็อบไปวา่มีประมาณ 5 คน มีตัวอาจารย์เอง มี

อาจารย์จันทรลดา น้ำทิพย์ อยูจ่ฬุาฯ อาจารยอ์ภยั 

จากการรถไฟแห่งประเทศไทย คุณธีระ พึ่งสุนทร 

รบัราชการอยูส่ำนกัผงัเมอืง อาจารยป์ราโมทย ์สขุมุ 

ซึ่งจบแลนดส์เคปแตไ่มไ่ดม้าทำงานดา้นสถาปนกิ

เทา่ไหร ่กบ็อกเขาไปวา่มเีทา่นี ้เขากจ็ะใหต้ัง้สมาคม

ให้ได้ เราก็ยื้อไปเรื่อยๆ ปีแล้วปีเล่า จนในที่สุดก็

เริ่มมีอาจารย์ที่ไปเรียนต่างประเทศเริ่มกลับมา 

พอเริม่มคีนเพิม่ขึน้แลว้ นสิติรุน่ 1-3 กท็ยอยจบออกมา 

คราวนี้เลยคิดว่าน่าจะถึงเวลาตั้งสมาคมได้เสียที” 

ศ. เดชา ทบทวนเรื่องราวในครั้งนั้นให้ได้ฟังอีกครั้ง 
 
ในที่สุด สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทยก็ได้
รับอนุญาตจากสำนักงานคณะกรรมการวัฒนธรรม
แห่งชาติให้ดำเนินการจัดตั้งสมาคมไดเ้ปน็ผลสำเรจ็
ในวันที่ 18 พฤษภาคม พ.ศ. 2531 โดยมีนายก
สมาคมฯ คนแรกคือ อาจารย์อภัย ส่วน ศ. เดชา 
เป็นนายกรับเลือกและเป็นนายกสมาคมฯ ในอีก
สองปถีดัมาตามขอ้บงัคบัสมาคมฯ หลงัจากตัง้สมาคมฯ 
ไดป้ระมาณปกีวา่ ก็ได้รับการชักชวนให้เข้าเป็น
สมาชกิสหพนัธภ์มูสิถาปนกินานาชาต ิและไดป้ระชมุ
ร่วมกับสมาชิกชาติอื่นๆ โดยได้มีการหารือถึงเรื่อง
การจัดประชุม IFLA World Congress ที่จะมีขึ้น
ในปีพ.ศ. 2538 ซึ่งตอนนั้นประเทศอาเซียนจะ
ต้องรับหน้าที่เป็นเจ้าภาพ และแล้วผลก็มาเกิดขึ้น
กับน้องใหม่อย่างประเทศไทยโดยไม่รู้เนื้อรู้ตัว 
“ตอนแรกทีป่ระชมุจะใหฮ้อ่งกงเปน็เจา้ภาพ ทางฮอ่งกง

กอ็อกตวัวา่ไมพ่รอ้ม เพราะกำลงัวุน่วายเรือ่งจะคนืเกาะ

กลับไปเป็นของจีน ที่ประชุมก็เริ่มหันมาดูทาง

แถบอาเซียนว่ามีใครบ้าง มองไปมองมาเขาก็บอก

ให้ประเทศไทยเป็นเจ้าภาพ เราก็รับมาและใช้เวลา

เตรียมการล่วงหน้าอยู่ 2 ปี” ศ. เดชา ย้อนถึง
เหตุการณ์ในวันนั้น 
 
 

charge of the East Asia region. His 

responsibilities were to survey countries 

in the region, such as China, Korea, 

Japan, Thailand, Indonesia etc., in order 

to find out how many landscape 

architects there were, and how far the 

profession had developed in each 

country. He asked around and eventually 

everybody told him to go and see  

Prof.  Decha. He managed to meet me 

and asked me how many landscape 

architects there were in Thailand, I 

counted them up and told him that 

there were five; namely, myself, lecturer 

Chanthornlada (Namthip) at 

Chulalongkorn University, lecturer Aphai 

(Phadermchit) with the Railway Authority 

of Thailand, Mr. Theera (Pheungsunthorn) 

at Bangkok Metropolitan Administration’s 

City Planning Department, and lecturer 

Pramote Sukhum who had graduated in 

landscape architecture but who rarely 

worked in his field. I told him that this 

was all we had. Even so, he still urged 

me to set up an association of 

landscape architects. Actually, l kept 

postponing it year after year, until the 

time when lecturers who had gone to 

further their studies abroad gradually 

began to return. Once the first, second 

and third classes of students had finally 

graduated, one after another, increasing 

the number of Thai landscape 

architects, I thought it was high time to 

set up an association.” Prof. Decha 
recounted. 
 
In the end, the Thai Association of 
Landscape Architects received approval 
from the Office of National Culture 
Commission for its establishment on May 
18, 2531 B.E., with lecturer Aphai 
Phadermchit holding the position as its 
first president and Prof. Decha who 
became the second president of the 
association in the following two years. 
 
After the Thai Association of Landscape 
Architects had been founded for over  
a year, the International Federation of 

Landscape Architects (IFLA) invited the 
association to join as a member. The 
Thai Association and members from 
other countries held a meeting to 
discuss the organization of IFLA World 
Congress to be held in 2538, which 
happened to be the year that an Asian 
country would host the conference. The 
new member country was caught 
completely off guard! “At first it was 

agreed that Hong Kong should be the 

host, but Hong Kong said it was not 

ready because it was totally occupied 

with its forthcoming handover back to 

China. IFLA members looked around to 

find another suitable member country 

within ASEAN and subsequently agreed 

that Thailand should host the event. So 

we just accepted the offer! It took us 

2 years to prepare in advance.” Prof.  
Decha reminisces over the day Thailand 
received this opportunity.  
 
 

“When the first saplings show 
their first leaves.”  
The time when the first young trees 
were born in 2525 B.E. 

“เมื่อต้นกล้าจากเมล็ดพันธุ์แรกผลิใบ” 
ยุคกำเนิดต้นกล้ารุ่นแรก (พ.ศ. 2525) 

“หลายสายพันธุ์เริ่มรวมตัว” 
ยุคก่อตั้งสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย 
(พ.ศ. 2531) และประชุมภูมิสถาปนิกโลก
ในประเทศไทย (พ.ศ. 2538) 
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ช่วงแร้นแค้น ต้องดิ้นรนเอาตัวรอดกันเอง ถ้ามอง

อีกมุมก็ถือว่าเป็นช่วงหยุดพักผ่อนทบทวนตัวเอง

ว่าจะไปอย่างไรต่อ จากที่เคยมีงานประชุมสามัญฯ 

ประจำปีของสมาคมฯ ใหญ่โตหรูหราตามโรงแรม 

ก็กลับมาจัดที่คณะสถาปัตย์ จุฬาฯ เหมือนเดิม” 

 

คุณปรีดาพนธ์ บัณฑิตยานนท์ กรรมการผู้จัดการ 
บริษัท แลนด์สเคป อาร์คิเท็คส์ 49 จำกัด หรือ
อดตีนสิติภมูสิถาปตัยกรรม รุน่ 3 กลา่วถงึการปรบัตวั
ในยุคฟองสบู่แตกช่วงนั้นและฝากขอ้คดิไวว้า่ “ไมไ่ด้
รบัมอือะไรเปน็พเิศษ เพราะเข้าใจว่าเป็นวัฏจักร

ของระบบเศรษฐกิจที่ขึ้นๆ ลงๆ อยู่แล้ว ตอนที่

เศรษฐกจิดอียูก่อ็ยา่ไปหลงระเรงิกบัมนั ผมเปน็

พวกทำใส่กระปุก ซึ่งกระปุกนี้ก็จะเก็บไม่เคยไปยุ่ง

เลย และชว่งนัน้ ผมกใ็ชก้ระปกุใบนีล้ะ่ ช่วยเหลือ

มาจนผ่านช่วงเศรษฐกิจนั้นได้” 

 
หลงัจากทีโ่ดนพายตุม้ยำกุง้พดัถลม่ไปไดส้กั 2-3 ป ี
บริษัทต่างๆ ก็เริ่มกลับเข้ารูปเข้ารอย เริ่มมีการ
จา้งงานออกแบบภมูทิศัน ์โครงการตา่งๆ ในชว่งนัน้
จึงหันมาเน้นที่คุณภาพกันมากขึ้น ถึงขนาดที่ว่า
บางโครงการงานออกแบบภูมิทัศน์กลายเป็น
พระเอกในการสรา้งจดุขายทางการตลาดเลยทเีดยีว 
เป็นยุคที่คนส่วนใหญ่ในวงการจะไม่มีข้อสงสัยใน
งานของภูมิสถาปนิกอีกต่อไป มีการแบ่งหน้าที่งาน
กนัอยา่งชดัเจนมากยิง่ขึน้ ระหวา่งสายงานสถาปนกิ
และภูมิสถาปนิก 
  
 
 
 
 
ในช่วงที่เศรษฐกิจไทยกำลังซบเซา ราว พ.ศ. 
2541-2542 ได้มีแนวคิดจากลุ่มสถาปนิกส่วนหนึ่ง
ริเริ่มที่จะจัดตั้งสภาสถาปนิกขึ้นมา โดยเข้ามา
ชกัชวนอกี 3 วชิาชพีทีเ่กีย่วขอ้ง คอื สถาปตัยกรรม
ผงัเมอืง สถาปตัยกรรมภายในและภมูสิถาปตัยกรรม 
เข้าร่วมกันจัดตั้งเป็นสภาสถาปนิกขึ้นมา เพื่อเป็น
องค์กรที่ใช้กำกับดูแลแทนกฎหมายควบคุมวิชาชีพ
สถาปัตยกรรมฉบับเดิม โดยได้ก่อตั้งเป็นผลสำเร็จ
ใน พ.ศ.2543 หรือตรงกับยุคของ ดร. พงศ์ศักดิ์ 
วฒันสนิ เปน็นายกสมาคมภมูสิถาปนกิประเทศไทย 
 
ผลของการเกดิขึน้ของสภาสถาปนกิ ถอืเปน็จดุเปลีย่น
ที่สำคัญอีกครั้งของแวดวงวิชาชีพภูมิสถาปนิก 
เพราะได้มีกฎกระทรวงออกเป็นข้อบังคับให้
สถาปนิกทั้ง 4 วิชาชีพว่า หากจะเข้ามาทำงาน
ด้านสถาปนิกได้อย่างถูกกฎหมาย จำเป็นต้องมี
ใบอนุญาตประกอบวิชาชีพสถาปนิก ซึ่งสถาปนิก
จะต้องผ่านการฝึกฝนและเรียนจบจนได้ใบปริญญา
ทางดา้นสถาปตัยกรรมเทา่นัน้ ถงึจะขอใบอนญุาตได้ 

“ก้าวย่างสู่อนาคตต่อไปอย่างเต็มภาคภูมิ” 
 
ทุกวันนี้ อาจกล่าวได้ว่า วิชาชีพภูมิสถาปนิกได้
กา้วขา้มขัน้การเปน็ทีย่อมรบัจากระดบัประเทศไปสู่
ระดบัโลกไปแลว้ มบีรษิทัภมูสิถาปนกิไทยมากมาย 
ที่ออกไปรับงานออกแบบภูมิทัศน์ในตา่งประเทศ 
จนไมม่ขีอ้สงสยัอกีแลว้วา่ ฝมีอืคนไทยสูต้า่งชาตไิด้
หรอืไม ่งานภูมิสถาปัตยกรรมในยุคนี้จึงสามารถ
สร้างเอกลักษณ์ของตัวเองให้เป็นที่รับรู้กันอย่าง
กวา้งขวาง เสนห่ข์องงานภมูสิถาปตัยกรรมอยา่งหนึง่ 
อยู่ที่ความปีติ ความอิ่มใจเมื่อได้เห็นผลงานการ
สรา้งสรรคเ์สรจ็สิน้ บวกกับกาลเวลาที่ช่วยก่อเกิด
การผลิดอกออกผลให้เกิดความสมบูรณ์  
 
“ผมคดิวา่ งานวชิาชพีทางภมูสิถาปตัย ์ไมใ่ชแ่คง่าน

ออกแบบ แตพ่ดูถงึสว่นรวมของพฤตกิรรม เรือ่งของ

การใชช้วีติ เรือ่งของพืน้ทีว่า่ง เรือ่งของการใชพ้ืน้ทีว่า่ง 

ผมเป็นรุ่นแรกที่ได้ไปฝึกงานที่ทุ่งแสลงหลวง เป็น

ประสบการณท์ีด่ยีิง่ ทกุคนไดไ้ปอยูอ่ทุยานแหง่ชาต ิ

ได้สัมผัสกับงานจริง ประโยชนท์ีไ่ดเ้รยีนมา คอืเรา

มองเหน็ภาพกวา้ง ยิง่เมือ่ไดม้โีอกาสดงูานแลนดส์เคป

ตา่งประเทศ ทำให้เห็นมิติของฤดูกาลที่แตกต่าง

กนัออกไป เปน็ความสนุทรยีอ์ยา่งหนึง่ ซึง่เปน็เสนห่์

ของงานประเภทนี้” 

  

บุญชัย พิพัฒน์ชูเกียรติ  
 
“ผมว่าต่างประเทศค่อนข้างยอมรับความสามารถ

ในการออกแบบของคนไทยมากพอสมควร เพราะ

เรามีฝีมือ ถ้าภาษาดี ผมว่ามีโอกาสรับงานต่าง

ประเทศได้อีกเยอะ นอกจากนี้เรื่องการทำธรุกจิ

กบัเรือ่งกฎหมายกค็วรจะศกึษาเพิม่เตมิไวบ้า้ง 

เพราะจะทำให้เจริญเติบโตในวิชาชีพได้ดียิ่งขึ้น” 

 
วีระพันธ์ ไพศาลนันท์  
 

ผศ. ดร.รุจิโรจน์ ช่วยย้อนความทรงจำเพิ่มเตมิวา่
ใหฟ้งัวา่ “ตอนนัน้พอไดข้า่ววา่เราจะเปน็เจ้าภาพก็

รูส้กึตกใจ แตเ่มือ่รบัมาแลว้เรากพ็รอ้มทำ เริม่จากการ

ตัง้คณะทำงาน มอีาจารยจ์ามร ีเปน็ประธานจดังาน 

อาจารยเ์ดชาเปน็ประธานกติตมิศกัดิ ์ผมรบัผดิชอบ

ดา้นวชิาการ อาจารยน์ลิบุล คณุรชัฎา และศษิยร์ุน่ 1 

และรุน่ 2 หลายคน รับผิดชอบกันไปคนละอย่าง

สองอยา่ง หาทนุ จดัสถานที ่เอกสาร อาจารยว์รีะพนัธ ์

ไพศาลนันท์ รับดูแลการประชุมของสหพันธ์ฯ 

ประจำปใีนชว่งเดยีวกนัดว้ย แมแ้ต ่ผศ. ดร. องัสนา 

บุณโยภาส ที่ช่วงนั้นเรียนปริญญาเอกอยู่ที่ Texas 

A&M ก็เป็นผู้ทาบทามแขกรับเชิญพูดเปิดงาน 

(Keynote Speaker : Professor Clare Gunn 

ผูเ้ชีย่วชาญดา้นการทอ่งเทีย่วและภมูทิศัน)์ ตอนนัน้

ปัญหาคือ สมาคมฯ ไม่มีเงินทุนสำรองมากพอ 

เราก็เลยใช้วิธีกู้เงินและหมุนเงินจากคนที่ลง

ทะเบียนจา่ยคา่สมคัรเขา้รว่มงานมากอ่น ทำให้

ใจหายใจควำ่วา่งานระดับโลกที่ต้องจัดจะไปรอด

หรือไม่ แต่ด้วยความที่กำลังเราน้อย ทำให้คนใน

วงการทุกระดับทุกรุ่นจนถึงนิสิตที่กำลังเรียนก็เข้า

มาช่วยเหลือกัน ลงแรงคนละไม้ละมือให้งาน

สำเร็จออกมาได้ด้วยดี ไดร้บัการชมเชยมาก ถอืวา่

เปน็เรือ่งทีน่า่ประทบัใจมาก” 

 

 
 
 
 
อะไรกต็ามเมือ่ขึน้สูจ่ดุสงูสดุแลว้ กต็อ้งถงึเวลาลดตำ่
ลงมาหาจุดพอเพียง และดูเหมือนว่าการเตบิโตของ
วชิาชพีภมูสิถาปนกิในประเทศไทยกห็นไีมพ่น้วฏัจกัรนี ้
เนื่องจากเป็นวิชาชีพที่ค่อนข้างจะแนบอิงกับภาวะ
เศรษฐกิจของประเทศอย่างใกล้ชิด จากยคุเฟือ่งฟู
สงูสดุในสมยัพลเอกชาตชิาย ชณุหะวณั เป็นนายก
รฐัมนตร ีเศรษฐกจิไทยกค็อ่ยตกตำ่ลงในยคุตอ่ๆ มา
จนกระทัง่ถงึจดุตำ่สดุในชว่งฟองสบูแ่ตกสมัยรัฐบาล
ของพลเอกชวลิต ยงใจยุทธ ที่ประกาศลอยตัว
ค่าเงินบาทเมื่อ พ.ศ. 2540 ตอนนั้นธุรกิจไทยใน
หลายภาคส่วนถึงขั้นล้มละลาย ส่งผลให้คนตกงาน
เปน็จำนวนมาก การจา้งงานใหม่ๆ  แทบจะไมม่งีาน
ดา้นภมูสิถาปตัยกรรมจงึแทบไมต่อ้งพดูถงึ ในเรือ่งนี้
ผศ. ดร. รุจิโรจน์ ได้เล่าให้ฟังว่า “ตอนที่จัดงาน 
IFLA World Congress เป็นช่วงที่เศรษฐกิจไทย

ดทีีส่ดุ แตห่ลงัจากนัน้อกี 2 ป ีผมเขา้มารบัตำแหนง่

นายกสมาคมฯ ตอ่จากอาจารยว์รีะพนัธ ์ปรากฎวา่

เจอช่วงฟองสบู่แตก ทำให้สถานการณ์ในแวดวง

วิชาชีพเปลี่ยนหมด สำนักงานด้านภูมิสถาปนิก

ในบา้นเราจำเปน็ตอ้งปลดคน เปน็ขา่วทีเ่ศรา้มาก 

บางทีเ่หลอืเจา้ของคนเดยีว บางทีต่อ้งลดเงนิเดอืน 

ลดวันทำงาน บ้างก็หนีไปทำเว็บไซต์บ้าง ถือเป็น

Asst. Prof. Dr. Rujiroj further recalled  
“I was shocked to hear that we were 

going to host the conference. But once 

we agreed to it, then we had to carry 

on. We formed a working team that 

included lecturer Chammari 

(Arayanimitsakul) as the team head, Prof.  

Decha as honorable chairman, and I 

was responsible for all the academic 

aspects. The problem was that our 

association did not have sufficient 

reserve funds and we had to use 

money from those who had registered 

in advance to attend the conference. 

Actually, the fact that we had a low 

budget helped to attract people from all 

walks of life within this professional 

circle and also former students who had 

graduated from our classes. We put 

together all our efforts and eventually 

made it a great success. This was so 

impressive to us all.” 

 

 
 
 
 
 
 
Anything that reaches its peak will 
eventually fall back down to its correct 
level, and it seems that the growth in 
the profession of Thai landscape architecture 
couldn’t avoid this phenomenon, since it 
was a profession closely pegged to the 
country’s economic condition. From the 
peak, during the time when General 
Chatchai Chunhawan was prime minister, 
the Thai economy had gradually fallen to 
hit its lowest point as the economic 
bubble burst. When the government of 
General Chavalit Yongchaiyudh announced 
the floating of the Thai currency in 
2540 B.E., Thai businesses in many 
sectors went bankrupt, resulting in 
massive unemployment. New jobs were 
almost nowhere to be seen, let alone 
those in landscaping. Asst. Prof. Dr. 
Rujiroj recalls the situation. “When we 

hosted the IFLA World Congress, it was 

a time when the Thai economy was in 

its best shape. But 2 years later, when 

I took over the position of association 

president from lecturer Weerapan, it 

was like hitting the jackpot. The economic 

bubble burst, completely overturning the 

situation within our profession. Landscape 

architecture firms were forced to lay off 

employees. That was very sad. Some 

firms were left with just their owner, 

others had to cut staff salaries and 

even reduce the number of working 

days, and a few firms turned to 

creating websites. It was a hard time 

and everyone had to struggle for their 

own survival. However, if you look at it 

from another angle, this was a holiday 

period for us, allowing us to review 

ourselves and decide where we wanted 

to go next. We had been holding lavish 

association meetings in hotels but now 

we had to hold the meetings at our 

own faculty building.” 

 

Mr. Predapond Bandityanond, managing 
director of Landscape Architects 49 Limited 
a former student from the third graduating 
class of landscape architecture talks 
about the adjustment during the time of 
the economic crisis and gives us a point 
to think about, “I did not come up with 

anything special to deal with the 

problem because I understood that the 

natural cycles of economies go up and 

down. When the economy is strong, 

one shouldn’t fully indulge in it. I am 

the kind of person who always saves 

money and never touches the money I 

have saved. So, I use my savings to 

get through bleak economic situations.”  

 
A few years after the economic storm 
had passed, companies started to get 
back into shape again leading to the 
return of new landscaping work. 
Different kinds of projects turned to 
focus more on quality, to the extent that 
some projects even highlighted good 
landscaping features as their major 
selling points. This was the period when 

people began to have no doubts about 
the importance of landscape architects, 
and the responsibility between 
conventional architects and landscape 
architects was more clearly drawn.  
 
 
 
 
 
 
 
During the time of the economic 
downturn between 2541-2542 B.E., the 
idea of setting up an Architect Council 
of Thailand emerged from a group of 
architects who had approached 3 other 
related professions to join, including 
Urban Design and Planning, Interior 
Architecture and Design, and Landscape 
Architecture, with the intention of 
creating an independent organization that 
would supervise the practice of these 
professionals in place of the old 
architecture law. The Council was 
successfully established in 2543 B.E. 
and Dr.Phongsak Wattanasin served as 
its president.  
 
As a consequence of the establishment 
of the council, another important turning 
point for the world of Thai landscape 
architects came when a ministerial ruling 
was issued to supervise the four 
professions concerned; stipulating that 
anyone wishing to legally work in the 
field of architecture must possess a 
professional license, and must have been 
trained and awarded a degree in 
architecture in order to be eligible to 
apply for the license.  
 
“Walk into the future with 
absolute pride.”  
 
Currently, it can be said that Thai 
landscape architects have crossed the 
threshold from domestic to international 
recognition, with many landscape 
architecture firms working on landscaping 

projects abroad. There is clearly no more 
doubt about Thai expertise and talent, 
which enables Thai landscape 
architecture of today to be more widely 
known through its unique designs.  
 
The charm of landscape architecture 
work is in the happiness and self-fulfillment 
that arises upon seeing the completed 
creations.  
 
“I think landscape architecture is not 

just about the designs, it also speaks 

of general behavior, lifestyle, empty 

spaces and how to use these spaces 

effectively. My class was the first group 

to have the opportunity to work as 

apprentices at the Thungsalangluang 

national park. It was an excellent 

experience. Everybody had the chance 

to stay in the national park which 

allowed us to experience the real thing, 

and the benefit we received was that 

we were able to see the wider picture. 

And when I had opportunities to see 

landscape projects abroad, I could even 

see the dimensions of the different 

seasons. This is a kind of ecstasy which 

is one of the charms of our profession.” 

 
Boonchai Pipatchukiat 
 
“I think other countries are quite 

confident of Thai expertise and talents. 

If we had better English language skills, 

we could attract a lot more work from 

overseas. In addition, learning and 

acquiring some knowledge about 

business administration and law is what 

would help those in this profession to 

progress much further.”  

 
Weerapan Paisarnnan 
 

 
“Let’s fight against the  
economic bubble burst!” 
The time to get through  
the economic crisis in 2540 B.E. 

“Study hard and practice  
hard for professional licenses.” 
The time when the Architect 
Council of Thailand was founded 
in 2543 B.E. 

“ต้องต่อสู้กับฟองสบู่แตก!” 
ยุคฝ่าวิกฤติช่วงเศรษฐกิจขาลง  
(พ.ศ. 2540) 

“ฝึกฝนเพื่อการอนุญาตประกอบวิชาชีพ” 
ยุคตั้งสภาสถาปนิกตีทะเบียนคนทำงาน 
(พ.ศ. 2543) 
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อย่างไรก็ตาม ปัญหาของวงการวิชาชีพ 
ภูมิสถาปนิกที่ยังคงต้องประสบต่อไปอีกในภาย
ภาคหนา้ กค็อืการผลติบคุลากรทีไ่มเ่พยีงพอกับ
ความต้องการของตลาด บณัฑติจบใหมไ่ปทำงาน
ตา่งประเทศเปน็จำนวนมาก เพือ่สรา้ง
ประสบการณใ์หก้บัตนเองหรอืดว้ยคา่ตอบแทนที่
สงูกวา่ เปน็ไปไดว้า่ในอนาคตการเรยีนการสอน
ควรจะตอ้งมรีะบบแลกเปลีย่น (Internship) เพือ่
ใหน้สิตินกัศกึษาไดฝ้กึฝนงานในวชิาชพี เพือ่ใหม้ี
ประสบการณ ์ทักษะในการทำงาน และเรียนรู้
หลายสายงานของภูมิสถาปัตยกรรม ก่อนจะออก
ไปให้บริการวิชาชีพอย่างเป็นทางการ  
 
การคาดหวงัในอนาคตของวงการภมูสิถาปนกิไทย
เพื่อการก้าวไปในภายภาคหน้า คือการรักษา
มาตรฐานของวิชาชีพให้ดี การพัฒนาศักยภาพ
การทำงานสู่ระดับนานาชาติ การวางแผนสิ่ง
แวดล้อมเรื่องการวิเคราะห์ทางสายตา ความรู้
ด้านกฎหมาย และการคุ้มครองในใบอนุญาต
วิชาชีพ นั่นคือสิ่งที่ผูเ้กีย่วขอ้งทัง้หลายตอ้งรบีเรง่
หาทางออกรว่มกนัโดยเร็วที่สุด เพราะวิชาชีพนี้นับ
วันยิ่งจะมีความสำคัญและได้รับการยอมรับมาก
ขึ้นโดยเฉพาะในส่วนที่เกี่ยวข้องกับการแก้ไข
ปัญหาสิ่งแวดล้อมในเมือง และปัญหาเรื่องโลก
ร้อนต่างๆ ภูมิสถาปนิกแต่ละคนควรต้องแสวงหา
ความรู้ใหม่ๆ ตลอดเวลา พัฒนาตนเอง รู้จัก
ประสานงานร่วมมือกันในหลายๆ ฝ่าย เพื่อช่วย
เหลือซึ่งกันและกันและการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง
ทั้งในภาครัฐและเอกชน 
 
ถึงจุดนี้แล้ว หากลองมองย้อนกลับไปจากวันที่
ต้นไม้ต้นแรกถูกจัดวางที่สโมสรทหารจังหวัด
อยุธยา โดยการออกแบบของขุนณรงค์ชวนกิจ 
ผ่านมาถึงวันที่อาจารยแ์สงอรณุกลา่วปาฐกถาดัง่
รา่ยมนตส์ะกดใจนสิติใหมรุ่น่แรกใหเ้ขา้มาเรยีน 
ภมูสิถาปตัยกรรม ภาพสำนกังานด.ี เอส. บ.ี  
แอสโซซเิอทส ์ทีอ่ดัแนน่ไปดว้ยนิสิตฝึกงานรุ่นแล้ว
รุ่นเล่า เรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน คงต้องยอมรับว่า
วิชาชีพภูมิสถาปนิกได้พัฒนาก้าวหน้าไปไกลจาก
จุดเริ่มต้น จนกระทั่งถึง ณ วินาทีที่สามารถจะยืด
อกในความเปน็ภมูสิถาปนกิไทยไดอ้ยา่งเตม็ภาคภมู ิ

“Although this profession has existed 

for more than 30 years, it has not been 

equally recognized compared to that of 

other professions in the public service. 

This profession gets rewarded with 

promotion much more slowly. In terms 

of ability we are no different; we are 

simply talented in different ways. If 

changes could be made regarding this 

point, more landscape architects could 

be attracted to the public service sector.” 

 
Dr. Pornthum Thumwimol 
 
“From my own experience I quite like 

the perspective of landscape, because 

although it is a somewhat extrovert 

form of expression, it stems from a 

very personal or introverted initial 

feeling. We have the approach of the 

wind or rains which can be seen clearly. 

Correct angles of thought and vision 

can be applied for various different 

purposes, yielding many benefits, and 

our landscape design is based on 

reasonable grounds. This is a good 

thing. Although one might not really like 

the profession itself, or might not be 

good at some of the topics, the right 

perspective or right thinking process 

can be applied to many other situations. 

I am now a special lecturer at Kasetsart 

University and I always teach my 

students about this.” 

 
Phumchat Chanmekha  
 
“I used to wonder why we had to 

study for 5 years just to know how to 

do garden landscaping. So, I decided to 

give it a try. When I studied the 

subject, it really changed my attitudes. 

Our perspective on landscape is 

interesting in the way that it has 

dimensions that we can adapt to many 

of our designs.”  

 
Phuriphat Kesornsit 
 

However, the problem the circle of 
landscape architects has been 
experiencing, and will continue to face in 
the future, is insufficient numbers of 
personnel to accommodate market 
demands. Many new graduates prefer to 
work abroad for the sake of broadening 
their experience or gaining much higher 
financial rewards. One thing that should 
be done is to introduce a systematic 
internship scheme to equip students with 
valid experience in real life situations, 
which would help them to sharpen their 
skills and provide them with the 
opportunity to learn about different 
branches of landscape architecture 
before they graduated and officially 
started to provide professional services. 
 
The future expectation of the circle of 
Thai landscape architects is their ability 
to maintain standards, develop working 
practices up to international standards, 
develop environmental planning 
strategies, and have thorough knowledge 
of related laws and protection under 
professional license. All parties 
concerned must find a common stance 
on these issues as soon as possible, as 
the profession of the landscape architect 
is becoming increasingly important and 
more widely recognized as being a part 
of the solution to environmental 
problems and other global warming 
related issues. Landscape architects 
should never stop learning; in particular 
they must learn how to better 
coordinate with different fields of 
practice for mutual benefit and for 
sustained professional development in 
both the public and private sectors.  
 
At this point, if we look back to the day 
when the first tree was planted at the 
military officers club in Ayuddhaya 
province by Khunnarongchuankit, and the 
day when lecturer Saeng-arun gave his 
enchanting lecture to lure the first batch 
of students to sign up for landscape 

“วิชาชีพนี้มีมากว่า 30 ปีแล้ว แต่ยังเป็นที่รู้จัก

ในวงจำกดั การไดร้บัการยกยอ่งใหท้ดัเทยีมกบัวชิาชพีอืน่

ยังน้อยอยู่ โดยเฉพาะภาระหน้าที่ของภูมิสถาปนิก

ในการปกปอ้งสภาพแวดลอ้มดา้นภมูทิศันว์ฒันธรรม

ยงัมอีกีมาก หากเพือ่นรว่มวชิาชพีไมช่ว่ยกนัสำเหนียก

ดูแลสังคมนี้ โครงการปรับปรุงภูมิทัศน์ทั้งหลาย

ในพืน้ทีท่างวฒันธรรม ทีด่ำเนนิการโดยขาดความรู้

ความเขา้ใจ กจ็ะกลายเปน็การทำลายสภาพแวดล้อม

และภูมิทัศน์ธรรมนั่นเอง” 

 
ดร. พรธรรม ธรรมวิมล  
 
“โดยประสบการณ์ส่วนตัว ผมชอบมุมมองของ

แลนดส์เคป เพราะวา่มกีระบวนการวเิคราะหจ์ากขา้งนอก

เข้าสู่งาน เรามี approach แดด ลม ฝน มองเห็น

ชัดเจน มุมมองกระบวนการคิดที่มีประโยชน์นำมา

ใชไ้ดม้าก มเีหตผุลในการออกแบบ ตรงนีเ้ปน็สิง่ทีด่ ี

แมจ้ะไมถ่นดัทางวชิาชพีแลนดส์เคป แต่ว่ามุมมอง

หรือกระบวนการคิดสามารถนำไปประยุกต์ใช้

ประโยชนไ์ดห้ลายแขนง ทกุวนันีเ้ปน็อาจารยพ์เิศษ

สอนลกูศษิยท์ีม่หาวทิยาลยัเกษตรศาสตร ์กใ็ชจ้ดุนี”้ 

 
ภูมิชาติ จันทร์เมฆา  
 
“ผมเคยสงสยัวา่ แคจ่ดัสวนทำไมตอ้งเรยีนถงึ 5 ป ี

ก็เลยลองดู พอได้ไปเรียนจริงๆ ก็เปลี่ยนทัศนคติ

ของผม มุมมองในเรื่องของแลนด์สเคป รู้สึกว่า 

น่าสนใจ มีมิติให้เราออกแบบได้เยอะ” 

 
ภูริพัฒน์ เกสรสิทธิ์  
 

architecture, or when D.S.B. Associates 
Co.,Ltd. was packed with students from 
previous graduating classes for a training 
session, one must admit that landscape 
architecture as a profession has 
developed far beyond its initial humble 
beginnings, to a point now where all 
landscape architects can stand tall with 
absolute pride and certainty in their 
profession. 



34 35

ศาสตราจารย์กิตติคุณ เดชา บุญค้ำ เล่าให้ฟังว่า “เมื่อตอนเตรียมตั้งสมาคมฯ ราว พ.ศ. 2527-2528 นั้น จะต้องมีแบบตราสมาคมฯ แนบไปพร้อมกับ

ใบสมัครการยื่นขอขออนุญาตกับสำนักวัฒนธรรมแห่งชาติ จึงจัดให้มีการจัดประกวดแบบในภาควิชา มีการตั้งรางวัลแบบประหยัด โดยประกาศเชิญชวน

นสิติภมูสิถาปตัยกรรมและผูส้นใจสง่แบบเขา้ประกวด มแีบบสง่เขา้มา ประมาณ 20 แบบ กรรมการไมช่อบเลยสกัแบบเดยีว เพราะดวูา่ขาดความเรยีบงา่ย

และอ่านความหมายยาก” 

 
“จำได้ว่าได้ขนแบบประกวดที่พอดูได้ไปลองคัดกันดูอีกครั้งหนึ่งที่สำนักงาน ดี. เอส. บี. แอสโซซิเอทส์ เผื่อว่าเมื่อดูละเอียดแล้วอาจเปลี่ยนใจ ช่วงนั้น

มีภูมิสถาปนิกรุ่น 1 หลายคนทำงานอยู่ที่นั่น จึงเกณฑ์มา 3-4  คน มีคุณไก่ (รณฤทธิ์ ธนโกเศศ) คุณเป็ด (พิทักษ์ วรรณศิริ)  คุณไฝ (วโรภาสน์ 

วงศ์จตุรภัทร์) และคุณจอม (ชญา ปัญญาสุข) และอาจมีคุณสุมิตร รุ่นเดียวกันอีกคนหนึ่ง ซึ่งทำงานอยู่ด้วยกัน ให้มากันช่วยเลือกและออกความเห็น 

แต่สุดท้ายก็เลือกไม่ได้เหมือนเดิม” 

 
ศ. เดชา จึงประกาศจัดการประกวดสด โดยให้แต่ละคนสเก็ตช์มาคน 1-2 แบบ สุดท้ายมาชอบใจแบบของคุณจอม เป็นรูปกลม 4 วง เป็นสัญลักษณ์
และสี่เหลี่ยมตรงกลางแทนสถาปัตยกรรม ทุกคนต่างชอบและเลือกอันนี้ “ประธานประกวดคืออาจารย์ ได้ให้คุณจอมลองไปแก้มา คราวนี้วงต้นไม้ใน

สี่เหลี่ยมแหว่งไปวงหนึ่ง สอบถามเหตุผล คุณจอมบอกว่าให้เกิดความฉงน เป็นการก้าวหน้าที่ไม่สิ้นสุด ให้เป็นศิลปะ อะไรประมาณนั้น แต่ที่แน่ๆ  

คือตรงใจ ได้ทั้งความเป็นสัญลักษณ์และมีความเรียบง่ายตามแนวคิดของตราสัญลักษณ์ที่ดี” สรุปที่แท้ก็คือ ชญา ปัญญาสุข รุ่น 1 เป็นผู้ชนะการประกวด
ตราสัญลักษณ์ของสมาคมฯ จัดประกวดเมื่อ พ.ศ. 2528 โดยกรรมการเถื่อนที่ใช้เวลาประกาศ ประกวด ตรวจคัดและตัดสินให้ชนะภายในเวลาเพียง 
20 นาทีเท่านั้น!  

ในแวดวงภูมิสถาปัตยกรรม มีคำสำคัญที่เกี่ยวข้องโดยตรงกับวิชาชีพ 3 คำ ได้แก่ “ภูมิสถาปัตยกรรม” “ภูมิสถาปนิก” และ “ภูมิทัศน์” โดย 2 คำแรก 
มีการใช้มาตั้งแต่สมัยวิชาแลนด์สเคปยังเป็นวิชาเรียนประกอบในภาควิชาสถาปัตยกรรมศาสตร์ หรือน่าจะมีใช้ขึ้นมาก่อน พ.ศ. 2500 โดย  
รศ. แสงอรุณ รัตกสิกร หรืออาจารย์จันทร์ลดา น้ำทิพย์ เป็นผู้ใช้คนแรก ส่วนคำว่า “ภูมิทัศน์” เกิดขึ้นในภายหลัง โดยผู้ที่คิดค้นคำนี้ขึ้นมา คือ 
ศาสตราจารย์กิตติคุณ เดชา บุญค้ำ โดยมีใช้ในเอกสารการสอนของท่านอย่างไม่เป็นทางการมาก่อน “คำนี้ผมแปลมาจากคำว่าแลนด์สเคป (landscape) 

land คือ ภูมิหรือแผ่นดิน ส่วน scape คือ ทิวทัศน์หรือสิ่งที่เรามองเห็นทั่วไป เอามารวมกันเป็นคำว่าภูมิทัศน์”  

 
ศ. เดชา ขยายความ คำว่า “ภูมิทัศน์” เริ่มใช้อย่างเป็นทางการเป็นครั้งแรก โดยปรากฏในเอกสารรายงานทางวิชาการเบื้องต้นของแผนแม่บทเพื่อ
ฟื้นฟูและจัดตั้งอุทยานประวัติศาสตร์สุโขทัยเมื่อ พ.ศ.2520 โดยนายนิคม มุสิกะคามะ อดีตอธิบดีกรมศิลปากร และหัวหน้าอุทยานประวัติศาสตร์
สุโขทัยในขณะนั้น รู้สึกพอใจที่มีคำไทยในรายงานที่ใช้เรียกได้แทนคำว่าแลนด์สเคปได้อย่างคล่องปากและจำง่าย ต่อมาจึงเริ่มแพร่หลายในวงกว้างมากขึ้น 
เมื่ออาจารย์วิจิตร ศรีสอ้าน ซึ่งดำรงตำแหน่งอธิการบดีมหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราชคนแรก ได้นำไปใช้พูดเผยแพร่สู่สาธารณะอย่างเป็นทางการ 
เมื่อ พ.ศ. 2523-2524 เป็นต้นมา 
 
อย่างไรก็ตาม แม้คำว่า “ภูมิทัศน์” จะถือกำเนิดขึ้นมาในสังคมไทยกว่า 30 ปี จนเป็นที่รู้จักและใช้กันแพร่หลายในปัจจุบัน แต่เป็นที่น่าเสียดายว่า
ราชบัณฑิตยสถานยังมิได้บรรจุหรือบัญญัติคำศัพท์และให้คำนิยามที่ถูกต้องชัดเจนลงไปในพจนานุกรมฉบับปรับปรุงล่าสุด พ.ศ. 2542 แต่อย่างใด 
 

In the world of landscape architecture, 3 words are directly related to the subject; namely, landscape architecture 
itself, landscape architects and of course, landscape. The first 2 words have been in use, with literal translations into 
Thai language, since the subject of landscape was taught as an additional subject in architecture departments, and 
possibly even prior to 2,500 B.E. “Phumithat”, the literal Thai translation for the word ‘landscape’, was later created by 
Professor Emeritus Decha Boonkham. “I just literally translated from the word ‘landscape’. Land is ‘Phumi’ in Thai 

language, and ‘Scape’ means view or what we see generally, which can be translated as ‘That’ in Thai, and I simply 

combined the two words to form ‘Phumithat’.” Professor Decha explained. 
 
The Thai word for landscape was used for the first time in the documents for making the ‘master plan’ to restore 
Sukhothai historical park in 2520 B.E. Mr. Nikhom Musikakhama, former director-general of the Fine Arts Department, 
and the then head of the historical park, was very pleased to have a Thai word to use for ‘landscape’ which was easy 
to say and remember. However, the word ‘Phumithat’ began to be more widely used in many professional circles after 
lecturer Vichit Srisa-arn, a former rector of Sukhothai Thammathirat Open University, officially used this word in public 
repeatedly. Unfortunately, although the word ‘Phumithat’ was initiated more than 30 years ago and has been recognized 
and widely used up until now, the Royal Institute has not included this word as a new term or accurate definition in its 
latest version of the official Thai dictionary. 

Professor Emeritus Decha Boomkham, Ph.D., related “when the Association was being set up which was around 1984-1985, 

the Association logo was required to be attached to the application submitted to the National Cultural Office. 

Consequently, a logo design competition had been held in the department and a monetary prize was to be rewarded. 

Landscape Architecture students and other interested people were invited to submit their designs. Approximately 20 

designs were submitted, but the board liked none of them. They all lacked in simplicity and too complicated for 

interpretation”. 

 
“Some decent logos were brought to D.S.B. Associate Office to be reassessed; we thought we might chang our minds 

if we reassessed the logo designs thoroughly. At that time, some landscaping architects from Class 1 worked there. 

We asked three of four of them, for their help and opinions; Gai (Mr. Ronarit Dhanakoses), Ped (Mr. Pithak Wannasiri), 

Fai (Mr. Worapas Wongjatapatr) and Jom (Mr. Chaya Panyasuk) also Sumitr-from the same class-who was also 

working there. Ultimately, we ended up rejecting all of the logos”. 

 

Consequently, Professor Decha announced that we would hold a live competition in which each contestant had to do a 
few sketches. Eventually, we were satisfied with Mr. Chaya Panyasuk’s design, consisting of four round symbolic figures 
with a square figure in the middle of them representing architecture. We unanimously approved this design. “The head 
of the committee was a teacher and had asked Jom to revise the design. One round shaped figure out of four, which 

symbolize trees, is partial. After he was asked, Jom said that he wanted the logo to be puzzling like the endless 

advancement of art. The logo is symbolic and lucid as a good logo should be.” 

 
In the conclusion, Mr. Chaya Panyasuk from Class 1 was the winner of the association logo design competition, which 
was held in 1985 by an ad hoc committee that spent only 20 minutes announcing the competition, examining the designs, 
and choosing the winner.  
 

The origin of the word “Landscape” in Thai language Does anybody know who designed the logo of  
Thai Association of Landscape Architects? กำเนิดคำ “ภูมิทัศน์” 
ใครรู้บ้างว่าผู้ออกแบบตราสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทยเป็นใคร  
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Landscape is formed by the combination of all components in its environment: land, water, sky, plants, creatures, and 
buildings. It is a valuable resource with similar importance to other types of resource in terms of natural ecology, history, 
culture, as well as tourism and recreation. Since eye sight is the most basic and most frequent channel we use to perceive 
the environment, (Vimolsiddhi Horayangkura, 1998: 49), landscape, as the scenic sight resource, is then naturally and effortlessly 
observed. This, in turn, means that any changes in a landscape and its visual impact will be exceptionally noticeable.

The expansion of cities and communities leading to various land development and building projects resulted in the drastic 
change in landscapes, especially in the cities and the suburbs. Also, beautiful rural and natural scenes have remarkably been 
regarded as the tourism and recreational resource which brought about the rapid transformation of natural areas to be tourist 
attractions and entertainment. Nowadays, all kinds of landscapes—cities, suburbs, rural areas, and natural zones—have 
massively been destroyed its scenic beauty. And this has raised the public awareness on landscape conservation.

Landscape and Visual Impact Assessment
Landscape and visual impact 
assessment originated in the United 
States in 1960 (Smardon, et al., 1986: 
vii-ix) as a research study on the indication 
and assessment of the existing landscape. 
Later in 1969 with the enactment of 
the National Environmental Policy Act 
(NEPA) there was a rising public 
interest and awareness on scenic 
beauty. In 1970, the policy and methodology 
in landscape study and assessment were 
originally developed by the U.S. 
government. The most well-known 
methodologies are one of the US Forest 
Service, and the other of the US Bureau 
of Land Management. Besides, there are 
also other methodologies developed for 
the specific purposes of each department 
such as the Soil Conservation Service 
and the Federal Highway Administration.

When the environmental impact 
assessment was set to be a 
requirement of the land management and 
building projects in the European Union in 
1985, landscape and visual impact 
assessment, as a part of the environmental 
impact assessment, became a point of 
interest among countries in the European 
Union (The Landscape Institute and 
Institute of Environmental Management 
and Assessment, 2002: 3). Nowadays, 
landscape and visual impact 
assessment has gained great attention 
worldwide, while in Thailand it is still at 
the starting point. However, the concept 
is expected to receive publicity soon as 
it has recently been assigned to be a 
part of the country’s environmental 
impact assessment. The evaluation of 
environmental impact in Thailand began 
after the enactment of the National 
Environmental Quality Act B.E. 2518. 
Thereafter the Ministry of Science 
Technology and Environment announced 
the specification of types and sizes of 
projects or activities that require a report 
on the environmental impact which was 
first compulsory in 1981. Up to the 
present, Thai Constitution, B.E. 2540 
states that “the operation of any 

การประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบทางสายตา
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ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรมคณะสถาปัตยกรรมศาสตร์
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย

ภูมิทัศน์เกิดจากการประกอบกันขององค์ประกอบทั้งหมดในสภาพแวดล้อม ไม่ว่าจะเป็นแผ่นดิน ผืนน้ำ ท้องฟ้า พืชพรรณ สิ่งมีชีวิต และสิ่งก่อสร้างต่างๆ 
โดยภูมิทัศน์นับเป็นทรัพยากรที่มีคุณค่าและมีความสำคัญไม่น้อยไปกว่าทรัพยากรประเภทอื่นๆ ทั้งในด้านนิเวศวิทยาทางธรรมชาติ ประวัติศาสตร์ 
วัฒนธรรม รวมถึงการท่องเที่ยวและนันทนาการ แต่เนื่องจากการมองเห็นนับเป็นการรับรู้ที่เกิดขึ้นได้ง่ายและมากที่สุดในการรับรู้สภาพแวดล้อม 
ผ่านประสาทสัมผัสของมนุษย์ (วิมลสิทธิ์ หรยางกูร, 2541: 49) จึงทำให้ภูมิทัศน์ในฐานะที่เป็นทรัพยากรทางสายตาที่มีคุณค่าทางด้านความสวยงาม  
เป็นที่ชื่นชอบและประทับใจของคนทั่วไปนั้น เป็นสิ่งที่สามารถรับรู้ได้ง่ายที่สุด รวมทั้งทำให้การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นกับภูมิทัศน์และผลกระทบทางสายตา
มีความเด่นชัดและสามารถรับรู้ได้ง่ายที่สุดเช่นกัน 
 
จากการขยายตัวของเมืองและชุมชนในปัจจุบัน ทำให้เกิดการพัฒนาพื้นที่และโครงการก่อสร้างต่างๆ ขึ้นเป็นจำนวนมาก จึงเป็นผลให้ภูมิทัศน์เกิดการ
เปลี่ยนแปลงไปอย่างรวดเร็ว โดยเฉพาะในพื้นที่เมืองและต่อเนื่องไปยังพื้นที่ชานเมือง นอกจากนี้ภูมิทัศน์ชนบทและภูมิทัศน์ธรรมชาติที่มีความสวยงาม 
ก็กำลังได้รับความสนใจเป็นอย่างมากในปัจจุบัน ในฐานะทรัพยากรด้านการท่องเที่ยวและนันทนาการ พื้นที่ชนบทและพื้นที่ธรรมชาติจึงถูกพัฒนาให้เป็น
แหล่งท่องเที่ยวและนันทนาการอย่างรวดเร็ว ดังนั้น จะเห็นได้ว่าในปัจจุบันภูมิทัศน์ที่สวยงามและมีคุณค่าได้เริ่มถูกทำลายไปเป็นจำนวนมากในทุกบริเวณ 
ไม่ว่าจะในพื้นที่เมือง ชานเมือง ชนบท หรือพื้นที่ธรรมชาติก็ตาม จึงเป็นผลให้เริ่มเกิดความตระหนักและใส่ใจในการดำรงรักษาภูมิทัศน์ดังกล่าวนี้มากขึ้น 

การประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบ 
ทางสายตา เริม่ตน้ขึน้ในประเทศสหรฐัอเมรกิาตั้งแต่
ในช่วงปี พ.ศ. 2503 (Smardon, et al.1986: 
vii-ix) โดยเปน็การศกึษาวจิยัในเชงิวชิาการเพือ่บง่ชี้
และประเมินคุณค่าของภูมิทัศน์ที่มีอยู่ ต่อมาใน 
พ.ศ. 2512 เมื่อมีการประกาศใช้นโยบายด้าน 
สิ่งแวดล้อมขึ้นในประเทศสหรัฐอเมริกา 
(National Environmental Policy Act: NEPA) 
จึงทำให้เกิดความสนใจและตระหนักในคุณค่า
ด้านความสวยงามของภูมิทัศน์อย่างแพร่หลาย 
มากขึ้น จากนั้นในช่วงปี พ.ศ.2513 จึงเริ่มเกิด
นโยบายและการพัฒนาระเบียบวิธีการในการ
ดำเนินการศึกษาและประเมินคุณค่าภูมิทัศน์ขึ้น
โดยองค์กรภาครัฐของประเทศสหรัฐอเมริกา 
ระเบียบวิธีการที่แพร่หลายมากทีส่ดุไดแ้กร่ะเบยีบ
วธิกีารของ 2 องคก์รหลกั คือ หน่วยงานด้านป่าไม้ 
(US Forest Service) และหน่วยงานด้านการ
จดัการทีด่นิ (US Bureau of Land Management) 
นอกจากนี้ยังมีระเบียบวิธีการศึกษาที่พัฒนาขึ้น
โดยมีจุดมุ่งหมายเฉพาะทางของแต่ละหน่วยงาน
อีกด้วย เช่น หน่วยงานด้านการอนุรักษ์ดิน 
(The Soil Conservation Service) และหน่วย
งานทางหลวง (Federal Highway 
Administration) เป็นต้น  
 
ต่อมาเมื่อมีการกำหนดให้การประเมินผลกระทบ 
สิ่งแวดล้อมเป็นส่วนหนึ่งของกระบวนการพฒันา
หรอืกอ่สรา้งโครงการทีบ่งัคบัใชร้ว่มกนัในประเทศ
เครือสหภาพยุโรปในพ.ศ.2528 จึงทำให้การ 
ประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบทาง
สายตา ในฐานะส่วนหนึ่งของการประเมินผล
กระทบสิ่งแวดล้อมเริ่มเป็นที่สนใจแพร่หลายใน
หลายประเทศของเครือสหภาพยุโรป (The 
Landscape Institute and Institute of 
Environmental Management & Assessment, 
2002: 3) จนกระทั่งในปัจจุบัน การประเมิน 
ผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบทางสายตาได้
เป็นที่สนใจแพร่หลายไปทั่วโลก โดยถือได้ว่า
มีความแพร่หลายอย่างกว้างขวางแล้วในต่าง
ประเทศ แต่สำหรับในประเทศไทยนับว่ายังอยู่ใน
ช่วงเริ่มต้น ทั้งนี้คาดว่าจะได้รับความสนใจและ
เป็นที่แพร่หลายต่อไปภายในเวลาอีกไม่นานนัก 
เนื่องจากในประเทศไทยไดเ้ริม่มกีารกำหนดใหเ้ปน็
ส่วนหนึ่งของการประเมินผลกระทบสิ่งแวดล้อม
เช่นกัน การประเมินผลกระทบสิ่งแวดล้อมใน
ประเทศไทยได้เริ่มมีมาตั้งแต่เมื่อมีการตรา 
พระราชบัญญัติส่งเสริมและรักษาคุณภาพ 
สิ่งแวดล้อมแห่งชาติ พ.ศ. 2518 และมีการออก
ประกาศของกระทรวงวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี 
และการพลังงาน  

projects or activities that may greatly 
affect the quality of environment cannot 
be accomplished, except there has been 
a study and assessment on its 
environmental impact ” (Bandit Chulasai, 
2004: 5). The environmental impact 
assessment is thus an essential 
matter in processing any large proposals 
that may affect its surroundings. 
The National Environmental Quality Act 
B.E. 2535 affirmed four mains facets 
in analyzing environmental impact which 
include physical environment, biological 
environment, value for human benefit, 
and value for quality of life (Bandit 
Chulasai, 2004: 17-19). Landscape and 
visual impact assessment is placed under 
the last facet, value for quality of life.

The basis of landscape and visual impact 
assessment is the attitude towards 
landscape, which is relevant to the 
perception of scenic beauty and landscape 
appreciation (Kaplan and Kaplan, 1982: 
96). Landscape and visual impact 
assessment are two separate but closely 
related elements (The Landscape 
Institute and Institute of Environmental 
Management and Assessment, 2002: 
12). Landscape impact assessment 
focuses on the effects of changes in 
landscape components and characters on 
the environment which influences 
the value of the landscape. In 
contrast, the objective of visual impact 
assessment is to study the impact of 
visible changes in landscape or scenery 
on people and their perception. 
The methodology in landscape and visual 
impact assessment needs to be flexible 
and adaptable according to the project as 
each proposal has its own specific 
context and details. Thus, the present 
application is to adapt the methodology 
to best suit each context, which is 
considered a proper way to assess any 
specific cases.

The early application of methods in 
landscape and visual impact assessment 

เรื่องกำหนดประเภทและขนาดของโครงการหรือ
กิจกรรมที่ต้องมีรายงานการประเมินผลกระทบ
กระเทือนต่อคุณภาพสิ่งแวดล้อมที่เริ่มมีผลบังคับ
ใน พ.ศ. 2524 จนกระทั่งในปัจจุบัน รัฐธรรมนูญ
แหง่ราชอาณาจกัรไทย พ.ศ. 2540 ไดก้ำหนดไวว้า่ 
“…การดำเนินโครงการหรือกิจกรรมที่อาจก่อให้
เกิดผลกระทบอย่างรุนแรงต่อคุณภาพสิ่งแวดล้อม 
จะกระทำมไิด ้เวน้แตจ่ะได้ศึกษาและประเมินผล
กระทบต่อคุณภาพสิ่งแวดล้อม…” (บณัฑติ 
จลุาสยั, 2547: 5) การประเมินผลกระทบ 
สิ่งแวดล้อมจึงเป็นสิง่สำคญัทีจ่ำเปน็ตอ้งดำเนนิ 
การศกึษาในการดำเนนิโครงการขนาดใหญ่ที่ส่ง 
ผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อม โดยพระราชบัญญัต ิ
ส่งเสริมและรักษาคุณภาพสิ่งแวดล้อมแห่งชาติ 
พ.ศ. 2535 ได้ระบุประเด็นหลักที่ต้องทำการ 
วิเคราะห์ผลกระทบสิ่งแวดล้อมไว้ 4 ประเด็น 
ได้แก่ ทรัพยากรสิ่งแวดล้อมทางกายภาพ 
ทรัพยากรสิ่งแวดล้อมทางชีวภาพ คุณค่าการใช้
ประโยชน์ของมนุษย์ และคณุคา่ตอ่คณุภาพชวีติ 
(บณัฑติ จลุาสยั, 2547: 17-19) ซึ่งการ 
วิเคราะห์ผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบทาง
สายตาจัดอยู่ในประเด็นคุณค่าต่อคุณภาพชีวิต 
  
การประเมนิผลกระทบภมูทิศันแ์ละผลกระทบ 
ทางสายตา ตั้งอยู่บนพื้นฐานของทัศนคติที่มีต่อ 
ภูมิทัศน์ ซึ่งเกี่ยวข้องกับการรับรู้สุนทรียภาพ
และความชอบภูมิทัศน์ (Kaplan and Kaplan, 
1982: 96) โดยมีกระบวนการในการประเมนิที่
แยกออกจากกนั แม้จะมีการเกี่ยวเนื่องกันก็ตาม 
(The Landscape Institute and Institute of 
Environmental Management & Assessment, 
2002: 12) โดยการประเมินผลกระทบภูมิทัศน์
จะมุ่งเน้นไปที่ผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อม ซึ่งเกิด
จากการเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบและ
ลักษณะของภูมิทัศน์ทีส่ง่ผลตอ่การเปลีย่นแปลง
คณุคา่ของภมูทิศันน์ั้น ส่วนการประเมินผลกระทบ
ทางสายตาจะมุ่งเน้นไปที่ผลกระทบต่อคนหรือการ
รับรู้ของคน ซึ่งเป็นผลมาจากผลกระทบภมูทิศันท์ี่
กอ่ใหเ้กดิการเปลีย่นแปลงต่อทัศนียภาพหรือ 
ทิวทัศน์ที่สามารถมองเห็นได้ ระเบียบวิธีการใน
การประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบ
ทางสายตา จำเป็นต้องมีความยืดหยุ่นและ
สามารถปรับเปลี่ยนได้ตามความเหมาะสมของ
แต่ละโครงการ เนื่องจากแต่ละโครงการล้วนมี
พื้นฐานและรายละเอียดที่มีความหลากหลาย
แตกต่างกันออกไป การดำเนินการในปัจจุบันจึง
เป็นการประยุกต์ระเบียบวิธีการเพื่อให้เกิดความ
เหมาะสมเป็นการเฉพาะสำหรับแต่ละโครงการ 
ซึ่งนับว่าเป็นแนวทางที่เหมาะสมและสามารถนำ
ไปสู่การประเมินที่เฉพาะเจาะจงในแต่ละกรณีได้
เป็นอย่างดี  
 

1.  Landscape change from the increasing buildings in  
 the city of Bangkok 
 การเปลี่ยนแปลงภูมิทัศน์ที่เกิดขึ้นจากการเพิ่มขึ้นของอาคาร 
 สิ่งก่อสร้างในพื้นที่เมืองของกรุงเทพมหานคร 
 
2. Landscape change from the modern-style buildings   
 in the rural area of Suphan Buri  
 การเปลี่ยนแปลงภูมิทัศน์ที่เกิดขึ้นจากรูปแบบอาคาร 
 สิ่งก่อสร้างสมัยใหม่ในพื้นที่ชนบทของจังหวัดสุพรรณบุรี 
 
3. Landscape change in response to tourism demands  
 in the natural area of Phuket seaside 
 การเปลี่ยนแปลงภูมิทัศน์ที่เกิดขึ้นจากการพัฒนาเพื่อรองรับ 
 การท่องเที่ยวในพื้นที่ธรรมชาติริมทะเลของจังหวัดภูเก็ต 

1 2 3 
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usually based on the approach 
developed by the US Forest Service, 
and the US Bureau of Land Management. 
The approach aims to identify and assess 
the value of the existing landscape in 
order to analyze and make judgment on 
the use of public lands or the areas in 
the organization’s possession. The main 
procedures are to categorize the inspected 
areas according to their identical landscape, 
then to analyze and to assess the 
quality of those landscape components. By 
the way, the approach of the US Forest 
Service is appropriate for forest and 
mountainous areas with complicated land 
shapes and dense forest, whereas the 
method of the Bureau of Land 
Management is better applied to the plains 
with sparse vegetation (Tassinari & 
Torreggiani, 2006: 4).

In addition, the Landscape Institute in 
collaboration with the Institute of 
Environmental Management and 
Assessment of the United Kingdom also 
developed the Guidelines for Landscape 
and Visual Impact Assessment in 2002. 
At present these guidelines have been 
used worldwide, both in academic research 
and professional application. The 
guidelines comprise four main steps as 
follow: 
1.  To study the project details and to 
 explore the area
2. To identify or predict any possible 
 impacts
3. To assess the severity levels of the  
 possible impacts
4. To suggest the guidelines to avoid or 
 lessen the potential impacts

(The Landscape Institute and Institute 
of Environmental Management and 
Assessment, 2002: 10)

Landscape assessment focuses on the 
study of the project details and the area 
exploration in order to identify the value 
of the landscape components and 
characters. The landscapes are usually 

classified into scene units according to 
their similar components and features. 
Then, any potential changes in components 
and features of each landscape unit are 
predicted followed by the assessment 
of severity levels of the impact so as 
to provide guidelines to avoid or reduce 
such effect. Visual impact assessment, 
on the other hand, aims to study the 
project details and to explore the area 
in order to identify the focal point 
before predicting any potential changes 
in scenery. The last step is to assess 
the severity levels of the impact and also 
to provide useful guidelines to handle the 
problem.

The initial assessment of landscape 
and visual impact was qualitative 
assessment mainly carried out by 
specialists in the field. The main 
limitation of this method was, 
however, the reliability of its outcomes. 
Accordingly, the assessment approach 
that involves public opinion, mainly 
quantitative assessment with the use 
of statistics, was then developed. 
Nevertheless, as landscape and visual 
impact assessment is the complicated 
and delicate issue, specialists are still 
needed in the evaluation. For this 
reason, most assessments do involve 
both experts and public, and also 
integrate the qualitative and 
quantitative assessment methods.

Landscape and visual impact 
assessment needs to be done by 
landscape architecture specialists. The 
assessment should be continuingly 
administered while designing the project 
so as to maximize the suitability of 
the plan and to minimize any negative 
effects (The Landscape Institute and 
Institute of Environmental Management 
and Assessment, 2002: 9).

We can see that landscape and visual 
impact assessment originated from 
academic research to find and assess 
the value of the existing landscape in order 
to raise public awareness of its value and 

conservation. Then, the concept was 
expanded from academic study to be a 
part of environmental impact assessment 
in building projects as legislated in many 
countries worldwide. Landscape and 
visual impact assessment is then 
gaining more and more public interest 
and necessity. 

Additionally, landscape and visual impact 
assessment is an essential issue for 
architects, landscape architects, and 
planners. This is because the concept 
not only helps protect and preserve the 
landscape and sight resource, it also 
facilitates our understanding of people’s 
attitude towards scenery, which can be 
used in designing and arranging the lay 
out that best responds to the public’s 
needs and appreciation.

การประยุกต์ระเบียบวิธีการของการประเมิน 
ผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบทางสายตาใน
ชว่งแรก มกัมพีืน้ฐานมาจากระเบยีบวธิกีารที่พัฒนา
โดยหนว่ยงานดา้นปา่ไมแ้ละหนว่ยงานดา้นการจดัการ
ที่ดินของประเทศสหรัฐอเมริกา ซึ่งเป็นการบ่งชี้
และประเมินคุณค่าของภูมิทัศน์ที่มีอยู่เดิมเพื่อใช้
ในการวิเคราะห์และการตัดสินเกี่ยวกับการใช้
ประโยชนท์ีด่นิสาธารณะหรอืพืน้ทีท่ีห่นว่ยงาน 
ดงักลา่วเปน็ผูด้แูล โดยมวีธิกีารดำเนนิการหลกั คือ
การแบ่งพื้นที่ศึกษาออกเป็นหน่วยย่อยตาม
ลักษณะทางภูมิทัศน์ที่คล้ายคลึงกัน จากนั้นจึง
ทำการวิเคราะห์และประเมินคุณภาพของ 
องค์ประกอบภูมิทัศน์นั้น ทั้งนี้วิธีการที่พัฒนา
โดยหน่วยงานด้านป่าไม้จะเหมาะกับการใช้ใน
พื้นที่ป่าเขาที่มีรูปทรงของแผ่นดินสลับซับซ้อน
และมีพืชพันธุ์ที่หนาแน่น ส่วนวิธีการที่พัฒนาโดย
หน่วยงานด้านการจัดการที่ดินจะเหมาะกับการ
ใช้ในพื้นที่ราบและมีพืชพันธุ์ไม่หนาแน่นนัก 
(Tassinari and Torreggiani, 2006: 4)  
 
นอกจากนี้ สถาบันทางภูมิทัศน์ (The Landscape 
Institute) ร่วมกับสถาบันทางการจัดการและ
ประเมนิสิง่แวดลอ้ม (Institute of Environmental 
Management & Assessment) ของประเทศ 
สหราชอาณาจักร ยังได้ทำการจัดทำแนวทาง
สำหรับการประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และ 
ผลกระทบทางสายตา (Guidelines for Landscape 
and Visual Impact Assessment) ขึ้นใน  
พ.ศ. 2545 ซึ่งนับเป็นแนวทางที่นิยมใช้กันอย่าง
แพร่หลายทั่วโลกในปัจจุบัน ทั้งในด้านการวิจัย
เชิงวิชาการและการปฏิบัติวิชาชีพ โดยมีระเบียบ
วิธีการของการประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และ 
ผลกระทบทางสายตาประกอบด้วย 4 ขั้นตอน
หลัก (The Landscape Institute and Institute 
of Environmental Management & Assessment, 
2002: 10) อันได้แก่ 
1. การศึกษารายละเอียดของโครงการและการ 
 สำรวจพื้นที่ตั้งโครงการ 
2. การบ่งชี้หรือคาดการณ์ผลกระทบที่มีความ 
 เป็นไปได้ที่จะเกิดขึ้น 
3. การประเมินระดับหรือความรุนแรงของ 
 ผลกระทบที่คาดว่าจะเกิดขึ้น 
4. การเสนอแนะแนวทางในการหลีกเลี่ยง 
 และบรรเทาผลกระทบที่อาจเกิดขึ้น 
 
ทัง้นีก้ารประเมนิผลกระทบภมูทิศันจ์ะมุง่เนน้ไปที่
การศึกษารายละเอียดของโครงการและ 
การสำรวจพื้นที่ตั้งโครงการเพื่อบ่งชี้คุณค่าของ
องค์ประกอบและลักษณะทางภูมิทัศน์ของพื้นที่ 
โดยมักทำการจัดแบ่งพืน้ทีอ่อกเปน็หนว่ยภมูทิศัน์
ตามองค์ประกอบและลักษณะทางภูมิทัศน์ที่
คล้ายคลึงกัน แล้วทำการคาดการณ ์

การเปลี่ยนแปลงที่อาจเกิดขึ้นต่อองค์ประกอบ
และลักษณะทางภมูทิศันใ์นแตล่ะหนว่ยภมูทิศันน์ัน้ 
จากนัน้จึงทำการประเมินระดับหรือความรุนแรง
ของผลกระทบนั้นเพื่อนำเสนอแนวทางใน 
การหลีกเลี่ยงและบรรเทาผลกระทบดังกล่าว  
ส่วนการประเมินผลกระทบทางสายตาจะมุ่งเน้น
ไปที่การศึกษารายละเอียดของโครงการและ 
การสำรวจพื้นที่ตั้งโครงการเพื่อบ่งชี้บริเวณที่เป็น
จดุมองสำคญั แลว้ทำการคาดการณก์ารเปลีย่นแปลง
ทีอ่าจเกดิขึน้กบัทศันยีภาพหรอืทวิทศันจ์ากบรเิวณ
จดุมองสำคัญนั้น จากนั้นจึงทำการประเมินระดับ
หรือความรุนแรงของผลกระทบนั้นเพื่อนำเสนอ
แนวทางในการหลีกเลี่ยงและบรรเทาผลกระทบ
ดังกล่าวเช่นเดียวกัน 
 
การดำเนินประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และ 
ผลกระทบทางสายตาในระยะแรก มักเป็น 
การประเมินเชิงคุณภาพโดยใช้ผู้เชี่ยวชาญใน
สาขาเป็นผู้ดำเนินการประเมินเป็นหลัก ซึ่งวิธี
การดังกล่าวมีจุดอ่อนในด้านความน่าเชื่อถือ 
ทำให้มีการพัฒนาวิธีการประเมินโดยให้
สาธารณชนหรือบุคคลทั่วไปเข้ามามีส่วนร่วมใน
การประเมิน ซึ่งมักเป็นการประเมินเชิงปริมาณ
ที่ใช้วิธีการทางสถิติเข้ามาช่วย อย่างไรก็ตาม 
เนื่องจากการประเมินคุณค่าและผลกระทบทาง
สายตาเป็นเรื่องที่ลึกซึ้งและละเอียดอ่อน จึงยัง
คงจำเป็นต้องใช้ผู้เชี่ยวชาญที่มีความรู้และ
ประสบการณ์ในการประเมิน ดังนั้นในการดำเนิน
การประเมนิสว่นใหญจ่งึมกัทำการผสานการประเมนิ
โดยผู้เชี่ยวชาญและบุคคลทั่วไป รวมทั้งการ
ประเมินเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพเข้าด้วยกัน  
นอกจากนี้ การประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และ
ผลกระทบทางสายตายังจำเป็นต้องดำเนินการ
โดยผู้เชี่ยวชาญทางด้านการออกแบบและ 
ภูมิสถาปัตยกรรม โดยควรเป็นการดำเนินการ
ประเมินเป็นระยะๆ ในระหว่างขั้นตอนการ
พัฒนาการออกแบบ ทั้งนี้เพื่อให้เกิดประโยชน์ใน
การพฒันาปรบัปรงุการออกแบบใหม้คีวามเหมาะสม
มากที่สุดและก่อให้เกิดผลกระทบทางลบน้อย
ที่สุดด้วย (The Landscape Institute and 
Institute of Environmental Management & 
Assessment, 2002: 9) 
 
ดังนั้น จะเห็นได้ว่า การประเมินผลกระทบ 
ภูมิทัศน์และผลกระทบทางสายตาเริ่มต้นขึ้นจาก
การศึกษาวิจัยในเชิงวิชาการ เพื่อบ่งชี้และประเมิน
คุณค่าของภูมิทัศน์ที่มีอยู่ เพื่อก่อให้เกิดความ
ตระหนักในคุณค่าและความสำคัญของการดำรง
รักษาไว้ไม่ให้ถูกทำลายไป จากนั้นจึงขยาย
ขอบข่ายจากการศึกษาวิจัยในเชิงวิชาการไปสู่
การกำหนดให้เป็นส่วนหนึ่งของการประเมิน 

ผลกระทบสิ่งแวดล้อมในกระบวนการพัฒนาหรือ
การกอ่สรา้งโครงการ ซึง่ถกูบญัญตัใิหเ้ปน็กฏหมาย
ที่บังคับใช้ในหลายประเทศทั่วโลก การประเมิน 
ผลกระทบภูมิทัศน์และผลกระทบทางสายตาจึง
เป็นที่สนใจและมีความจำเป็นมากยิ่งขึ้น  
 
นอกจากนี้ การประเมินผลกระทบภูมิทัศน์และ
ผลกระทบทางสายตายังนับเป็นสิ่งสำคัญที่ 
นักออกแบบทั้งหลาย ไม่ว่าจะเป็นสถาปนิก  
ภูมิสถาปนิก หรือนักวางผัง จำเป็นที่จะต้องให้
ความสนใจ ทั้งนี้นอกจากเพื่อเป็นการปกป้อง
และรักษาภูมิทัศน์และทรัพยากรทางสายตาที่มี
คุณค่าไม่ให้สูญเสียหรือถูกทำลายไปแล้ว  
ยังสามารถเป็นส่วนหนึ่งที่ก่อให้เกิดความเข้าใจ
ในทัศนคติของผู้คนที่มีต่อภูมิทัศน์ เพื่อนำมาใช้
ในการออกแบบและวางผังให้สามารถตอบสนอง
ความต้องการอย่างเหมาะสมและเป็นที่พึงพอใจ
ของผู้คนทั่วไปได้อีกด้วย 
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Green Landscape Architecture
ภูมิสถาปัตยกรรมสีเขียว

For the occasion of the 30th anniversary 
of the landscape architect profession,  
I believe the article topic that can well 
represent or symbolize the department 
and the profession is Green. To respond 
to the current trend in raising environmental 
awareness; many organizations and 
businesses are aware of environmental 
conservation and attempt to include the 
issue into their policies. Some others 
adapt the green concept as part of their 
market activities in order to create their 
environmentally friendly image. Some 
political parties set up green movements 
in their campaigns to represent their 
environmental care and their notion of 
equality in society. Other examples are 
green library, Green World Foundation, 
green society, green article, green university, 
green conference, and many other activities 
that try to associate itself with the color. 
 
For landscape architecture green has 
been with the profession from the 
beginning. Landscape architecture plays an 

important role in sustaining the 
environment; however, in the designing 
and building process. 
 
What is green landscape  
architecture? 
 
Landscape architecture means “… the 
art and science of design, planning, 
and management of the land in urban 
areas and towns by applying knowledge 
of culture and science, and the concern 
for environmental preservation to create 
the land utility and appreciation…” 
[The original saying is needed here.] 
(America Society of Landscape 
Architect: ASLA). The concept of 
green here means environmental 
friendliness and sustainable development. 
 
Green landscape architecture thus stands 
for design, planning and management 
of the land, both in nature and in city 
areas, by combining knowledge of 
culture and science as well as natural 
resource preservation for its 
sustainable utility and appreciation,  
also its environmental care.  
 
“Green”, green can never be green 
without “yellow” and “blue”. If yellow 
was the beaming sunlight shining itself 
to the creatures and blue was the 
stream of water nurturing all beings, 
together they originated spiritual 
bonding—the origin of green. The beginning 
of life humbly merged itself into nature. 
In the same way, the creation of 

ในโอกาสที่วิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมได้ดำเนิน
การต่อเนื่องยาวนานมาจนครบรอบ 30 ปี  
ผู้เขียนเห็นว่าประเด็นของบทความที่จะสามารถ
สะท้อนหรือเป็นหนึ่งในสัญลักษณ์ของภาควิชา
และของวิชาชีพ ก็คือสีเขียว อีกทั้ง เพื่อให้ทันกับ
กระแสโลกและความตื่นตัวทางด้านสิ่งแวดล้อม 
ที่มีสูงขึ้นในสังคมปัจจุบันมากกว่าแต่ก่อน  
จะเหน็ไดว้า่หลายหนว่ยงานหลายองคก์ร ตลอดจน
บริษัทขนาดต่างๆ ให้ความใส่ใจ และนำเอา
กระแสอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม กระแสโลกร้อนเข้ามา
เป็นส่วนหนึ่งของนโยบาย หรือเพื่อนำกระแส 
สิง่แวดลอ้มนีม้าใชเ้ปน็สว่นหนึง่ของกจิกรรมการตลาด 
เพื่อให้เห็นว่าองค์กรเหล่านั้นมีส่วนช่วยเหลือ 
สิ่งแวดล้อมและช่วยพิทักษ์รักษาโลกของเรา 
เอาไว้ก็สุดแล้วแต่ ทางด้านกลุ่มการเมืองก็ม ี
การรณรงค์นำสีเขียวมาใช้เป็นส่วนหนึ่งใน
นโยบายหลายๆ ด้าน เพื่อเป็นสัญลักษณ์ที่สื่อ 
ถึงการเอาใจใส่ในการปกป้องรักษาสิ่งแวดล้อม 
แสดงความเท่าเทียมและความเป็นธรรมในสังคม 
โดยแสดงตนผ่านการเคลื่อนไหวในเชิงสีเขียว  
ในด้านอื่นๆ ที่จะพอจะเห็นผ่านตากันบ้างก็จะมี 
ห้องสมุดสีเขียว มูลนิธิโลกสีเขียว สังคมสีเขียว 
บทความสีเขียว มหาวิทยาลัยสีเขียว การประชุม
สัมมนาสีเขียว และอีกหลายโครงการที่พยายาม
จะเกี่ยวข้องกับสีเขียวหรือใส่สีเขียวเต็มไปหมด 
 

ในด้านภูมิสถาปัตยกรรม สีเขียวถือว่าอยู่คู่กับ
วชิาชพีนีม้าตัง้แตต่น้ โอกาสทีง่านภมูสิถาปตัยกรรม
จะช่วยส่งเสริมและรักษาความเขียวให้คงทน
อย่างยั่งยืนก็มีอยู่มาก หากแต่ว่าแฝงอยู่ใน
กระบวนการทำงาน ทั้งด้านการออกแบบและ
การก่อสร้างบางขั้นตอน 
 
ภูมิสถาปัตยกรรมสีเขียวคืออะไร 
 
ภูมิสถาปัตยกรรม หมายถึง “....ศิลปะของการ
ออกแบบ การวางแผน และการจัดการผืนแผ่นดิน 
ทั้งในพื้นที่ธรรมชาติ และพื้นที่ในเมือง โดยใช้
ความรู้ทางวัฒนธรรมและทางวิทยาศาสตร์ 
คำนึงถึงการอนุรักษ์ทรัพยากรดูแลรักษาสภาพ
แวดล้อม เพื่อสนองต่อประโยชน์ใช้สอยและ 
ความรื่นรมย์...” จากคำจำกัดความของสมาคม
ภูมิสถาปนิกแห่งสหรัฐอเมริกา (America 
Society of Landscape Architect-ASLA)  
สีเขียวในที่นี้ หมายถึง เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 
เป็นการพัฒนาอย่างยั่งยืน 
 
ดังนั้น ภูมิสถาปัตยกรรมสีเขียว หมายถึง  
การออกแบบ วางแผน และจัดการผืนแผ่นดิน 
ทั้งในพื้นที่ธรรมชาติและพื้นที่ในเมือง โดยใช้
ความรู้ทางวัฒนธรรมและ ทางวิทยาศาสตร์ 
คำนึงถึงการอนุรักษ์ทรัพยากร ดูแลรักษาสภาพ
แวดล้อม เพื่อสนองต่อประโยชน์ใช้สอยและ
ความรืน่รมยอ์ยา่งยัง่ยนืและ เปน็มติรกบัสิง่แวดลอ้ม 
 
“สีเขียว” จะเป็นเขียวไม่ได้ถ้าปราศจาก “สีเหลือง” 
และ “สนีำ้เงนิ” ถา้สเีหลอืงเปรยีบเสมอืนแสงตะวนั
ที่สาดทอลงมาสู่สรรพสิ่งทั้งหลาย ทำให้เกิดชีวา
แห่งวัฏจักรการดำรงอยู่ สีน้ำเงินก็เปรียบดังชีวิต
ที่ลื่นไหลวนเวียนเป็นสายน้ำที่เย็นฉ่ำเลี้ยงสรรพ
ชีวิตให้ดำเนินหมุนเวียนไปตามระลอกคลื่นแห่ง
ความอบอุ่นที่สร้างพลังให้บังเกิดและธาตุแห่ง
การหมุนเวียนหล่อเลี้ยงชีวิตให้คงอยู่เกิดเป็น
อาทรแห่งจิต กำเนิดแห่ง “สีเขียว” อันเป็นจุด

Green is generally known as the symbol or representative of nature as it 
reflects the fertility of vegetation, forest, mountains, and water sources. 
Green also contains many other metaphorical meanings such as hope, 
freshness, comfort, growth, concern for the environment, and the effort to 
lessen global warming. However, in some cultures green may convey negative 
meanings like illness, phantoms, evil spirits, and death. 
 
“สีเขียว” โดยส่วนใหญ่แล้วจะเป็นสัญลักษณ์หรือตัวแทนของธรรมชาติ สะท้อนถึง 
ความอุดมสมบูรณ์ของต้นไม้ ป่า เขา ตลอดจนต้นน้ำลำธาร แต่ทว่าสีเขียวยังมีความหมาย 
แฝงนัยอีกหลายอย่างเอาไว้ เช่น ความหวัง ความสดชื่น ความสบายใจ การเจริญเติบโต
งอกงาม การใส่ใจสิ่งแวดล้อม การมีส่วนช่วยลดภาวะโลกร้อน ฯลฯ แต่ในบางวัฒนธรรม  
สีเขียวอาจมีความหมายในเชิงลบได้ เช่น ความเจ็บป่วย ภูตผี ปีศาจ ความตาย 

ChamawongSuriyachan
DepartmentofLandscapeArchitecture,
FacultyofArchitecture,ChulalongkornUniversity
อาจารย์ฉมาวงศ์สุริยจันทร์ 
ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรมศาสตร์คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย

landscape architectural works needs to 
harmoniously work its way into the 
environs; with respect to place and 
adapting to time, here comes “green 
landscape architecture”.  
 
Green Building Standards 
The Landscape Architect Association 
should develop professional assessment 
standards like the U.S. Green Building 
Council (USGBC) who set the Leadership 
in Energy and Environmental Design (LEED). 
 
LEED Green Building Rating System aims 
to examine six main aspects as follows: 
1. Sustainable site 
2. Water efficiency 
3. Energy and atmosphere 
4. Material and resources 
5. Indoor environmental quality 
6. Innovation and process 
 
We can see that this system is an 
effort to standardize all building 
aspects, both its interior and exterior, 
which is actually good because physical 
environment and climate are closely 
related to each other.   
 
As for this profession overseas, The 
America Society of Landscape Architect 
(ASLA) attempted to promote the concept 
of green architecture by starting the 
Sustainable Site Initiatives (SSI).  
The administration of this project can 
guarantee the pathway to the sustainable 
site management quite like LEED that 
certifies sustainable building. 
(http://asla.org/land/lain.html 

 
Sustainable site management is the 
conglomeration between several 
organizations. The objectives are to 
add to the existing structure of the 
green building concept, to introduce 
landscape guidelines and to provide 
useful tools for sustainable site 
management. The main inspiration from 
which this concept originated is the 

เริ่มต้นของความงามของพืชพรรณแห่งชีวิต  
จนหล่อหลอม ชงตัวเข้าอาศัยอย่างนุ่มนวล 
ประนีประนอมและเคารพไว้ซึ่งธรรมชาติ เฉกเช่น
กับการปรุงงานภูมิสถาปัตยกรรม จะแทรกตัว
เข้ามาได้นั้น ต้องอาศัยความอ่อนน้อมต่อเทศะ 
ไหลไปตามกาละ ก่อเกิดเป็น  
 
“ภูมิสถาปัตยกรรมสีเขียว” 
ดัดแปลงจาก ที่มาของภูมิสถาปัตยกรรมสีเขียว 

Origin Green Revolution (William Gaud 

1968) Green Movement, (early 1980s) 

 
มาตรฐานงานก่อสร้างที่ใส่ใจสิ่งแวดล้อม 
(Green Building Standards) 
สมาคมภูมิสถาปนิกควรพัฒนามาตราฐานของ
งานวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมให้มีระบบการ
ประเมินงานที่เหมือนกับ U.S.Green Building 
Council (USGBC) ได้พัฒนา Leadership in 
Energy and Environmental Desing (LEED) 
 
โปรแกรม LEED Green Building Rating 
System มุ่งเน้นประเด็นสำคัญต่อไปนี ้
1. การจัดตั้งที่อยู่อย่างยั่งยืน  
 (Sustainable Site) 
2. น้ำและความคุ้มค่า (Water Efficiency) 
3. พลังงานและบรรยากาศ (Energy and  
 Atmosphere) 
4. วัสดุและอุปกรณ์ (Material and  
 Resources) 
5. คุณภาพสภาวะแวดล้อมภายในอาคาร  
 (Indoor Environmental Quality) 
6. นวัตกรรมและขั้นตอนการออกแบบ  
 (Innovation and Process) 
 
มีข้อสังเกตว่า Green Building Rating System 
มีความพยายามที่จะครอบคลุมการก่อสร้างทุก
รูปแบบทั้งภายในและภายนอก ซึ่งเป็นเรื่องที่ดี
เพราะสภาพแวดล้อมทางกายภาพและความ
เชื่อมโยงทางด้านภูมิอากาศมีความสัมพันธ์กัน
อย่างมาก ยากที่จะแยกจากกันได ้
 
สำหรับวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมในต่างประเทศ 
ทางสมาคมภูมิสถาปนิกแห่งอเมริกา (ASLA) 
เป็นผู้ทำหน้าที่จัดการให้เรื่องภูมิสถาปัตยกรรมสี
เขียวสำเร็จลุล่วง โดยริเริ่มดำเนินการจัดการ
พื้นที่ก่อสร้างอย่างยั่งยืน (Sustainable Site 
Initiatives-SSI) ซึ่งการเริ่มต้นดำเนินงานนี้จะ
รับรองการปฏิบัติที่นำไปสู่การจัดการพื้นที่ก่อ
สร้างอย่างยั่งยืน คล้ายกับที่ LEED รับรองการ
ก่อสร้างอย่างยั่งยืน (Sustainable Building) 
(http:/asla.org/land/lain.html) 

 

การจัดการพื้นที่ก่อสร้างอย่างยั่งยืน เป็นความ
ร่วมมือกันของหน่วยงานหลายหน่วยที่เกี่ยวข้อง 
โดยมีวัตถุประสงค์ที่จะเพิ่มเติม ต่อยอดสิ่งที่มีอยู่
เดิมในเรื่องสิ่งก่อสร้างสีเขียว (Green Building) 
และแนวนโยบายด้านงานภูมิทัศน์ (Landscape 
Guidelines) รวมทั้งกลายเป็นเครื่องมือสำหรับ
การจัดการพื้นที่ก่อสร้างอย่างยั่งยืน โดยแรงขับ
เคลื่อนและความปรารถนาของความคิดริเริ่มใน
เรื่องนี้ คือการออกแบบพื้นที่ก่อสร้างสามารถที่
จะได้รับการพัฒนาเพื่อปกป้องและปฏิรูป 
ความสามารถของงานภูมิทัศน์ที่จะควบคุมดูแล
บรรยากาศ ทำให้น้ำและอากาศบริสุทธิ์ และ
พัฒนาคุณภาพชีวิตให้ดียิ่งขึ้น  
(http:/www.sustainablesite.org/) 

 

ทำอย่างไรถึงจะเรียกว่าภูมิสถาปัตยกรรม
สีเขียว 
 
อาจเห็นได้ว่างานภูมิสถาปัตยกรรมโดย
ธรรมชาติของเนื้องานแล้ว เป็นลักษณะง่ายที่
สนับสนุนเกื้อกูลสิ่งแวดล้อมอยู่แล้ว ถ้ากระทำ
โดยความรอบคอบ เคารพสถานที่ตั้ง กล่าวคือ 
ถ้าปฏิบัติได้ถูกต้องตามหลักการปฏิบัติวิชาชีพ
และหลักวิชาการ 
 
ในต่างประเทศ ASLA ได้ออกแถลงการณ์เรื่อง
การเปลี่ยนแปลงสภาพอากาศ 1 (Statement 
on Climate Change) ซึ่งกล่าวในเบื้องต้นถึง 3 
ประเด็น จากทั้งหมด 6 ประเด็นสำคัญที่ LEED 
Green Building Rating System ได้กล่าวเอาไว้ 
คือ Site Planning, Stormwater Management, 
Smart Growth Communities 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
References 
http:/www.asa.or.th 
http:/www.asla.org 
http:/www.wbdg.org/desing/
dd_landscapearch.php 
http:/www.djc.com/news/ae/11121028.htmk 
http:/www.baandin.org/ 
http:/www.sustainablesites.org/ 
http:/www.sustainbleaindustries.com/
greenbuilding/12108716.html 

site design that can apply landscape 
knowledge to control the building 
atmosphere, to preserve clean air and 
water and to develop the quality of life.  
(http://www.sustainablesite.org.   

 
How to achieve green 
landscape architecture?   
 
If carefully done with respect to the 
location, in other words, if done on the 
academic and professional basis, 
landscape architecture is an 
environmentally friendly science in its nature. 
ASLA announced the Statement on 
Climate Change covering three issues 
out of six, which LEED Green Building 
Rating System had mentioned. The three 
issues are site planning, storm water 
management and smart growth 
communities. 
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COmmERCIAL

งานออกแบบภูมิสถาปัตยกรรมในส่วนของอาคารสาธารณะที่เป็นอาคารเชิงพาณิชย์ในอดีตไม่ได้ให้ความสำคัญกับพื้นที่เปิดโล่งภายนอกและงานภูมิสถาปัตยกรรม
มากนัก จะมีเพียงการจัดสวนหย่อมและมีน้ำพุ น้ำตก เป็นองค์ประกอบเพียงเล็กน้อย ต่อมาจึงเริ่มให้ความสำคัญมากขึ้น โดยเริ่มต้นการปรับพื้นที่ส่วนต่างๆ  
ให้เกิดเป็นกิจกรรมที่ตอบสนองหรือสนับสนุนการขายหรือส่วนเสริมภาพพจน์ เช่น ในส่วนของอาคารสำนักงานเริ่มให้ความสำคัญกับการจดัภมูทิศันบ์นดาดฟา้ของ
อาคารเพื่อให้เป็นที่พักผ่อนหย่อนใจของพนักงาน สำหรับออกกำลังกายและจัดเลี้ยงได้ ซึ่งงานออกแบบสวนบนหลังคานี้จะต้องประสานงานเรื่องโครงสร้างและ
งานระบบต่างๆ กับสถาปนิกและวิศวกรอย่างใกล้ชิด เพราะมีผลต่อการรับน้ำหนักของโครงสร้างและการบำรุงรักษาในระยะยาว 
 
ในเวลาต่อมาเริ่มให้ความสำคัญกับการสื่อสารภาพลักษณ์ของบริษัทต่อสาธารณะ ด้วยการออกแบบพื้นที่หน้าอาคารให้ดูน่าประทับใจและเกรงขาม สะท้อน
ลักษณะขององค์กร อีกทั้งมีความต้องการในการใช้พื้นที่ที่มากขึ้น เพื่อเป็นที่เทียบรถ ที่ตั้งศาลพระภูมิ ป้อมยาม เป็นต้น ผนวกกับการออกแบบลวดลายพื้นให้
สวยงามกลมกลืนกับรูปลักษณ์อาคาร ผสมผสานด้วยบ่อน้ำสะท้อนภาพ (Reflecting Pool) น้ำพุหลากหลายรูปแบบ จัดเตรียมออกแบบพื้นที่สำหรับตั้งผลงาน
ประติมากรรม รวมทั้งออกแบบป้ายชื่อของอาคารที่สะดุดตาและสื่อสารต่อองค์กร 
 
ส่วนพื้นที่ภายนอกอาคารประเภทห้างสรรพสินค้าได้เริ่มให้ความสำคัญเมื่อประมาณ 20 ปีที่แล้ว ในยุคที่ธุรกิจอสังหาริมทรัพย์รุ่งเรืองและเติบโตอย่างก้าวกระโดด 
ผนวกกับข้อกฎหมายใหม่เกี่ยวกับระยะร่นและพื้นที่เปิดโล่งที่มากขึ้น ทำให้ต้องคำนึงถึงการใช้พื้นที่ให้เกิดประสิทธิภาพสูงสุด เป็นการออกแบบพื้นที่เพื่อดึงดูด 
ให้คนที่สัญจรไปมาเข้าสู่ภายในโครงการ รวมทั้งเพื่อส่งเสริมความน่าสนใจของงานสถาปัตยกรรมในลักษณะของลานเอนกประสงค์ด้านหน้า ที่สามารถจัดกิจกรรม
ตามเทศกาลต่างๆ อีกทั้งให้ความสำคัญกับการออกแบบลายพื้นและองค์ประกอบย่อย อาทิเช่น น้ำพุ น้ำตก ม้านั่ง เสาไฟ หรือป้ายทางเข้า ฯลฯ 
 
ปัจจัยที่มีผลต่อการออกแบบงานภูมิทัศน์ประเภทโครงการเชิงพาณิชย์ คือ ภาพลักษณ์ของโครงการ (Image) สภาพทางกายภาพของสถานที่ตั้ง (Site)  
การใช้งานและประโยชน์ใช้สอย (Function) ในทางโครงการอาจจะมีความเชื่อเรื่องฮวงจุ้ยของเจ้าของโครงการ น้ำหนักในแต่ละส่วนเหล่านี้จะมีผลต่อ 
การออกแบบเพียงใด ขึ้นอยู่กับวิสัยทัศน์ของเจ้าของโครงการว่าต้องการพัฒนาไปในทิศทางใด ต้องการสร้างภาพลักษณ์โครงการให้เป็นอย่างไร และสามารถ 
สละพื้นที่ของโครงการได้มากน้อยแค่ไหน ทั้งหมดนี้เป็นส่วนสำคัญต่อการออกแบบงานภูมิสถาปัตยกรรม 
 

Commercial Building In the past Landscape architecture in the public buildings design whereat commercial buildings, has not 
focused on open space and landscape architecture much. There had some elements with garden, fountains and waterfalls. After 
that it began to focus more started on adjusting the area to be activities that meet or support the sale or enhance images such 
as office building have began to focus on the landscaping on the roof of the building to a recreation, fitness of employees and 
catering. The design on the roof garden will need coordination with architects, structural engineers and mechanical & electrical 
engineers closely.  It affects the structure and maintenance in long term. 
 
Thence landscaping has begun to focus on communicating the enterprise’s public image by; designing in front of the building 
impressively and reverently, reflecting on characteristics of the enterprise; using more space area for drop-off area, spirit house 
area and guardhouse area; designing pattern on pavement beautifully and harmoniously with the building; blending well with the 
reflecting pool variety of fountain; preparing design location for sculpture; including designing of building signage prominently 
that interpret to the enterprise. 
 
Landscape architectures have begun to focus on area around department store building about 20 years ago in an age where real 
estate business thrive and grow staggering. Addition of new law about retreated area and additional open space area made 
landscape architecture have considered using space to maximize efficiency and designed space to attract people into projects. 
Landscaping has enhanced the attractiveness of the architecture in multipurpose plaza in front of the building for seasonal 
activities. Moreover, also focuses on designing pattern on pavement and detailed design such as fountains, waterfall, bench,  
light pole or entry signage, etc. 
 
A factor influencing the landscape design in commercial project is image, site location and function including project owner’s 
beliefs in Fang-sui. These will affect the landscape design? It depends upon the project owner’s vision that makes a decision on 
what direction should be developed, which project image should be created and how many project areas should be spent for 
landscape work. This is the key to landscape architectural design. 
 

With Civic & Institutional & Academic & Corporate Campus & Hospital
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Central World Plaza, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

Central Plaza Chonburi, Chon Buri, Thailand
Trop
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Siam Paragon, Bangkok, Thailand
P.L. Design

Pavilion Place, Bangkok, Thailand
KTGY Inter-Associates

The Crystal, Bangkok, Thailand
KTGY Inter-Associates

View from entrance at night

Green Wealth@Carefoure Rama II, 
Samut-Songkhram, Thailand
Emphasites

King Power Complex, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

KBANK, Chaeng Wattana, 
Bangkok, Thailand

Planning Workplace
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The Stock Exchange of Thailand, 
Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

British Embassy Bangkok, Bangkok, Thailand
The Beaumont Partners

Creating a new main entrance, the site plan 
provides a new lateral approach to the 
Ambassador’s Residence in the tradition of 
the English Country House.
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Thai Life Insurance Head Office, Bangkok, Thailand
RAFA Design Office

Address Chidlom, Bangkok, Thailand
Green Architects

Nation Tower, Bangkok, Thailand 
RAFA Design Office

Roof Garden on Office Buillding, Bangkok, Thailand
D.S.B. Associates
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MCOT Complex Phase 1, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

Office at Central World
Landscape Architects 49

Ministry of Foreign Affairs, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49
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Shrewsbury International School, 
Bangkok, Thailand

Shma

Sansiri Sale Office, Prachuab Khiri Khan, 
Thailand
The Beaumont Partners
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Bangkok Rehabitation Hospital, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

BNH Silom Hospital Roof Garden, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

Bangkok International Hospital, Thailand
Planning Workplace
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Bangkok Phuket Hospital, Phuket, Thailand 
Planning Workplace

Vichaiyuth Medical Center, Bangkok, Thailand
Landscape Tectonix

The roof garden on the 18th floor, the meandering 
walkway along with the water feature is leading the 
users to the sitting areas surrounded by lush planting.
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City Garden / Country Garden, Suvarnabhumi Airport, 
Samut Prakan, Thailand  
RAFA Design Office 
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HOTEL&
RESORT

โรงแรมและรีสอร์ท การออกแบบภูมิสถาปัตยกรรมในอาคารประเภทโรงแรมและรีสอร์ทนั้น ระยะหลังจะให้ความสำคัญกับภาพลักษณ์ของโครงการมากขึ้น 
เนื่องจากคำว่า “image” ไม่ได้มีไว้เฉพาะเพื่อนั่งมองเพียงอย่างเดียว แต่ต้องสัมผัสได้ถึงทุกส่วนของโครงการ ตั้งแต่สถาปัตยกรรม ภูมิสถาปัตยกรรม ไปจนถึง
โลโก้ของโครงการ ซึ่งทุกอย่างจะต้องเป็นไปตามคอนเซ็ปต์ของเชนที่บริหารโรงแรม (Hotel operating chain) นั้น ๆ ซึ่งแต่ละเชนจะมีภาพลักษณ์ที่ค่อนข้างเป็น
เอกลักษณ์ของตัวเอง อาทิ Sheraton จะเน้นที่ความหรูและดูสะอาดตา Hilton เน้นการออกแบบที่เป็นธรรมชาติ ส่วน Amari จะเน้นที่ความแข็งแรงของ
โครงสร้างงานสถาปัตยกรรมเป็นหลัก เป็นต้น สำหรับโรงแรมหรือรีสอร์ทสมัยใหม่ก็จำเป็นต้องสร้างความแปลกใหม่ให้แตกต่างไปจากที่มีอยู่ก่อนหน้าแล้ว  
รวมไปถึงกลุ่มลูกค้า (User) ซึ่งถือเป็นความต้องการ (Requirement) ที่สำคัญของเจ้าของโครงการ ในเรื่องของที่ตั้ง (Site) ต้องมองหาจุดเด่นและจุดด้อยของ
ลักษณะพื้นที่ พยายามใช้ประโยชน์จากความสวยงามของพื้นที่ที่มีอยู่ให้ได้มากที่สุด โดยต้องคำนึงถึงความปลอดภัยเป็นหลัก ทั้งนี้ก็ต้องเป็นไปตามที่ระบุไว้ใน
กฎหมายอาคาร และที่กำหนดไว้ใน design standard ของเชน นอกจากนั้นการวางผัง (Site Planning) ปัจจุบันเจ้าของโครงการค่อนข้างให้ความสำคัญขึ้นมาก
กว่าแต่ก่อน รวมไปถึงการจัดวางโซนนิ่ง (Zoning) และการจัดวางแนวทางสัญจร(Circulation) ที่ต้องคำนึงถึงลักษณะภูมิประเทศของพื้นที่เป็นหลัก เช่น ที่ลาด 
ที่ราบ ฯลฯ หากวางโซนนิ่งหรือระบบทางสัญจรผิดพลาดหรือไม่สมบูรณ์จะทำให้การลงทุนสูงขึ้น จัดการได้ยากขึ้น และทำให้แขกที่มาพักไม่ได้รับความสะดวกสบาย 
อีกทั้งทุกอย่างล้วนเป็นไปตามเงื่อนไขของเชนหรือเจ้าของโครงการในการสร้างภาพลักษณ์เป็นหลัก จึงจำเป็นจะต้องไปด้วยกันกับการออกแบบในทุกๆ ส่วน  
ไม่เว้นแม้แต่องค์ประกอบต่างๆ (Element) ในขณะที่ก็อาจจะมีบางโรงแรมที่ต้องการนำเสนอแนวความคิด (Concept) ในเรื่องของความต่าง จึงปรากฏดีไซน์
ของหลากหลายสไตล์รวมไว้ในที่ที่เดียวกัน หรือบางครั้งภาพลักษณ์ต่างๆ ก็อาจเกิดจากภูมิสถาปนิกที่พยายามออกแบบสร้างผลงานให้มีเอกลักษณ์แตกต่าง  
ให้ดึงดูดความสนใจ เป็นผู้กำหนดให้สร้างโรงแรมหรือรีสอร์ทที่มีสไตล์หรือเอกลักษณ์นั้นๆ 
 
ทั้งนี้งานโรงแรมหรือรีสอร์ท จัดเป็นงานออกแบบที่สัมพันธ์กับสภาพวัฒนธรรมที่แวดล้อมมากที่สุด ฉะนั้น การออกแบบ ควรจะอิงกับวัฒนธรรมท้องถิ่น  
คำนึงถึง sense of place เป็นสำคัญ รวมทั้งคำนึงถึงระบบนิเวศ รักษาสภาพแวดล้อม และชุมชนรอบข้าง 

Hotel & Resort Landscape design for building in hotel and resort has focused on project image recently. Because “image” 
should not be only “abstract”, it should be shown every part of the project from architecture, landscape architecture to project 
logogram that depend upon conception of Hotel Operating Chain. Each Hotel Operating Chain has quite unique image of itself 
such as “Sheraton” focus on the luxurious and clean design, “Hilton” focus natural design, “Amari” focus on the strength of 
structure and architecture as a basis. Also modern hotel and resort is required to create new different from previous design. 
Essentially, user group is most requirement of project owner. Looking for advantage and disadvantage on site location is 
necessity. Try to take advantage of beauty of area is to be most by considering security as a primary. That is a must be as 
specified in the building regulation and manual & design standard that set from Hotel Operating Chain. Currently site planning is 
focused by project owner rather than before. Besides, zoning and circulation should be considered based upon topography as 
well such as slope area, flat area, etc. In case of zoning and circulation mistake happened, this may have caused more 
investment, difficult operation and uncomforting effect to customer. All mentioned factor are based on Hotel Operating Chain’s 
condition for image creativity. Therefore the landscape design needs to be considered together with these factors and element.  
At the same time, some hotels present a different design concept that shown a variety design styles. Similarly, image may 
created by unique difference design or attractive design of landscape architect. This is determined to build a hotel or resort in 
unique style. 
 
Hotel or resort is the design related to culture context most. Hence, the designs should be based upon consideration of local 
cultural, sense of place, ecology, conservation and neighboring community. 
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Zeavola, Krabi, Thailand
RAFA Design Office

The Trident Hilton Gurgaon, Gurgaon, India 
P Landscape

Reflective pond and angular lawn form tranquilly 
courtyard and also approach for the architecture
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Pimalai Resort & Spa, Krabi, Thailand
Inside Out Design

Six Senses Erawan Destination Spa, 
Phuket, Thailand
P Landscape

Openspace fulfill by dynamic landform, 
approach to the sea
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Ramada Resort Khao Lak, Phang-nga, Thailand
iXora design

Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Krabi, Thailand 
P Landscape

Dynamic line can create both dynamic space and 
enclosed slope

Banyan Tree Phuket, Phuket, Thailand 
Belt Collins International (Thailand)

1. Contemporary Thai style landscape at Banyan Tree 
 Phuket Spa Pool Villas 
2. Villas at Banyan Tree Phuket reflected in the 
 surrounding lakes and waterways of Laguna 
 Phuket, Thailand-Asia’s first fully integrated resort 
 development
3. Entry area landscape at one of the Banyan Tree 
 Phuket Double Pool Villas 

2

3

1
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Evason Hideaway Koh Yao Noi, Thailand 
Inside Out Design

Chongfah Resort, Khao Lak, Phang-nga, Thailand 
iXora design 
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Purimantra Resort & Spa, Pran Buri, 
Prachuab Khiri Khan, Thailand
Akse Design

Burisara Samui, Surat Thani, Thailand
Inside Out Design

Praseban Resort, Pran Buri, 
Prachuab Khiri Khan, Thailand
Planning Workplace



76   77

Pattaya Sea Sand Sun Resort & Spa, 
Pattaya, Thailand 
Lemna

Fire camping terrace

Laguna Holiday Club, Phuket, Thailand
iXora design

Le Meridien Phang-nga, Phang-nga, Thailand 
Lemna

Main walkway from ceremony sala 
Waterfall feature pond at front entry 
Main pool point of chedi pond from lobby

Horizon Karon Beach Resort & Spa, 
Phuket, Thailand
iXora design
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Holiday Inn Resort, Phuket, Thailand
P.L. Design

Outdoor Dining area in center court  
Rooftop garden

Briza Beach Resort & Spa, Samui, 
Surat Thani, Thailand
Redland-Scape

Centara Karon Beach Resort, 
Phuket, Thailand
Lemna

Walkway link to villas

Aisawan Resort, Pattaya, Thailand
Lemna

Main walkway from lobby to spa

Hyatt Regency Hua Hin Hotel, 
Prachuab Khiri Khan, Thailand
Group Three Design
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Cape Sienna Hotel & Villas, Kamala Beach, 
Phuket, Thailand
iXora design

U Hotel, Chiang Mai, Thailand
Planning Workplace

The Pranaluxe, Prachuap Khiri Khan, Thailand 
JP Landscape Architects

Contemporary luxury villas in the array of coconut 
plantation

The Horse Shoe Point Village Phase I, 
Pattaya, Thailand
JP Landscape Architects

The serenity pond and the community’s central park
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Asara Villa & Suite, Hua Hin, 
Prachuap Khiri Khan, Thailand
KTGY Inter-Associates

Reception & administration buildings

Sun Valley Sanya Golf Clubhouse, Hainan, China
KTGY Inter-Associates

View from golf course to back of clubhouse

The Ritz-Carlton Sanya, Hainan Island, China
Belt Collins International (Thailand)

Water is the ever-present element that defines and 
link the landscape of The Ritz-Carlton Sanya, through 
a series of interconnected swimming pools, 
waterfalls, lotus pools, fountains and reflective pool

Dhavatara Samui, Surat Thani, Thailand
The Beaumount Partners
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V Villas Hua Hin, Thailand
Belt Collins International (Thailand)

The Sarojin, Phang-nga, Thailand
Belt Collins International (Thailand)

1. The edge beachfront restaurant is 
 accessed by guests via a dramatic timber 
 walkway experience
2. Lighting effects, both traditional and 
 modern
3. The Sarojin, Phang-nga reception lobby 
 reflected in the surrounding lotus pool

1

3

2
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Veranda Chiang Mai the High Resort, 
Chiang Mai, Thailand
Belt Collins International  (Thailand)

Bold simplicity in design defines the 
landscape and view of the centrally 
created tea plantation area and teak 
forested hills

Rasananda, Koh Pa-ngan, Thailand
Inside Out Design

1
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Amari Orchid Resort, Pattaya, Thailand 
P.L. Design

Tria Integrative Wellness
Inside Out Design
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The Pullman Bangkok, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49
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Residential
 
การออกแบบภูมิสถาปัตยกรรมสำหรับงานประเภทที่พักอาศัยนี้ หมายรวมถึงบ้านพักอาศัย บ้านจัดสรร หรือกลุ่มบ้านพักอาศัย และอาคารพักอาศัยประเภท
คอนโดมิเนียม ซึ่งกิจกรรมและประโยชน์ใช้สอยเกี่ยวข้องและรองรับการดำรงชีวิตประจำวันในลักษณะของการอยู่และการพักอาศัยเป็นหลัก 
 
การออกแบบสวนและสภาพโดยรอบสำหรับบ้านพักอาศัย จะคำนึงถึงการออกแบบที่ส่งเสริมตัวบ้านในแง่ของสุนทรียภาพและการมองเห็นจากภายนอก มีฟังก์ชั่นการ
ใช้งานที่ตอบรับกับพฤติกรรมและรสนิยมของเจ้าของบ้านเป็นหลัก อาทิเช่น มีสนามหญ้าที่ปลูกต้นไม้หลากหลายชนิดหรือมีเฉพาะไม้ไทยให้กลิ่นหอม สนามสำหรับวิ่ง
ออกกำลังหรือซ้อมกอล์ฟ ลานจัดเลี้ยงสังสรรค์ สระว่ายน้ำ บ่อเลี้ยงปลา น้ำตก ศาลานั่งเล่น ฐานรับศาลพระภูมิ ฯลฯ โดยองค์ประกอบและการออกแบบ 
ภูมิสถาปัตยกรรมประเภทนี้ จึงมีความหลากหลายและมีอิสระในการออกแบบค่อนข้างมาก เนื่องจากจะต้องตอบโจทย์ในเรื่องสุนทรียภาพทางอารมณ์ และภาพลักษณ์
ความเป็นตัวตนของเจ้าของบ้านเป็นหลัก  
 
ในส่วนของงานสเกลที่ใหญ่ขึ้นมาอย่างบ้านจัดสรรและอาคารพักอาศัย ความแตกต่างอยู่ที่ผู้ใช้อาคารค่อนข้างหลากหลาย การออกแบบพื้นที่ส่วนรวมจะสัมพันธ์กับ
โจทย์ทางการตลาดที่ต้องสร้างจุดสนใจและส่งเสริมให้โครงการดูสวยงาม มีคุณค่า สอดคล้องกับรูปแบบและภาพลักษณ์ของโครงการ (image) ที่กำหนดกับเป้าหมาย 
(target) ไว ้พืน้ทีส่ว่นรวม เชน่ สวนหยอ่ม สนามหญา้ สระวา่ยนำ้ ทะเลสาบ รวมทัง้องคป์ระกอบและวสัดพุชืพนัธุท์ีน่ำมาใช ้ไมว่า่จะเปน็ซุม้ประตทูางเขา้ รัว้โครงการ 
ป้ายบอกโซนที่ตั้ง ศาลา ฯลฯ  มีส่วนช่วยในการสร้างเรื่องราวตั้งแต่ทางเข้าโครงการจนถึงตัวอาคาร นอกจากนี้ การออกแบบวางผังต้องคำนึงและปฏิบัติตาม
กฎหมายจัดสรรเป็นสำคัญ  
 
สำหรับงานออกแบบประเภทอาคารที่พักอาศัยก็คล้ายคลึงกัน แต่จะเป็นการออกแบบพื้นที่รอบอาคารเป็นหลัก สืบเนื่องมาจากประโยชน์ของการใช้ที่ดินและกลไก
ทางการตลาด การให้ความสำคัญจึงค่อนข้างไปทางความสมดุลของปัจจัยสองอย่างข้างต้น ยกตัวอย่างเช่น นอกจากการสร้างถนนเพื่อใช้เป็นทางสัญจรแล้ว 
สามารถใช้ประโยชน์ในลักษณะอื่นๆ ได้ด้วย เช่น ใช้เป็นลานสำหรับจัดกิจกรรมภายใน หรือมองดูสวยงามไม่เหมือนถนนทั่วไป ทั้งนี้ การออกแบบจะต้องคำนึงถึง
ความเป็นส่วนตัว (privacy) และความปลอดภัย (security) ของผู้อยู่อาศัยโดยรวม รวมไปถึงการเลือกใช้วัสดุที่ทนทาน ดูแลรักษาง่ายในระยะยาว 
 

Residential 
private house/ housing/ condominium 
 
Definition of Landscape architecture design for residence is definite to private residence, housing and residential building as 
condominium. Theirs activities and functions are related and served life style. 
 
The landscaping and surrounding environment design for habitation will consider emphasizing the house in terms of aesthetics 
and visibility as well as having function that suit to resident behavior and tastes such as variety of plant materials in open lawn 
space or scented Thai plant, exercise courtyard or practice golf, party area, swimming pool, fish pond, waterfall, pavilion, spirit 
house, etc. The landscape architecture design and elements of residential project have variety and freedom to design due to 
meet requirement of emotional aesthetics and resident’s image & character essentially. 
 
The larger scale as housing and residential buildings has difference on variety style of users. Design for common area is 
concerned with marketing proposition to create attraction and enhance the beautiful scenery to projects consistent with the 
values added and project image with target group. Common areas, garden lawn swimming pool lake, and plant materials & 
elements selection such as entry gate, boundary fence, signage, pavilion, etc. contribute to the creation story from the entrance 
to the building. Besides, Allocation Regulation is realized for mater planning essentially. 
 
Design for residential buildings is similar to private housing. But it is primarily designed space around buildings that is 
continuation of benefits from land use and marketing. Landscape architect focus on balance of two factors as mentioned.  
For example, landscape architect can take advantage of road alignment to be other purpose such as a courtyard for use as 
internal recreated activities and more beautiful than general road. Landscape design will concerned to privacy and security of 
most residents including selection of resistant materials and low maintenance in the long term. 
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LWR, Taling Chan, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

VT Sathorn Residence, Sathorn, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

Baan Khun Thaksa, Bangkae, Bangkok, Thailand
RAFA Design Office
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Lawan’s Residence, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

Lawan’s Residence, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

Boonthavorn Residence, Bangkok, Thailand
On Ground

Private Residence, Bangkok, Thailand
On Ground

PVN-House, Bangkok, Thailand
Landscape Tectonix

The central courtyard was designed as a 
floating terrace surrounded by shallow 
water feature and a feature tree
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Kane’s Residence, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

Prasit’s Residence, Bangkok, Thailand
Planning Workplace

Rim Suan Fahsai, Bangkok, Thailand
On Ground
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Vipusana’s Residence, Thailand
Planning Workplace

Private Residence, Bangkok, Thailand
On Ground
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Saransiri Ramindra 2, Bangkok, Thailand
iXora design

Baanmai, Phraram 2, Bangkok, Thailand
Akse Design

Baanmai, Rama 9-Outer Ringroad, 
Bangkok, Thailand
Akse Design
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Baan Promtpatt, Rama9-Wongwean, Bangkok, Thailand
iXora design

V2-House, Bangkok, Thailand
Landscape Tectonix

1. View from the pool terrace and the 
 living room shows the strong visual 
 relationship between exterior and 
 interior spaces
2. The feature pavilion raised up by the 
 stepping lawn offers the overall garden 
 view and functions for both shaded and 
 open-air spaces
3,4. The pump room was integrated as part 
 of the pool terrace formed the interested 
 space by using the various low walls, 
 lighting fixtures and planting

1 2

3 4
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Prime Nature Villa Hua Hin, 
Prachuab Khiri Khan, Thailand
Landscape Architects 49

Baanmai, Bhutthabucha, Bangkok, Thailand
Akse Design

 

Chaiyaprug, Bangyai Phase 2, 
Bangkok, Thailand
Akse Design

Chaiyaprug, Bangyai Phase 3, Bangkok, Thailand
Akse Design



108    109

Brookside Valley, Rayong, Thailand
RAFA Design Office

Nantawan Taksin
P.L. Design

Chaiyapruek, Chaeng Watthana, 
Nonthaburi, Thailand
RAFA Design Office

Laddawan Ramindra (IX), Bangkok, Thailand
Group Three Design

Central community park of a luxuries residential real estate project 
consist of lush, elegance and graceful of planting design and order 
in Modern Mixed Tropical style.

1 2

Satthasiri, Prachachuen, Bangkok, Thailand
RAFA Design Office
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Chonllada, Suvarnabhumi, 
Samut Prakan, Thailand
RAFA Design Office

Chaiyaprug, Bangyai Phase 1, 
Bangkok, Thailand
Akse Design

Sansiri Sukhumvit 67, Bangkok, Thailand
Green Architects

Applied famous paintings and artworks to 
create more value added to the high-end 
housing

The City Rama 5, Bangkok, Thailand
Redland-Scape

1. Entrance gate
2. Show houses court
3. Project entrance

1 2 3
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Baan Mak Mai, Bangkok, Thailand 
D.S.B. Associates

Housing Project, Thailand 
Emphasites

Baan View Mai, Bangkok, Thailand
D.S.B. Associates

Baan Sathorn Golden Heritage, Bangkok, Thailand
Green Architects
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Amanta Ratchada, Bangkok, Thailand
iXora design

Motown, Cangwattana, Bangkok, Thailand
Akse Design

1

The Height Condo, Thong-Lor, Bangkok, Thailand 
Planning Workplace
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L&H Centerpoint Sukhumvit, Bangkok, Thailand
P.L. Design

Swimming pool

L&H Grande Centerpoint Ratchadamrhi,
Bangkok, Thailand
P.L. Design

Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
RAFA Design Office
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Quattro by Sansiri, Bangkok, Thailand
Trop

Noble Cube-Noble Residence, 
Bangkok, Thailand
Trop
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Baan San Dao Condominium, 
Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
Shma

Coral Island Residences, Sentosa, Singapore  
Trop (with Bensley Design Studio)
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Domus, Sukhumvit 16, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

Baan San Pleum Condominium, 
Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
Shma
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PARK
สวน เป็นผลงานของการออกแบบวางผังเพื่อการนันทนาการของมนุษย์ ภูมิสถาปนิกต้องมีการวางแผนทั้งในด้านรายละเอียดโครงการและการจัดการด้านพื้นที่ 
ศึกษาข้อจำกัดในการใช้พื้นที่ หลีกเลี่ยงผลเสียหายจากการใช้งานด้วยการจัดการพื้นที่ธรรมชาติให้เหมาะสม เข้าใจพื้นฐานของมนุษย์และจิตวิทยาด้านการผ่อน
คลาย สามารถสื่อความและสร้างคุณค่าของทรัพยากรในแง่นันทนาการ คำนึงถึงการดูแลรักษาในระยะยาว รวมทั้งความปลอดภัยของผู้มาใช้งานในเวลาต่างๆ 
 
สวนมีระดับและขนาดแตกต่างออกไปตามสเกลของชุมชน ตั้งแต่สวนในระดับเมือง เช่น สวนลุมพินี สวนหลวงร.๙ สวนสัตว์โคราช ฯลฯ สวนในระดับย่าน เช่น 
สวนเบญจกิตติ สวนวชิรเบญจทัศ (สวนรถไฟ) และสวนในระดับชุมชน เช่น สวนใต้สะพานสูง สวนใต้ทางด่วน หรือสวนตามวงเวียน ทั้งนี้ การออกแบบสวน 
ที่เป็นส่วนกลางกับคนจำนวนมากเหล่านี้ ควรจะตอบสนองผู้ใช้ในย่านนั้นเป็นหลัก ด้วยการหาข้อมูลและความต้องการของชุมชนในย่านก่อนทำการออกแบบ 
เพื่อไม่ให้เกิดเป็นที่ทิ้งร้างและเสื่อมโทรมเนื่องจากไม่มีผู้เข้าไปใช้สอย เป็นการสิ้นเปลืองทรัพยากรและงบประมาณโดยเปล่าประโยชน์ 
 

Park is designed to human recreation. Landscape architects have to plan detailed project, site management, studying for 
limitations of land use, avoidance of damage from land use by the appropriate management of natural areas, understanding of 
human behavior and relaxation psychology, interpretation abilities and value added resources in terms of recreation, consideration 
long-term maintenance and safety of users in any time. 
 
Scale of park has different sizes base upon community. For example; City Park Scale i.e. Lumpini Park, RAMA 9 Park, Korat Zoo, 
etc.; District Park Scale i.e. Benjakitti Park, Rot Fai Park (officially Wachirabenjatat Park); and Community Park Scale i.e. garden 
below high bridge, garden below expressway, garden in the circle, etc. The landscape design for public space concerning to 
most people have to serve users in that community. To ensure the avoidance of unoccupied and decadent areas from unused 
people that waste on budget and resources by futilely. 
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Royal Flora Patchaphruek, Chiang Mai, Thailand
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Park Nai Lert, Bangkok, Thailand
D.S.B. Associates

Somdet Phra Sri Nakarin Park, Chiang Rai, Thailand 
D.S.B. Associates

Queen Sirikit Park, Bangkok, Thailand
D.S.B. Associates

Suan Luang Rama IX Park, Bangkok, Thailand
D.S.B. Associates

Courtesy, GoogleCourtesy, Google
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Dream World, Pathum Thani, Thailand 
RAFA Design Office 

Suan Mae Fah Luang 
Group Three Design 
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Garden of Scents, Queen Sirikit Park, 
Bangkok, Thailand
Shma

Benjakiti Park, Bangkok, Thailand
P.L. Design
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Rama IX Park, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

Chatuchak Park, Bangkok, Thailand
RAFA Design Office

Phuket Gateway 
Inside Out Design
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Si Satchanalai Historical Park, Sukhothai, Thailand
Office of Archaeology, The Fine Arts Department

Sukhothai Historical Park, Sukhothai, Thailand
Office of Archaeology, The Fine Arts Department

The Public Park, Patong Beach, Phuket, Thailand
RAFA Design Office 

3
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การออกแบบภูมิทัศน์พระเมรุงานพระราชพิธีพระราชทานเพลิงพระศพ  
สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์ 
ณ บริเวณท้องสนามหลวงด้านทิศใต้  
 
การออกแบบภมูสิถาปตัยกรรมทีม่เีอกลกัษณไ์ทย จากแนวความคดิในการนำเสนอ
และการตีความ ปรัชญา คติความเชื่อ ด้วยรูปแบบภูมิสถาปัตยกรรมลักษณะไทย
และเพื่อเน้นความสำคัญของอาคารพระเมรุ และให้เกิดบรรยากาศความสัมพันธ์
โดยรวมของกลุ่มอาคาร 

Landscape designing of Phra Meru HRH Princess Galyani Vadhana at 
the southern part of Pramane Grand.
Landscape Architects-Office of Archeology

Landscape architecture design highlights the unique Thai 
presenting philosophy and belief with the model of Thai style 
landscape architecture, highlights importance of Phra Meru, and 
make the relationship of overall atmosphere of all buildings.

Phra Meru HRH Princess Galyani Vadhana

Phra Meru’s plaza floor designing “The Universal Landscape Plan” 
Scheme of the universe, location, context of the Phra Meru building 
has been decoded to be pattern of the area which is referred to 
the universe under a principle beliefs of Buddhism Prarewg of the 
three worlds.  Thai art form is used to create a patterned floor which 
remained characteristics recess portion forms as per the unique 
Thai artist. The use of line and color determines the scope of the space. 

Landscape architecture of the base of Phra Meru was designed as 
per “Forest Himpants” style where Thai architecture is consistent 
and appropriate with the environment of the Phra Meru. The 
implementation of the image of the Himpants forest surrounding 
Phra Sumeru Mount is a basic concept in this design in order to 
create an image of the unique image of Thai arts.

การออกแบบลายพื้นลานรอบพระเมรุ “ผังภูมิจักรวาล” การตคีวามถอดรหสั
จากผงัแผนภมูจิกัรวาล ทีต่ัง้และบรบิทแหง่สภาพแวดล้อมของอาคารพระเมรุ ด้วย
การออกแบบลวดลายพื้นที่เป็นการตีความของผังจักรวาล  
ตามคติความเชื่อทางพุทธศาสนาจากไตรภูมิพระร่วง และการใช้รูปแบบทางศิลปะ
ไทย ในการสร้างลวดลายพื้น ได้แก่การรักษารูปแบบสัดส่วนลักษณะย่อมุมแบบ
ศิลปะไทย การใช้เส้นและสีเป็นตัวกำหนดขอบเขตการใช้พื้นที่ 
 
การออกแบบภูมิสถาปัตยกรรมฐานพระเมรุ “ป่าหิมพานต์” ดว้ยรปูแบบภมูิ
สถาปตัยกรรมไทย ทีส่อดคลอ้ง และเหมาะสมกบัการเป็นสภาพแวดล้อมของพระเมรุ 
โดยการนำภาพที่แสดงถึงป่าหิมพานต์ชึ่งอยู่รอบเขาพระสุเมรุเป็นแนวคิดเบื้องต้น
ในการออกแบบ เพื่อใหัเกิดจินตภาพของบรรยากาศองค์รวมที่มีเอกลักษณ์ตาม
แบบภาพจิตรกรรมไทย 
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Master 
Planning

การออกแบบและวางผังแม่บท มีหลากหลายระดับ ตั้งแต่การออกแบบในระดับภาค ระดับเมืองหรือระดับย่าน ที่เรียกว่า “urban planning”  
ซึ่งภูมิสถาปนิกถือเป็นหนึ่งในทีมที่ปรึกษาจากหลากหลายสาขาเท่านั้น ไม่สามารถทำงานโดยลำพังได้  โดยเฉพาะการออกแบบและวางผังในระดับเมือง จะเป็นหน้าที่
ของภูมิสถาปนิกที่ทำงานในหน่วยงานราชการเช่น สำนักผังเมืองหรือกรุงเทพมหานคร เป็นหลัก โดยภูมิสถาปนิกจะทำงานในส่วนของการออกแบบภูมิทัศน์เมือง 
ที่เป็นเรื่องของการออกแบบองค์ประกอบและความสัมพันธ์ทางทัศนียภาพของสิ่งแวดล้อมในเมือง ทัศนียภาพและสุนทรียภาพของสภาพแวดล้อมเมือง ร่วมไปกับ
การแก้ปัญหาภูมิทัศน์เมือง ที่คำนึงถึงลักษณะทางกายภาพ เศรษฐกิจ สังคม และเทคโนโลยี 
 
ส่วนการออกแบบในสเกลที่เล็กลงมา เรียกว่า การออกแบบวางผังที่ตั้ง หรือ site planning ซึ่งภูมิสถาปนิกจะมีส่วนร่วมในการจัดการพื้นที่ การออกแบบ 
เส้นทางสัญจร การจัดวางตำแหน่งอาคารที่เหมาะสม ด้วยพื้นฐานความรู้และความเข้าใจในเรื่องของระบบนิเวศ ความสมดุลทางธรรมชาติ การใช้ทรัพยากรธรรมชาติ 
ผลสะท้อนในการพัฒนาของมนุษย์ที่มีต่อธรรมชาติและระบบนิเวศเป็นอย่างดี โดยภูมิสถาปนิกจะดูแลรายละเอียดไปถึงการปรับระดับดิน การวางระบบระบาย
น้ำผิวดิน การวางระบบระบายน้ำใต้ดิน  รวมทั้งการออกแบบพืชพันธุ์ที่สอดคล้องกับสภาพภูมิประเทศเช่นเดียวกับโครงการประเภทอื่น 
 
การออกแบบวางผังในลักษณะดังกล่าว อาทิเช่น การออกแบบผังแม่บทมหาวิทยาลัยหรือวิทยาเขต (campus planning) การออกแบบผังบริเวณที่พักตากอากาศ 
การวางผังบริเวณที่พักอาศัยขนาดใหญ่ เป็นต้น 

 

Master planning has many levels from regional planning, city planning, and district planning; these so called “Urban 
Planning”. Landscape architect is a part of consultancy team who unable to work solitarily. Especially for urban planning this is 
job responsibility of Landscape architect who works for government section in Department of City Planning of Bangkok 
Metropolitan Administration primarily by designing on urban landscape. A matter of elements design is relationships in 
environmental perspective and aesthetics of city together with cityscape solution that considered to physical, economic, social 
and technologies conditions. 
 
The smaller scale is called Site Planning that landscape architects will participate in site management, circulation, and suitable 
building allocation with knowledge base of ecology, natural balance, natural resources usage and repercussion in development  
by human act and natural ecosystems as well. Landscape architect will involve in details grading, surface drainage system,  
sub-drainage system and plant selection appropriated to topography similar to other types of projects. 
 
The planning as mentioned above is exemplified such as university or campus planning, holiday accommodation planning,  
a large scale of residential area project, etc. 
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The master plan of Mae Fah Luang University Doi Ngam, 
Chiang Rai, Thailand, 1997 - 2002
Landscape Architects 49 & Belt Collins International (Thailand)
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Jinsha Ancient Capitol, Chengdu, China
Concept International Design

The master plan is inspired by a Sichuan 
river canyon, connecting vernacular 
villages, set within living agriculture valleys 
and plains

Kasetsart University, Krabi, Thailand
P.L. Design

Regent Resort Town, Thailand
Landscape Architects 49
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Crystal Design Center, Bangkok, Thailand
Metro Landscape

CDC is the most comprehensive and integrated Design Center in Asia. 
Landscape, through outdoor space, water and planting, is used to 
create lifely shopping experience

Damansara City, Kuala Lumpur, Malaysia
Metro Landscape

Flexibility is the key to design this mix-used 
development. The purpose is to adapt to its different 
use when needed.

Gemopolis, SamutPrakan, Thailand
D.S.B. Associates

Baantai Resort and Spa, Koh Pa-ngan, 
Surat Thani, Thailand
Akse Design

Creek Garden, Phuket, Thailand
D.S.B. Associates

Baan Chaan Talay Condominium, 
Cha-am, Phetchaburi, Thailand
Metro Landscape
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Loft resort at Laguna Phuket
Landscape Tectonix

Coral Island, Sentosa, Singapore
Trop (with Bensley Design Studio) 

The Regent at Maalefushi, Maldive
JP Landscape Architects 
 
The 5 star island resort; the resort is to offer unique 
kind of luxury where low key decoration are merge into 
the very specific existing condition of island itself
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Prime Nature Villa Onnuch Road, Bangkok, Thailand
Landscape Architects 49

Prime Nature Villa Hua Hin, 
Prachuab Khiri Khan, Thailand

Landscape Architects 49
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1. Holiday Inn Resort, Phuket, Thailand
 P.L. Design
2. Duforgreen Land-Tech
3. Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Krabi, Thailand
 P Landscape

1-2.  Blocs 77 Sales Office, Bangkok, Thailand
 Shma 
3. Bangkok Rayong Hospital, Rayong, Thailand
 Planning Workplace
4. U Hotel, Chiang Mai, Thailand
 Planning Workplace

4. Thanasiri, Ratthanathibeth, Bangkok, Thailand
 Emphasites
5. Image Mall, Bagkok, Thailand
 Jasmine Design Consultant (Thailand)

5. Quattro by Sansiri, Bangkok, Thailand
 Trop
6. Bangkok Rayong Hospital, Rayong, Thailand
 Planning Workplace
7. King Power Complex, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49

6. Bangkok Samui Hospital, Surat Thani, Thailand
 Planning Workplace
7-9. Laser Vision the Professional Lasik Center, Bangkok, Thailand
 Landscape Tectonix

8. The Pullman Bangkok, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49 
 9. The Trident Hilton Gurgaon, Gurgaon, India
 P Landscape

1 1

4 4

7

7

2 2

5 5

8

8

3 3

6 6

9

9



156 157

1. Thai Life Insurance Head Office, Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office
2. Westin Grande Sukhumvit Hotel, Bangkok, Thailand
 Green Architects
3. Praseban Resort, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Planning Workplace

1. Zense Gourmet Deck, Central World, Bangkok, Thailand
 Trop
2. The Trident Hilton Gurgaon, Gurgaon, India
 P Landscape
3. VIE Hotel, Bangkok, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)

4. Benjakiti Park, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
5. Thai Life Insurance Head Office, Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office
6. Siam Paragon, Bangkok, Thailand
 P.L. Design

4. Central World Plaza, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
5. The Stock Exchange of Thailand, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
6. Domus, Sukhumvit 16, Bangkok, Thailand 
 Landscape Architects 49

7. Pitak’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace 
8. Noble Cube-Noble Residence, Bangkok, Thailand
 Trop
9. Bangkok Rehabitation Hospital, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

7-8. Ministry of Foreign Affairs, Bangkok, Thailand 
 Landscape Architects 49
9.    The Pullman, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
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1. Amari Orchid Resort, Pattaya, Thailand
 P.L. Design
2. Prueksatala, Phitsanulok, Thailand
 Emphasites
3. Horizon Karon Beach Resort & Spa, Phuket, Thailand
 iXora design

4. CPTY, Thailand
 Axis Landscape
5. Health Land, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
6. Praseban Resort, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Planning Workplace

7. Briza Beach Resort & Spa, Samui, Surat Thani, Thailand
 Redland-Scape
8. Saruti’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
9. LWR, Taling Chan, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
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1. Saruti’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
2-3. Vipusana’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

4-5. Prime Place I, Nonthaburi, Thailand
 Emphasites
6. Grand Sukhumvit by Sofitel, Bangkok, Thailand
 Green Architects

7-8. Amari Orchid Resort, Pattaya, Thailand
 P.L. Design
9.    Amanta Ratchada, Bangkok, Thailand
 iXora design
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1. Amanta Ratchada, Bangkok, Thailand
 iXora design
2. L&H Grande Centerpoint Ratchadamrhi, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
3. BNH Silom, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

1-2. Central World Plaza, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
3. CPTY, Thailand
 Axis Landscape
4. Horizon Karon Beach Resort & Spa, Phuket, Thailand
 iXora design

4. The Height Condo, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
5. Horizon Karon Beach Resort & Spa, Phuket, Thailand
 iXora design
6. BNH Silom, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

5. Holiday Inn Resort, Phuket, Thailand
 P.L. Design
6. KC Grande Resort & Spa, Trad, Thailand
	 RAFA	Design	Office

7. Benjakiti Park, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
8. The Stock Exchange of Thailand, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
9. Central World Plaza, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49

7-8. Keeree’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
9.    Seaside’s Hua Hin, Prachuap Khiri khan, Thailand 
 Jasmine Design Consultant (Thailand)
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1. Pimalai Resort & Spa, Koh Lanta Yai, Krabi, Thailand
 Inside Out Design
2. Cape Sienna Hotel & Villas, Phuket, Thailand
 iXora design
3. Chongfah Resort, Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design

1. Briza Beach Resort & Spa, Samui, Surat Thani, Thailand
 Redland-Scape
2. Pimalai Resort & Spa, Koh Lanta Yai, Krabi, Thailand
 Inside Out Design
3. Vipusana’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

4. Lawan’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
5. Vipusana’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
6. Lawan’s Residence, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

4. Zeavola Resort, Phi Phi Island, Krabi, Thailand
	 RAFA	Design	Office
5. L&H Grande Centerpoint Ratchadamrhi, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
6. Dhevatara Cove, Koh Samui, Surat Thani, Thailand
 The Beaumont Partners

7. Six Senses Erawan Destination Spa, Phuket, Thailand
 P Landscape
8-9. Evason Hideaway Koh Yao Noi, Thailand
 Inside Out Design

7. Baan San Dao, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Shma
8-9. Domus, Sukhumvit 16, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
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1. Millennium Hilton Bangkok, Bangkok, Thailand
 P Landscape
2-3. L&H Mantana Bangna housing development, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
4. Chongfah Resort, Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design

5. Coral Island Residences, Sentosa, Singapore
 Trop with Bensley Design Studio
6. Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 RAFA	Design	Office
7. KC Grande Resort & Spa, Trad, Thailand
	 RAFA	Design	Office

8. The Link  1, 2, 3 Sukhumvit 50, Bangkok, Thailand
 Jasmine Design Consultant (Thailand)
9. Baan Sarannuch, Sukhumvit 75, Bangkok, Thailand
 Akse Design

1-3. Prime Nature Villa Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Landscape Architects 49
4.    V Villas Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)
5. Sila Evason Hideaway Samui Resort & Spa, Samui, Surat Thani, Thailand
 P Landscape

6. Conrad Maldives Resort & Spa, Rangali Island, The Maldives
 P Landscape
7. Veranda Chiang Mai the High Resort, Chiang Mai, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)

8. Six Senses Erawan Destination Spa, Phuket, Thailand
 P Landscape
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1. Boonthavorn Residence, Bangkok, Thailand
 On Ground
2. Chaiyaprug, Bangyai Phase 1, Bangkok, Thailand
 Akse Design
3. Saransiri Ramindra 2, Bangkok , Thailand
 iXora design

1. Six Senses Erawan Destination Spa, Phuket, Thailand 
 P Landscape
2. Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Krabi, Thailand
 P Landscape
3. The Trident Hilton Gurgaon, Gurgaon, India
 P Landscape

4. Private Residence, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
5. Private Residence, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
6. The Sarojin, Phang-nga, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)

4. Earth Plate, Bangkok, Thailand
 Shma
5. Domus, Sukhumvit 16, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
6. Six Senses Erawan Destination Spa, Phuket, Thailand
 P Landscape

7-8. Ramada Resort Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design
9. The Sarojin, Phang-nga, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)

7. Private Residence, Bangkok, Thailand
 On Ground
8-9. The Trident Hilton Gurgaon, Gurgaon, India
 P Landscape
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1. Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 RAFA	Design	Office
2-3.	 Blocs	77	Sales	Office,	Bangkok,	Thailand
 Shma
4.    Bangkok Rayong Hospital, Rayong, Thailand
 Planning Workplace

5-6. Noble Cube-Noble Residence, Bangkok, Thailand
 Trop
7.    H1, Thonglor, Sukhumvit 55, Bangkok, Thailand
 Akse Design

8.    Chaiyapruk, Chaeng Watthana, Nonthaburi, Thailand
	 RAFA	Design	Office
9. Chongfah Resort, Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design

1. Purimantra Resort & Spa, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Akse Design
2. Baan Sarannuch, Sukhumvit75, Bangkok, Thailand
 Akse Design
3. BNH Silom, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

4. Brookside Valley, Rayong, Thailand
	 RAFA	Design	Office
5. Setthasiri (Prachachuen Phase 4), Nonthaburi, Thailand
	 RAFA	Design	Office
6. Praseban Resort, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Planning Workplace

7. Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 RAFA	Design	Office
8. Purimantra Resort & Spa, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Akse Design
9. L&H Nantawan Taksin, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
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7.	 Keeree’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
 Planning Workplace
8. Evason Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Green Architects
9. Prime Nature Villa Onnuch Road, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
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1. Mr. Karl Buhlmann House, Surin Beach, Phuket, Thailand
 Akse Design
2. Ramada Resort Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design
3. Pattaya Sea Sand Sun Resort & Spa, Pattaya, Thailand
 Lemna

4.	 Sansiri	Sale	Office,	Prachuab	Khiri	Khan,	Thailand
 The Beaumont Partners
5.	 Kane’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
 Planning Workplace
6. Duforgreen Land-Tech

1. Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 RAFA	Design	Office
2. MCOT Complex Phase 1, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
3. Central World Plaza, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49

4. MCOT Complex Phase 1, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
5. L&H Centerpoint Sukhumvit, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
6. Baan San Pleun, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Shma

7.-8. Baan Nub Kleun, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 The Beaumont Partners
9.    Chaiyapruek, Chaeng Watthana, Nonthaburi, Thailand
	 RAFA	Design	Office
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1-2. Noble Cube-Noble Residence, Bangkok, Thailand
 Trop
3. Pruksatala, Phitsanulok, Thailand
 Emphasites
4. Ramada Resort Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design

1.	 Vipusana’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
 Planning Workplace
2. Aisawan Resort, Pattaya, Thailand
 Lemna
3. Coral Island Residences, Sentosa, Singapore
 Trop (with Bensley Design Studio)

5.	 Shma	Office,	Bangkok,	Thailand
 Shma
6. Baan San Dao, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Shma
7. Baan San Pleum, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Shma

4. Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Krabi, Thailand
 P Landscape
5. Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 RAFA	Design	Office
6. Zense Gourmet Deck, Central World, Bangkok, Thailand
 Trop

8. The Height Condo, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
9. V2-House, Bangkok, Thailand
 Landscape Tectonix

7. Bangkok Samui Hospital, Surat Thani, Thailand
 Planning Workplace
8. Baanmai, Bhutthabucha, Bangkok, Thailand
 Akse Design
9. Grand Vienna, Rama III, Bangkok, Thailand
 Green Architects
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1.	 Lawan’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
 Planning Workplace
2. Chaiyaprug, Bangyai Phase 2, Bangkok, Thailand
 Akse Design
3. The Public Park, Patong Beach, Phuket, Thailand
	 RAFA	Design	Office

1. Baan Khun Chatchadaporn, Nantawan L&H, Nonthaburi, Thailand
 Akse Design
2. Baanmai, Bhutthabucha, Bangkok, Thailand
 Akse Design
3. Baanmai, Phraram 2, Rama II, Bangkok, Thailand
 Akse Design

4. Las Tortugas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 RAFA	Design	Office
5. Baan Nub Kleun, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 The Beaumont Partners
6. Shrewsbury International School, Bangkok, Thailand
 Shma

4.	 Pitak’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
 Planning Workplace
5. L&H Nantawan Taksin, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
6. Bangkok International Hospital, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

7. Domus, Sukhumvit 16, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49
8. Shrewsbury International School, Bangkok, Thailand
 Shma
9. Central World Plaza, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49

7. Baanmai Phraram 2, Rama II, Bangkok, Thailand
 Akse Design
8. The City Rama 5, Bangkok, Thailand
 Redland-Scape
9.	 Lawan’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
 Planning Workplace
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1. Millennium Hilton, Bangkok, Thailand
 P Landscape
2. Kamala Beach Renovation Project, Kamala Beach, Kratu, Phuket, Thailand
 Group Three Design
3. L&H Nantawan Taksin, Bangkok, Thailand
 P.L. Design

1. Bussarakhum Parklane, Bangkok, Thailand
 Landscape Tectonix
2. Baan Prompat, Bangkok, Thailand
 iXora design
3. The Sarojin, Phang-nga, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)

4. The Height Condo, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace
5. Baan San Pleum, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Shma
6.	 P	Landscape	Office,	Bangkok,	Thailand
 P Landscape

4. Chaiyapruek (Chaengwattana), Chaengwattana Road, 
 Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office
5. LH Villa Sathorn, Bangkok, Thailand
 Green Architects

7. Sivalee, Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office
8. Royal Phuket Marina, Phuket, Thailand
 Green Architects
9. Grande Monaco, Bangkok, Thailand
 Green Architects

6. Briza Beach Resort & Spa, Samui, Surat Thani, Thailand
 Redland-Scape
7. Baan Talay Pattaya, Chon Buri, Thailand
 Redland-scape
8. Aisawan Resort, Pattaya, Thailand
 Lemna
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1. Motown, Jangwattana, Bangkok, Thailand
 Akse Design
2-3. Health Land, Bangkok, Thailand
 Planning Workplace

4.    Prime Nature Villa Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Landscape Architects 49
5. Palm Hills Golf Resort & Country Club, Phetchaburi, Thailand
 Landscape Architects 49

6-8. Six Senses Erawan Destination Spa, Phuket, Thailand
 P Landscape
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1. Praseban Resort, Pranburi, Prachuab Khiri Khan, Thailand
 Planning Workplace
2. Burisara, Samui, Surat Thani, Thailand
 Inside Out Design
3. Bangkok Samui Hospital, Surat Thani, Thailand
 Planning Workplace

4. LH Villa Sathorn, Bangkok, Thailand
 Green Architects
5. Duforgreen Land-Tech
6. Centara Karon Resort, Phuket, Thailand
 Lemna

7. Royal Phuket Marina, Phuket, Thailand
 Green Architects
8. KC Grande Resort & Spa, Trad, Thailand
	 RAFA	Design	Office
9. Aisawan Resort, Pattaya, Thailand
 Lemna
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1. Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Krabi, Thailand
 P Landscape
2. Sathorn Golden Heritage Bangkok, Bangkok, Thailand
 Green Architects
3. The Stock Exchange of Thailand, Bangkok, Thailand
 Landscape Architects 49

1. Pattaya Sea Sand Sun Resort & Spa, Pattaya, Thailand
 Lemna
2. The Resort House, Khao Yai, Thailand
 Duforgreen Land-Tech
3. Le Meridien Phang-nga, Phang-nga, Thailand
 Lemna

4. Thanasiri, Ratthanathibeth, Bangkok, Thailand
 Emphasites
5. Chomnan Project, Thailand
 P.L. Design
6. Laguna Holiday Club, Bangtao, Phuket, Thailand
 iXora design

4-5. Bangkok Ratchasima Hospital, Nakhon Ratchasima, Thailand
 Planning Workplace
6.    Conrad Maldives Resort & Spa, Rangali Island, The Maldives
 P Landscape
7. Bussarakhum Parklane, Bangkok, Thailand
 Landscape Tectonix

7-8. Supalai Casa Riva, Charoenkrung Road, Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office
9.    60 Years Her Majesty the Queens Park, Ladkrabang, 
 Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office

8. Thanasiri, Ratthanathibeth, Bangkok, Thailand
 Emphasites
9. Prime Place I, Nonthaburi, Thailand 
 Emphasites
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1-2. The Public Park, Patong Beach, Phuket, Thailand
	 RAFA	Design	Office
3. Suvarnabhumi Airport, Samut Prakan, Thailand
 RAFA	Design	Office
4. Patong Beach, Kratu, Phuket, Thailand
	 RAFA	Design	Office

1. The Height Condo, Bangkok, Thailand
	 Planning	Workplace
2. Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Krabi, Thailand
 P	Landscape
3. Isawan Residential Spa & Club, Grand Hyatt Erawan Bangkok, Thailand
	 P	Landscape

5. Central Plaza Chonburi, Chonburi, Thailand
 Trop
6. L&H Mantana Bangna Housing Development, Bangkok, Thailand
 P.L. Design
7. Thanasiri, Ratthanathibeth, Bangkok, Thailand
 Emphasites

4. Coral Island Residences, Sentosa, Singapore
 Trop (with Bensley Design Studio)
5. Mr. Karl Buhlmann House, Surin Beach, Phuket, Thailand
 Akse Design
6.	 TALA	EXPO’08
 Landscape	Architects	49

8.	 KC	Grande	Resort	&	Spa,	Trad,	Thailand
	 RAFA	Design	Office
9. Sheraton Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 Green	Architects

7-8.	 Thai	Life	Insurance	Head	Office,	Bangkok,	Thailand
	 RAFA	Design	Office
9.    Earth Plate, Bangkok, Thailand
 Shma
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1-2. Prime Nature Villa Hua Hin, Prachuab Khiri Khan, Thailand
	 Landscape	Architects	49
3.    Chaiyaprug, Bangyai Phase 3, Bangkok, Thailand
 Akse Design

4.    Mae Sot, Tak, Thailand
 Inner Exteriors
5.    Baanmai, Bhutthabucha, Bangkok, Thailand
 Akse Design

6. Nichada Thani, Bangkok, Thailand
 Inner Exteriors

1

4

2

5

3

6

1. Urban Sathorn, Bangkok, Thailand
	 Redland-Scape
2. Le Meridien Phang-nga, Phang-nga, Thailand
 Lemna
3. Setthasiri (Prachachuen Phase 4), Nonthaburi, Thailand
	 RAFA	Design	Office

4. Amari Orchid Resort, Pattaya, Thailand
 P.L. Design
5. Prestige Condo, Bangkok, Thailand
	 Planning	Workplace
6.	 Prasit’s	Residence,	Bangkok,	Thailand
	 Planning	Workplace

7. Sila Evason Hideaway Samui Resort & Spa, Samui, 
 Surat Thani, Thailand
	 P	Landscape
8.	 Rungkit	Villa,	Thailand
 Jasmine Design Consultant (Thailand)
9. L&H Centerpoint Sukhumvit, Bangkok, Thailand
 P.L. Design

1

4

7

2

5

8

3

6

9
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1. Thanasiri, Ratthanathibeth, Bangkok, Thailand
 Emphasites
2. Ramada Resort Khao Lak, Phang-nga, Thailand
 iXora design

3. The Sarojin, Phang-nga, Thailand
 Belt Collins International (Thailand)
4. Bangkok Rayong Hospital, Rayong, Thailand
	 Planning	Workplace

5. Cholada (Suvarnabhumi), Bangkok, Thailand
	 RAFA	Design	Office
6. Baan Narongdej Family, Sukhumvit 49, Bangkok, Thailand
 Akse Design

Baan Nub Kleun, Prachuab Khiri Khan, Thailand
The Beaumont Partners

1

4

2

5

3

6
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Department of Landscape Architecture,  
Faculty of Architecture, Chulalongkorn University 

History 
Chulalongkorn University was the first 
institution in Thailand to offer an 
educational program in landscape 
architecture, started to offer the courses 
to the first batch of students in 1978. 
The curriculum covered various courses 
on design, construction, planting 
materials, professional practice as well 
as natural resources and environment. 
The Department of Landscape 
Architecture offered the first master’s 
degree program in 1999. The curriculum 
conforms to Chulalongkorn University 
policy to equip graduate students with 
both professional knowledge and 
research skills. As a result, the MA 
theses produced did expand the 
collection of research documents on 
landscape architecture in the Thai 
context, which, in turn, benefits the 
teaching and learning in the undergrad 
level. 
 
Apart from teaching, the Department has 
achieved many other accomplishments 
apart from teaching. Examples of these 
works are the Preliminary Study on the 
Highway Landscape Design, the 
Development of Green Space along Main 
Roads according to the Ministerial 
Regulations on Bangkok City Plan, and 
the Preliminary Study on Scenic Routes 
Project and Design. In addition, the 
Department has organized training 
programs for various institutions, for 
instance, the Workshop on Guidelines to 

ประวัติความเป็นมา 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย เป็นสถาบันแรกของ
ประเทศไทยที่เปิดสอนสาขาวิชาภูมิสถาปัตยกรรม 
เริ่มเปิดสอนนิสิตรุ่นแรกเมื่อ พ.ศ. 2521 โดย
หลักสูตรการเรียนการสอนครอบคลุมวิชาทางด้าน
การออกแบบ ด้านการก่อสร้าง ด้านวัสดุพืชพันธุ์ 
ด้านการปฏิบัติวิชาชีพ และทรัพยากรธรรมชาติ
และสิ่งแวดล้อม เปิดสอนหลักสูตรปริญญาโทใน 
พ.ศ. 2542 การเรยีนการสอนระดบัปรญิญาโทของ
ภาควิชาเป็นไปตามนโยบายของจุฬาลงกรณ์
มหาวทิยาลยัทีต่อ้งการเนน้ใหบ้ณัฑติระดบัปรญิญาโท
มีความสามารถเชิงสืบค้นและวิจัยด้วยนอกเหนือ
จากด้านวิชาชีพ วิทยานิพนธ์ของบัณฑิตระดับ 
ปริญญาโทของภาควิชาจึงทำให้ได้เอกสารงานวิจัย
ในวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมของไทยมากขึ้น  
ซึ่งจะมีผลย้อนกลับไปสู่การเรียนการสอนในระดับ
ปริญญาตรีด้วย 
 
นอกเหนอืจากการทำงานดา้นการเรยีนการสอนแลว้ 
ภาควิชามีผลการดำเนินงานอื่นๆ เช่น การศึกษา
แนวทางการออกแบบปรับปรุงภูมิทัศน์ทางหลวง 
การสง่เสรมิการพฒันาพืน้ทีส่เีขยีวรมิถนนสายหลกั
ตามกฎกระทรวงผังเมืองรวมกรุงเทพมหานคร  
การศึกษาแนวทางการจัดทำโครงการและออกแบบ
เส้นทางชมทิวทัศน์ เป็นต้น และมีการจัดอบรม 
ให้แก่เจ้าหน้าที่หน่วยงานต่างๆ เช่น การอบรม
สัมมนาเชิงปฏิบัติการแนวทางในการวางรูปแบบ
การพัฒนาแหล่งท่องเที่ยวเชิงสุขภาพน้ำพุร้อน
ธรรมชาตใิหส้อดคลอ้งกบัมาตรฐานแหลง่ทอ่งเทีย่ว
สุขภาพน้ำพุร้อนธรรมชาติ การอบรมแนวทางการ
ออกแบบภูมิทัศน์ทางหลวง การอบรมสัมมนา 
เรื่องหลักการออกแบบและจัดการภูมิทัศน์เมือง
เพื่อการท่องเที่ยว เป็นต้น รวมไปถึงการทำ
กิจกรรมด้านต่างประเทศ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ความสัมพันธ์กับสหพันธ์ภูมิสถาปนิกนานาชาติ 
(International Federation of Landscape 
Architects - IFLA) ด้วยการมีคณาจารย์เข้าร่วม

Standardize the Hot Springs in Health 
Promotion Tourism, the Seminar on 
Guidelines to the Highway Landscape 
Design, and the Seminar on Urban 
Landscape Design and Management for 
Tourism. Especially with the International 
Federation of Landscape Architects 
(IFLA). The instructors had opportunities 
to attend the conferences held in 
Singapore, Indonesia and Korea. Also, 
students sent their works to international 
contests and were awarded the prize 
from the design contest for the first 
time. Furthermore, cooperated with Thai 
Association of Landscape Architects 
(TALA), the Department organized The 
32nd IFLA World Congress in Bangkok, 
Thailand on October 21-24, 1995. 
 
Commitment 
Department of Landscape Architecture 
following the visions and missions of the 
University, the Department aims to 
create quality graduates conforming to 
an international standard and harmonizing 
with the Thai context. We endeavor to 
pioneer new knowledge and apply it for 
the benefit of the nation. It is our 
attempt to enhance individual intellect 
and transfer knowledge to the public so 
as to take part in leading Thailand to 
the sustainable self-dependence in the 
world community. Last but not least, we 
promise to maintain and promote Thai 
arts and culture to form the solid basis 
for our work in the next decades. 
 

ประชุมวิชาการในประเทศสิงคโปร์ อินโดนีเซีย
และเกาหลี มีนิสิตของภาควิชาส่งผลงานเข้า
ประกวดในระดับนานาชาติและได้รับรางวัลจาก
การประกวดแบบเป็นครั้งแรก ภาควิชาได้ร่วมกับ
สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทยจัดประชุม
นานาชาติระดับโลก (The 32nd IFLA World 
Congress) ขึน้ทีก่รงุเทพฯ เมือ่วนัที ่21-24 ตลุาคม 
2538 
 
พันธกิจ 
ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม  
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย ดำเนินงานภายใต้พันธกิจและวิสัย
ทัศน์ของจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ในอันที่จะสร้าง
บัณฑิตที่มีความรู้และทักษะที่ได้มาตรฐานในระดับ
นานาชาติและเหมาะสมกบัสงัคม บกุเบกิ 
องคค์วามรูใ้หมแ่ละบรูณาการองค์ความรู้เพื่อ
ประโยชน์ของสังคมไทย  สร้างปัญญาและถ่าย
โอนองค์ความรู้กับสาธารณะเพื่อช่วยพัฒนาสังคม
ไทยไปสูก่ารพึง่พาตนเองอยา่งยัง่ยนืในประชาคมโลก 
และสบืสานทำนบุำรงุศลิปวฒันธรรม อนัจะเปน็ฐาน
นำไปสู่การทำงานในทศวรรษต่อๆ ไป  
 

ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย

Division of Landscape Technology,  
Faculty of Architecture and Environmental Design,  
Maejo University 

History 
In 1978, The Faculty of Architecture and 
Environmental Design, Maejo University, 
formerly named The Department of Area 
Design and Environmental Conservation, 
was operated by The Faculty of 
Agricultural Committee Production, The 
Institute of Technological Agriculture. 
Then the Department of Landscape and 
Environmental Conservation as it was 
subsequently named, was operated by 
The Faculty of Agricultural Committee 
Production, The Institute of Maejo 
Technological Agriculture. The Bachelor’s 
Degree program offering a major in 
Landscape Technology commenced with 
a continuing two-year curriculum. In 
2006, The Faculty of Architecture and 
Environmental Design was created from 
the Department of Landscaping and 
Environmental Conservation, the Faculty 
of Agricultural Committee Production, 
Maejo University, offers courses about 
design and environmental conservation. 
Admissions began to the four-year 
Bachelor’s Degree program with a major 
in Landscape Architecture Major in 2007. 
 

ประวัติความเป็นมา 
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการออกแบบ 
สิ่งแวดล้อม มหาวิทยาลัยแม่โจ้ เดิมใช้ชื่อว่า  
ภาควิชาตกแต่งบริเวณและอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม 
สังกัดคณะผลิตกรรมการเกษตร  
สถาบันเทคโนโลยีการเกษตร ก่อตั้งขึ้นเมื่อ  
พ.ศ. 2521 ต่อมาได้เปลี่ยนชื่อเป็นภาควิชา 
ภูมิทัศน์และอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม (Department of 
Landscaping and Environmental Conservation) 
คณะผลิตกรรมการเกษตร สถาบันเทคโนโลยี
การเกษตรแม่โจ้ และเริ่มเปิดรับนักศึกษาระดับ
ปริญญาตรี หลักสูตร 2 ปี ต่อเนื่อง สาขาวิชา
เทคโนโลยีภูมิทัศน์ (Landscape Technology) 
ต่อมาในปี พ.ศ. 2549 ได้จัดตั้งเป็นคณะ โดยใช้
ชื่อใหม่ว่า คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และ 
การออกแบบสิง่แวดลอ้ม (Faculty of Architecture 
and Environmental Design) มหาวิทยาลัยแม่โจ้ 
เปิดการเรียนการสอนในหลักสูตรที่เกี่ยวข้องกับ
การออกแบบและอนรุกัษส์ิง่แวดลอ้ม ป ีพ.ศ.2550  
เปิดรับนักศึกษา ระดับปริญญาตรี หลักสูตร 4 ปี 
สาขาวิชาเทคโนโลยีภูมิทัศน์ (Landscape 
Architecture)  
 
พันธกิจ 
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการออกแบบ 
สิ่งแวดล้อม มีพันธกิจ 4 ด้าน คือ การผลิต
บัณฑิต การวิจัยและการสร้างสรรค์ การบรกิาร
วชิาการแกส่งัคม และการทำนบุำรงุศลิปวฒันธรรม 
โดยยดึหลกัการหลอมรวมพันธกิจทั้ง 4 ด้าน เข้าไว้
ด้วยกันด้วยจุดมุ่งหมายเพื่อสิ่งแวดล้อมที่ดี 

Commitment 
The Faculty of Architecture and 
Environmental Design has four 
responsibilities: developing undergraduates, 
researching and innovating, delivering 
educational services to society, and 
conserving art and culture. We incorporate 
these four responsibilities to achieve our 
environmentalist objectives. 

สาขาวชิาเทคโนโลยภีมูทิศัน ์คณะสถาปตัยกรรมศาสตรแ์ละการออกแบบสิง่แวดลอ้ม 
มหาวิทยาลัยแม่โจ ้

Address  
Faculty of Architecture, Chulalongkorn 

University, Phayathai Road, Pathumwan, 

Bangkok, 10330, Thailand 

คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  

ถนนพญาไท เขตปทุมวัน กรุงเทพฯ 10330 

 
T: +66 2218 4406 

 +66 2218 4408 

F: +66 2218 4407 

www.land.arch.chula.ac.th  

 

Address  
Faculty of Architecture and Environmental 

Design, Maejo University, Nong-han, San Sai, 

Chiang Mai, 50290, Thailand 

คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการออกแบบสิ่งแวดล้อม 

มหาวิทยาลัยแม่โจ้ ตำบลหนองหาร อำเภอสันทราย  

เชียงใหม่ 50290  

 
T: +66 5387 3360 

F: +66 5387 3363 

E: landscape@mju.ac.th, umnarj@mju.ac.th  

www.arch-envi.mju.ac.th 
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Division of Landscape Architecture, 
Faculty of Architecture, Kasetsart University 

History 
The Department of Landscape 
Architecture was founded under the 
policies of Kasetsart University’s Faculty 
of Architecture in order to broaden 
educational opportunities to explore the 
ideology of environmental management.  
The first admission for a Bachelor’s 
Degree in Landscape Architecture 
occurred in 2002. Thereafter, in 2002, 
the degree was certified by the 
Assembly of Architects to allow the 
practice of architecture. On March 27, 
2008, in accordance with the terms 
established by the Assembly of 
Architects, the Assembly of Architects 
permitted graduates to secure licenses 
to practice architecture. Recently, the 
Department of Landscape Architecture 
refined the undergraduate Landscape 
Architecture curriculum and has used  
the refined curriculum since 2008.  
 
Additionally, since 2007, the Department 
of Landscape Architecture with the 
cooperation of the Department of 
Horticulture, Faculty of Agriculture,  
has initiated a Master’s program in 
Landscape Architecture under the 
management of the multi-disciplinary 
program of the Department supervised 
by the Graduate School, Kasetsart 
University. 
 

ประวัติความเป็นมา 
สาขาวิชาภูมิสถาปัตยกรรม ถือกำเนิดขึ้นภายใต้
นโยบายของคณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ในการขยายโอกาส
ทางการศึกษาให้ครอบคลุมศาสตร์ของการจัดการ
ทรพัยากรสิง่แวดลอ้มเชงิกายภาพ โดยเปดิรบันสิติ
รุ่นแรกในหลักสูตรภูมิสถาปัตยกรรมศาสตร
บณัฑติ ในป ีพ.ศ. 2545  ซึง่ตอ่มาหลกัสตูรดงักลา่ว 
ได้รับการรับรองจากสภาสถาปนิก ในการประกอบ
วิชาชีพสถาปัตยกรรมควบคุม  พ.ศ. 2545  
เมื่อวันที่ 27 มีนาคม พ.ศ. 2551 โดยบัณฑิตที่
จบการศึกษา จะมีสิทธิ์เข้าสอบขอรับใบประกอบ
วิชาชีพสถาปัตยกรรมควบคุมจากสภาสถาปนิก 
ตามเกณฑ์ที่สภาฯกำหนดไว้ และล่าสุดสาขาวิชา
ภูมิสถาปัตยกรรม ได้ปรับปรุงหลักสูตร 
ภมูสิถาปตัยกรรมศาสตรบณัฑติ และไดเ้ริม่ใชห้ลกัสตูร
ปรบัปรงุฯ ตัง้แตป่กีารศกึษา 2551 เป็นต้นไป  
 
นอกจากนี้ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2549 เป็นต้นมา สาขา
วิชาภูมิสถาปัตยกรรม โดยความร่วมมือจาก 
ภาควิชาพืชสวน คณะเกษตร ได้เริ่มเปิดสอน 
หลักสูตรภูมิสถาปัตยกรรมศาสตรมหาบัณฑิต 
ด้วยการบริหารจัดการในรูปแบบ โครงการ 
สหวิทยาการระดับบัณฑิตศึกษา สาขาวิชา 
ภูมิสถาปัตยกรรม ภายใต้การดูแลของบณัฑติ
วทิยาลยั มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร ์
 

Commitment 
As a department of Kasetsart University-
primed with academic resources in 
ecology, science, technology and 
environmentalism, which are the 
important components areas of study in 
landscape architecture-the Faculty of 
Architecture is committed to producing 
landscaping architects who are respectful 
of nature; who are ethical, conscientious 
and well educated in environmentalism; 
who are able to assimilate skills and 
professional knowledge in order to 
design and plan environments; and who 
are capable of planning for the perpetual 
use of space.  

ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์

พันธกิจ 
ในฐานะองค์กรภายใต้มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ 
ซึ่งพร้อมด้วยทรัพยากรทางวิชาการด้าน 
นิเวศวิทยา วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และ 
สิ่งแวดล้อมอันเป็นองค์ประกอบสำคัญสำหรับ 
การศึกษาในสาขาวิชาภูมิสถาปัตยกรรม  
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์จึงมุ่งมั่นที่จะสร้าง 
ภูมิสถาปนิกที่เคารพต่อธรรมชาติ มีจริยธรรม  
มีจิตสำนึก และมีความรู้ในการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม 
สามารถนำไปบูรณาการกับทักษะและความรู้ทาง
วิชาชีพ เพื่อสร้างสรรค์สภาพแวดล้อมด้วย 
การออกแบบวางผัง และร่วมวางแผนจัดการ 
การใช้พื้นที่อย่างยั่งยืน 
 

Division of Landscape Architecture,  
Faculty of Architecture and Planning, Thammasat University 

History 
The Course of Landscape Architecture, 
Faculty of Architecture and Planning of 
Thammasat University is such the newest 
as becoming the 4th institution to provide 
this program, established since the 
semester of 2550. Each year, there are 
only 30 students to be accepted in this 
course. The aim of this course is paralleled 
to the aim of Faculty as known as 
“Social and Environmental Concerns for 
Innovative Profession” Not only to prepare 
the under graduated students to be 
ready to the academy, this course also 
target to build the ethical graduated 
students for the society. 
 
Commitment 
The Faculty of Architecture and Planning, 
Thammasat University arranges regular  
4 years course focusing on integrated 
education and learner center. Accordingly, 
the learner will share a class with 
students with other majors in the same 
Faculty such as Architecture, Urban and 
Interior on both lecture class and 
workshop class. Moreover, the lecturer 
will offer the student a chance to blend 
knowledge from others to enhance and 
solve the assignments so that they can 
draw the whole image of this vocation. 
It also helps to link the acknowledgement 
of Architecture and Planning with others. 
The policy of education is corresponding 
to the policy of Thammasat University 
which supports the student to 
understand their course by their own 

ประวัติความเป็นมา 
สาขาวิชาภูมิสถาปัตยกรรมศาสตร์  
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการผังเมือง 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ เป็นสถาบันการศึกษา 
ที่เปิดสอนทางด้านภูมิสถาปัตยกรรมในระดบั
บณัฑติศกึษาเปน็แหง่ที ่4 ในประเทศไทย เริม่เปดิ
การเรยีนการสอนในปกีารศกึษา 2550  
รับนักศึกษาปีละ 30 คน หลักสูตร 
ภมูสิถาปตัยกรรมศาสตรบณัฑติ เปน็หลกัสตูร
ปริญญาวิชาชีพทางด้านภูมิสถาปัตยกรรม  
มีทิศทางในการเรียนการสอนของหลักสูตร  
ซึ่งสอดคล้องกับทิศทางของ 
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการผังเมือง 
คือ Social and Environmental Concerns for 
Innovative Profession คือเป็นหลักสูตรที่มุ่งเน้น 
การประยุกต์วิชาการพื้นฐานด้านการปฏิบัติการ
ออกแบบ การวางผัง และศึกษาความสัมพันธ์
ระหว่างมนุษย์ และสิ่งแวดล้อม เพื่อให้
กระบวนการสร้างสรรค์ทางภูมิสถาปัตยกรรม 
มีความทันสมัยสอดคล้องกับสังคมยุคใหม่  
 
พันธกิจ 
หลกัสตูรการศกึษาทีเ่นน้การประยกุตว์ชิาการพืน้ฐาน
ดา้นการปฏบิตักิารออกแบบ การวางผงั และ 
การศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์ และ 
สิ่งแวดล้อม เพื่อให้กระบวนการสร้างสรรค์ทาง 
ภูมิสถาปัตยกรรม มีความทันสมัยสอดคล้องกับ
สังคมยุคใหม่ ผ่านกระบวนการจัดการที่มี
ประสิทธิภาพ โดยมีเป้าหมายเพื่อให้ได้สภาพ
แวดล้อมและคุณภาพชีวิตที่มีคุณค่าสำหรับ 
มวลมนุษย์ หลักสูตรนี้ต้องการให้ผู้เข้าศึกษา 
มีความพร้อมทางวชิาการดงักลา่ว เพือ่เปน็ 
ภมูสิถาปนกิตอ่ไป โดยมุ่งเน้นให้บัณฑิตเป็นผู้ที่มี
คุณธรรมและจริยธรรม ควบคู่กับความรู้ความ
สามารถในการทีจ่ะเปน็ผูส้รา้งสรรคง์าน 
ภมูสิถาปตัยกรรมด้วยความรับผิดชอบต่อสังคม 
 

experiences. The lecturer will guide and 
urge them upon to find out more 
knowledge by themselves from the class 
and outside.  
 
The aim is to enhance and support the 
student to understand the course, not 
only to the information from textbook. 
Moreover, it’s useful for them to analyse 
and get through to the relation of things 
obviously. 

ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการผังเมือง 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์

Address  
Faculty of Architecture, Kasetsart University, 

50 Phahonyothin Road, Ladyao, Chatuchak, 

Bangkok, 10900, Thailand 

คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร ์

เลขที่ 50 ถนนพหลโยธิน แขวงลาดยาว เขตจตุจักร 

กรุงเทพฯ 10900 

 
T: +66 2942 8960-3 

F: +66 2940 5413 ext. 333 

E: archaml@ku.ac.th 

www.arch.ku.ac.th 

 

Address  
Faculty of Architecture and Planning, 

Thammasat University Rangsit Campus,  

Pathumthani, 12121, Thailand 

คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการผังเมือง  

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ศูนย์รังสิต ปทุมธานี 12121 

 
T: +66 2986 9434 

 +66 2986 9605-6 

F: +66 2986 8067 

E: info@arch.tu.ac.th 

www.arch.tu.ac.th 

 



Phulay Bay A Ritz-Carlton Reserve, Thailand
P Landscape
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TALA 

สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย ได้รับอนุญาตจากสำนักงานคณะกรรมการ
วัฒนธรรมแห่งชาติ ให้ดำเนินการจัดตั้งสมาคมได้ ในปี พ.ศ. 2531  
 

การดำเนินงานของสมาคมฯ เพื่อให้เป็นที่รู้จักในวงกว้างและทรงเกียรติ มีส่วนร่วมในการพัฒนาสังคม 

พัฒนาการศึกษาวิชาภูมิสถาปัตยกรรม เพื่อเผยแพร่ให้เกิดประโยชน์แก่สังคม โดยยึดหลักการ

พิทักษ์ทรัพยากรและอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม สมาคมฯ ให้การบริการต่อสมาชิกส่งเสริมสามัคคีธรรม 

จริยธรรม และผดุงเกียรติของสมาชิก ส่งเสริมสมาชิกเพื่อให้ได้รับผลดีในการประกอบวิชาชีพ

ตามมาตรฐาน และระเบียบแบบแผน ดำเนินการเผยแพร่ความรู้ด้านวิชาการและวิชาชีพ 

ภูมิสถาปัตยกรรม ด้วยการออกจดหมายข่าว วารสาร ร่างกฎระเบียบ ตลอดจนข่าวสารต่างๆ 

ภายในแวดวง ยกระดับมาตรฐานการประกอบวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรม เป็นสื่อกลางในการพบปะและ

แลกเปลี่ยนความคิดเห็นระหว่างหมู่มวลสมาชิก และสร้างปฏิสัมพันธ์ ระหว่างองค์กรต่าง ๆ  

ที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาในวิชาชีพภูมิสถาปัตยกรรมและสมาคมวิชาชีพอื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง เช่น 

สภาสถาปนิก สมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภ์ สมาคมมัณฑนากรแห่งประเทศไทย 

สมาคมนักผังเมืองไทย อีกทั้งองค์กรอื่นๆ ในต่างประเทศ เช่น IFLA (International Federation 

of Landscape Architects) 

 

สมาคมฯ เข้าไปมีบทบาทในหน่วยงานต่างๆทั้งภาครัฐและเอกชน ในการให้ความรู้ความเข้าใจ 

การสร้างสรรค์ ร่วมสะท้อน ชี้นำในเรื่องภูมิสถาปัตยกรรมและสิ่งแวดล้อมที่มีคุณภาพสู่สังคม 

President of Thai Association of Landscape Architects  
 
Apai Padermchit (1989-1991) 
Prof. Emeritus Decha Boonkham (1991-1993) 
Asst. Prof. Chamaree Arayanimitskul (1993-1995) 
Weerapan Paisarnnan (1995-1997) 
Asst. Prof. Dr. Rujiroj Anambutr (1997-1999) 
Dr. Pongsak Vadhanasindhu (1999-2001) 
Somporn Patradul (2001-2003) 
Ratchada Chantawiriyawit (2003-2005) 
Somwong Leevanijkul (2005-2007) 
Chairatana Surajaras (2007-2009) 

 

รายชื่อนายกสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย 
 
อภัย ผะเดิมชิต (พ.ศ. 2532-2534) 
ศาสตราจารย์กิตติคุณ เดชา บุญค้ำ (พ.ศ. 2534-2536) 
ผศ. จามรี อาระยานิมิตรสกุล (พ.ศ. 2536-2538) 
วีระพันธ์ ไพศาลนันท์ (พ.ศ. 2538-2540) 
ผศ. ดร. รุจิโรจน์ อนามบุตร (พ.ศ. 2540-2542) 
ดร. พงษ์ศักดิ์ วัฒนสินธุ์ (พ.ศ. 2542-2544)  
สมพร ภัทราดูลย์ (พ.ศ. 2544-2546) 
รัชฎา ฉันทวิริยะวิทย์ (พ.ศ. 2546-2548) 
สมหวัง ลีวาณิชยกูล (พ.ศ. 2548-2550)  
ชัยรัตน์ สุระจรัส (พ.ศ. 2550-2552) 

Thai Association of Landscape Architects (TALA) established 
by the Office of the National Culture Commission since 1988. 

Operations of TALA are widely known and prestigious. We participate in social 
development, development of landscape architecture education courses for 
advantageous publicizing to society by protection of resources and environmental 
conservation. We provide services to members by encourage harmony, morality 
and dignity of its members take together with achievable good results in 
landscape architecture professional standards and rules. We publicize academic 
and landscape architecture professional knowledge by draft regulations, journals 
and newsletters publishing and landscape field news. As well as raising the 
landscape architecture professional standard within the field of landscape 
architecture profession.  

We are a medium to meet and exchange ideas among the group members and 
create interactive between organizations related to professional education in 
landscape architecture and other professional associations. For example, 
Architect Council of Thailand, The Association of Siamese Architects under Royal 
Patronage, Thailand Interior Designers’ Association, Thai City Planners Society as 
well as other international organizations such as IFLA (International Federation 
of Landscape Architects).

We play a role in both government section and private section by providing 
the understanding, creativity and co-direct reflected in landscape architecture and 
environmental quality to society.



TALA 
CORPORATE MEMBER
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Akse Design 
บริษัท อัคเซ่ ดีไซน์ จำกัด

Key Person 
Sermsak Akadejdechapanich 
เสริมศักดิ์ อัคเดชเดชาพาณิชย ์
 
Background 
“Landscape Design as a Silent Language” 
Akse Design Co.,Ltd. Is a landscape 
architect firm located in Bangkok, was formed 
in 2007, it has been operating for about 
10 years in the name of Akse Landscape 
team which provides a full range of landscape 
design services. 
 
Akse Design believes that everywhere has 
an identity of itself, so we must findout 
potential and integrate a strong aesthetic 
with site and requirements, therefore, the 
quality of design create value to push them 
in order to have a uniquely and sustainability 
of landscape design 
 
Our team often brainstorm from experiences 
for better new project because complete 
works as “Language” to tell everything 
without dialogue. 
 
Featured Project 
1. Baanmai Bhutthabucha, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
2. Baanmai Rama IX-Outer Ringroad,  
 Bangkok,Thailand, 2008 
3. Baanmai Pharam II, Bhuttabucha,  
 Bangkok, Thailand, 2007 
4. Baanmai Pharam II(2), Rama II,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
5. Baan Sarannuch, Sukhumvit 75,  
 Bangkok, Thailand, 2004 

6. Bangkok Feliz Ratchayothin, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
7. Chaiyaprug, Bangyai Phase 1-4,  
 Bangkok, Thailand, 2006-2009 
8. Chateau in Town, Ratchada-Tapha,  
 Bangkok, Thailand, 2009 
9. Ecomantra, Khaokeaw, Nakornrajsima,  
 Thailand, 2009 
10. H1, Tonglor, Sukhumvit 55, Bangkok,  
 Thailand, 2004 
11. Monet House, Ruam Ruedi, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
12. Motown, Jangwattana, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
13. Muang Samui Spa Resort, Cheong Mon  
 Beach, Kho Samui, Surat Thani,  
 Thailand, 2009 
14. Muang Samui Spa Resort, Chaweng  
 Beach, Koh Samui, Surat Thani,  
 Thailand, 2005 
15. Pang Bua Resort, Chaing Mai,  
 Thailand, 2005 
16. Purimuntra Resort and Spa, Pranburi,  
 Prachuap Khiri Khan, Thailand 2004 
17. Toscana Village Phase 1, Khao Yai,  
 Nakhonratchasima, Thailand, 2005 
18. Seri Townhome, Rama IX, Bangkok,  
 Thailand, 2004 

Address  
339 Soi Pasuk Prachachun Road, Chatuchak,  

Bangkok, 10900, Thailand 

339 ซอยผาสุข ถนนประชาชื่น เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 

 
T: +66 2911 1557 

M: +66 8377 07119 

F: +66 2911 1558 

E: aksegroup@hotmail.com 

www.aksedesign.com  

 

Axis Landscape 
บริษัท แอ๊กซิสแลนด์สเคป จำกัด

Key Person 
Anawat Pedsuwan 
อนวัช เพ็ชรสุวรรณ 
Kloyjai Pedsuwan 
กลอยใจ เพ็ชรสุวรรณ 
Thunpong Choonhasawadikul  
ทันพงศ์ ชุณหสวัสดิกุล 
Ruangrit Likhitsuwan  
เรืองฤทธิ์ ลิขิตสุวรรณ  
Nateekarn onnok 
นทีกานต์ อ่อนนอก 
 
Background 
Axis Landscape Limited (AXL) is an urban 
design and landscape architecture firm 
that has established a reputation for 
thoughtful design approach, sensitive handling 
of community concerns and attentive client 
service. Just as there is no universal culture 
or geography, there is no single style applied 
by us. We believe that a solution lies 
somewhere within the complexities of each 
project, and that through skill, investigation 
and collaboration, a single most appropriate 
design can be synthesized. As a result, 
each of our project is distinct, and even 
strikingly different in intent, function and 
appearance. The firm’s success results directly 
from the high quality and unsurpassed 
commitment of its staff. 
 
Established in 1993, the firm has grown 
to a current staff of 17 professionals. 
The focus of the firm’s work has been on 
challenging projects undertaken by committed 
clients. AXL actively seeks opportunities 

requiring and unique approach, and has 
a diverse portfolio of work that includes 
project work ranging from corporate facilities 
to transportation projects, from desert 
landscapes to mountain planning, and from 
urban streets to public parks. Above any 
other factor, it is the regional and contextual 
fit of its work that makes AXL unique 
among firms. 
 
Through almost 5000 million baht in built 
projects, AXL has furthered the appreciation 
of urban design and landscape architecture 
as a means of improving quality of life 
for people at home, work or play. By 
combining thoroughness with insight, judgment 
and skill, AXL produces superior creative 
work and turns vision into reality.  
 
Featured Project 
1. 13th Asian Games Park and Outdoor  
 Sport Venues.,Thammasart Rangsit,  
 Bangkok, Thailand, 1995 
2. 13th Asian Games Village, Thammasart  
 Rangsit, Bangkok, Thailand, 1995 
3. Al Khabbah Resort City, Muscat,  
 Oman, 2007 
4. Arcadia-Hilton Grand Khao Lak Resort  
 and Spa, Phang-nga, Thailand, 2004 
5. Bangkok Hospital, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2008 
6. Central Festival Pattaya, Chon Buri,  
 Thailand, 2006 
7. Energy complex, Bangkok, Thailand 2005 
8. Hamad Medical City and Asian  
 Games Athlete Village, Doha, Qatar, 2003 

Address  
3332 Wiwatchai Bldg., 7th Floor, Unit 7B, 

Phaholyothin Road, Jomphol, Chatuchak, 

Bangkok, 10900, Thailand 

3332 อาคารวิวัฒน์ชัย ถนนพหลโยธิน แขวงจอมพล  

เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 

 
T: +66 2937 3815-6  

F: +66 2937 3820 

E: contact@axlthailand.com 

www.axlthailand.com 

 

9. Laddawan, Phutthamonthon sai 2,  
 Bangkok, Thailand, 2002 
10. National Discovery Museum,  
 Bangkok, Thailand, 2007 
11. New Murree Resort City, Punjab,  
 Pakistan, 2005 
12. Phothalai Medical Center, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
 
Distinction & Achievement 
Competition Winning Project  
1. 13th Asian Games Park and Outdoor  
 Sport Venues.,Thammasart Rangsit,  
 Bangkok, Thailand, 1995 
2. 13th Asian Games Village,  
 Thammasart Rangsit, Bangkok,  
 Thailand, 1995 
3. Hamad Medical City and Asian  
 Games Athlete Village, Doha ,Qatar, 2003 
4. National discovery museum, Bangkok,  
 Thailand, 2007 
5. New Murree Resort City, Punjab,  
 Pakistan, 2005 
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Belt Collins International (Thailand) 
บริษัท เบล คอลลิน อินเตอร์เนชั่นแนล (ไทยแลนด์) จำกัด

Key Person 
Allen Kerton 
อลัน เคอร์ตัน  
Somwong Leevanijkul  
สมหวัง ลีวาณิชยกูล  
Duanphen Netprasertkun 
เดือนเพ็ญ เนตรประเสริฐกุล 
 
Background 
Belt Collins International (Thailand) was 
established in 1989 and, together with 
Belt Collins International (Singapore) and 
Belt Collins International (Bali), represents 
a fully integrated international design 
office, totaling over 100 professionally 
qualified staff. Belt Collins International 
(Thailand) has provided Landscape 
Architectural, Master Planning & Urban 
Design services for many of the world’s 
premier hotel, resort, residential, commercial, 
recreational and infrastructure developments, 
in a diverse range of environments. Whether 
designing an integrated resort in Thailand 
or a small boutique hotel in Myanmar, a large 
residential community in China or restoring 
an historic hotel in Cambodia, the firm’s 
talented and multi award winning team of 
design professionals ensure, through bold 
conceptual design and careful attention to 
detail, that design work is at all times 
innovative and unique, while at the same 
time being culturally sensitive and 
environmentally sustainable.  
 
Belt Collins International (Thailand), (Singapore) 
and (Bali) have jointly completed, or are 
currently working on a wide range of landmark 
projects in more than 30 countries worldwide. 

Featured Project 
1.  Baan Taling Ngam Resort & Spa,  
 Koh Samui, Surat Thani, Thailand, 1994 
2.  Banyan Tree Phuket, Thailand,  
 2002-2007 
3.  Central Festival, Phuket, Thailand, 2005 
4.  Ficus Lane, Bangkok, Thailand, 2006 
5.  Huafa New Town Residential 
 Development Phase II, Zhuhai, China,   
 2008 
6.  Laguna Beach Resort, Phuket,  
 Thailand, 1991 
7.  Nikko Royal Lake Hotel, Yangon,  
 Myanmar, 1997 
8.  Sheraton Grande Laguna Phuket,  
 Thailand, 1992 
9.  The Ritz-Carlton Sanya, Hainan  
 Island, China, 2008 
10.  The Sarojin, Phang-nga, Thailand, 2006 
11.  V Villas, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand, 2008 
12.  Veranda Resort & Spa, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2004 
13.  Veranda Chiang Mai The High  
 Resort, Chiang Mai, Thailand, 2008 
14.  Vie Hotel, Bangkok, Thailand, 2009 
 
Distinction & Achievement 
1. The Sarojin, Phang-nga, Thailand, 2009 
 Merit Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

2. Veranda Chiang Mai The High Resort,  
 Chiang Mai, Thailand, 2009 
 Merit Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

Address  
73/9 Soi Ruamrudee 2, Ploenchit Road,  

Lumpini, Pathumwan, Bangkok, Thailand, 10330  

73/9 ซอยร่วมฤดี 2 ถนนเพลินจิต แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน 

กรุงเทพฯ 10330 

 
T: +66 2254 1001-5  

F: +66 2254 1006 

E: thailand@beltcollins.co.th 

www.beltcollins.com 

3. Bangkok Garden, Bangkok, Thailand,  
 2004 
 Excellence Awards (Awarded by  

 Thailand Association of Landscape  

 Architects) 

4. Veranda Resort & Spa, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2004  
 Excellence Awards (Awarded by  

 Thailand Association of Landscape  

 Architects) 

 

Concept International Design  
บริษัท คอนเซปท์ อินเตอร์เนชั่นแนล ดีไซน์ จำกัด

Key Person 
Geoffrey D. D. Morrison 
Patchara C. Morrison 
พัชรา จำปีทอง มอริสัน 
 
Background 
concept i is an international firm, providing 
world class interior design, architecture, 
landscape and graphics design services. 
We strive to stay on top of global design 
trends and issues affecting our clients 
business and success. We inject our 
comprehensive skills into the conception 
and detailed execution of each and every 
project. One of the most valued aspects 
of our service is our dedication to collaborate 
closely with our clients, and understand 
their business and needs. From here, we 
breathe life and personality into human 
environments, defining, inspiring, solving, 
and effecting change. 
 
Featured Project 
1. SAFRA Jurong, Singapore, 2009 
2. Akmerkez, Istanbul, Turkey, 2009 
3. Mykal Place, Harbin, 2009 
4. Jinbao Place, Beijing, China, 2009 
5. Glory Mall, Beijing, China, 2009 
6. Glory City Tower Residence, Beijing,  
 China, 2009  
7. Jinsha Ancient Park, Chengdu, China,  
 2008 
8. Hongqiao Airport, Shanghai, China, 2008 
9. Central Mall, Jeddah 2008 
10. Bella Vista Hotel & Mall, Chandigarh  
 2008 

11. Seasons Place, Beijing, China, 2007 
12. Financier Club, Beijing, China, 2007 
13. Future Plaza, Chengdu, China, 2006 
14. Global Denizli, Turkey, 2006 
15. United Nations, Bangkok, Thailand, 2006 
16. Capitol Mall, Istanbul, Turkey, 2004 
17. Central Plaza Rama III, Bangkok,  
 Thailand, 2004 
18. La Perle, Guangzhou, China, 2004 
19. Dubai Health Center, 2002  
 
Distinction & Achievement 
1. 2009 CNBC Asia Pacific Commercial  
 Property Awards Interior Design  
 Award-Seasons Place, Beijing 
2. 2008 China Top Ten Retail Designer 
3. 2008 Winner; Water Front Urban  
 Development National Competition- 
 Kavala, Greece (Team Entry Lead by  
 Studioland, Thesaloniki, with concept i) 
4. 2006 ICSC European Award-Capitol  
 Mall, Istanbul 
5. 2006 ICSC International Design and  
 Development Award-Capitol Mall,  
 Istanbul 
6. 2006 Mall China-Best Professional  
 Services Award 

Address  
4th Floor, Q. House Convent Bldg., 38 Convent 

Road, Silom, Bangrak, Bangkok, 10500, Thailand 

ชั้น 4 อาคารคิวเฮ้าส์คอนแวนต์ เลขที่ 38 ถนนคอนแวนต์ 

แขวงสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500 

 
T: +66 2632 0876  

F: +66 2632 0879 

E: concepti@loxinfo.co.th 

 admin@concept-i-design.com 

www.concept-i-design.com 
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Emphasites Duforgreen Land-Tech  
บริษัท เอ็มฟาไซท์ จำกัดดูฟอร์กรีน แลนด์-เทค 

Key Person 
Charnchai Chuthathammaporn 
ชาญชัย จุฑาธรรมภรณ์ 
 
Background 
EMPHASITEs Co.,Ltd. or “EMPHASITE” 
founded in October, 2004 and registed with 
TALA (Thai Association of Landscape 
Architects ) and ACT. (Architect Council 
of Thailand.) in 2007  
 
EMPHASITEs is multi-disciplined landscape 
architecture and planning firm offering 
a wide range of professional services 
related to land use analysis, site condition, 
budget or cost effective. The firm offering 
the Value-added design solution for the 
enhancement of life, while understanding, 
respecting and preserving the natural 
systems and the environment. As our motto 
“We empower your SITE”  
 
EMPHASITEs provide the high standard  
of professional service in Planning and 
Landscape Architectural Design in various 
type and scale. Such as Residential garden, 
Housing Project, Plaza or Public open space, 
Public Park, Commercial or Industrial Park, 
Shopping mall, Resort& Hotel. 
 

Key Person 
Shoduk Siritip 
โชดึก ศิริทิพย์  
 
Background 
Duforgreen Land-Tech Limited was 
founded in 1990 as a firm of 
professional consultants in the field of 
landscape architecture, Golf course 
design also Land. Planning.  
 
Duforgreen Land-Tech firm set by  
the groups specialize on landscape 
construction. The great strength of 
design is hardscape planning. 
 
Featured Project 
1. Neslle Factory, Bangkok, Thailand    
2.  Khaoyai Golf Course & Resident,  
 Thailand 
3. ShinoThai bldg., Bangkok, Thailand 
 

Featured Project 
1. Thanasiri (Housing Project), Bangkok,  
 Thailand, 2005  
2. Bann Krongthong Ladprao71  
 (Housing Project), Bangkok, Thailand,  
3. Bann Krongthong Ladprao 101  
 (Housing Project), Bangkok, Thailand,  
 2006 
4. PrimePlace 1. (Housing Project),  
 Nonthaburi, Thailand, 2007  
5. Cluster View (Housing Project),  
 Nonthaburi, Thailand, 2007  
6. Nusasiri Sathorn (Public Park),  
 Nonthaburi, Thailand, 2008  
7. Prachasuk Lake&Mall (Housing Project),  
 Samut Sakhon, Thailand, 2008 
8. Roof-Garden Renovatation Project at  
 Bhumibol Adulyadej Hospital,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
9. Plueksatara (Housing Project),  
 Phitsanulok, Thailand, 2008 
10. Green Wealth Shopping mall,  
 Carrefour Rama II, Samut Sakhon,  
 Thailand, 2009 
11. Khun Charnchai Wangvongvit  
 (Residential House), Bangkok,  
 Thailand, 2006 
12. Khun Maria Makanas(Residential  
 House), Bangkok, Thailand, 2007  
13. Khun Lamoon Luesukprasert  
 (Residential House), Samut Sakhon,  
 Thailand, 2007 
14. Ms. Sally Qin (Residential House),  
 Shenzhen, China, 2007 

Address  
79/191 Sukhumvit soi 46, Phrakanong, 

Klogntoey, Bangkok, 10110, Thailand  

79/191 ซอยสุขุมวิท 46 แขวงพระโขนง เขตคลองเตย 

กรุงเทพฯ 10110  

 
T: +66 2712 29112-3 

F: +66 2712 2914 

E: emphasites@hotmail.com  

www.emphasites.com 

Address  
307 Soi Ruamsirimit , Ladyao, ChatuChak, 

Bangkok, 10900, Thailand  

307 ซอยรว่มศริมิติร แขวงลาดยาว เขตจตจุกัร  

กรงุเทพฯ 10900  

 
T: +66 2272 0188 

 +66 2272 2023 

F: +66 2272 3670 

E: shoduk_duforgreen@hotmail.com 
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Green Architects 
บริษัท กรีน อาคิเท็คส์ จำกัด

Key Person 
Boonchai Sakulthamrak 
บุญชัย สกุลธรรมรักษ์ 
Jathurong Soontriyanon 
จตุรงค์ สุนทริยานนท์ 
Winai Viriyaruk 
วินัย วิริยะรักษ์  
Neungnoot Homhuan 
หนึ่งนุช หอมหวล  
 
Background 
Green Architects (GA) is an international 
landscape architect design firm base in 
Bangkok, Thailand which provides landscape 
architecture and environmental design 
services. GA specializes in designing hotel, 
resort and luxury projects; both locally and 
overseas.  
 
GA is also expert in high-end residences, 
offices, shopping complexes, exclusive 
condominium-apartments, urban designs 
and site planning. Green Architects has 
completed several notable projects in Asia 
Pacific region since 1994. Our core 
competence is implied in our logo: five 
cores which mean  
 
G: Global Recognition w/our international  
 experiences. 
R: Reliable & Responsibility w/our  
 sincerely & fairness. 
E: Effective Impact w/our strong  
 design’s selling points. 
E: Environmental Sustainability with  
 Ecology and Green concept. 
N: Newest Leader Concept  

Over a decade of remarkable creative 
design, GA has completed several luxury 
projects in more than 15 countries and also 
works closely with various successful hotel 
resort chains both in Thailand and overseas. 
Nowadays, Green Architects is well known 
as one of the best landscape architects 
in Thailand. Our mission is “beautifying 
and greening the world”. 
 
Featured Project 
1. Address Chidlom, Bangkok, Thailand 
2.  Baan Issara, Rama IX, Bangkok, Thailand 
3.  Central Park II, Gurgaon, India 
4. Evason Hideaway Hua Hin, Prachuab  
 Khiri Khan, Thailand 
5. Future Park Rangsit, Bangkok, Thailand 
6. Grand Millennium Asoke, Bangkok,  
 Thailand 
7. Hyatt Regency, Lahore, Pakistan 
8. Imperial New Delhi, India 
9. International Textile and Fashion Mega  
 Mall (ITFM), Wuxi, China  
10. Le Meridian Angkor, Siemreab, Cambodia 
11. LH Villa, Sathorn, Bangkok, Thailand 
12. Marriott Phuphatara, Rayong, Thailand 
13. Millennium Resort(Beachside &  
 Lakeside) Jungceylon, Phuket, Thailand 
14. Malaiwana, Phuket, Thailand  
15. Pullman Gurgaon, India 
16. Ritz Carlton Samui, Surat Thani, Thailand 
17. Royal Phuket Marina (Phase I), Phuket,  
 Thailand  
18. Soneva Kiri, Koh Kood, Thailand 
19. Sheraton Hua Hin, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand 
20. Sansiri Sukhumvit 67, Bangkok, Thailand 
21. Urbana, Kolkata, India 

Address  
48 Soi Ramkhamhaeng 24 Yaek 18 (Seree 1 Road), 

Huamark, Bangkapi, Bangkok, 10250, Thailand  

48 ซอยรามคำแหง 24 แยก 18 (ถนนเสรี 1) แขวงหัวหมาก 

เขตบางกะปิ กรุงเทพฯ 10250 

 
T: +66 2719 1419   

F: +66 2719 1409 

E: lemgreen@asianet.co.th; lem@greenarchitects.co.th 

www.greenarchitects.co.th  

Distinction & Achievement 
1. Park Chidlom Condominium, Bangkok,  
 Thailand, 2008  
 (Asia Pacific Property Awards- 

 CNBC): Best high-rise residence  
2. ASEM Congress Design Decoration,  
 Queen Sirikit National Convention  
 Center, Bangkok, Thailand, 1996 
 (Honorable Awards: Award by Prime  

 Minister) 

3. Celebration garden for the king,  
 Krungthai Bank PCL  
 The Royal Flora Ratchaphruek 2006, 
 Chiang Mai, Thailand  
 Contract winning design by  

 Krungthai Bank PCL  

4. Thai representative member of design  
 team of Suwannabhumi Airport with  
 Peter walker and Helmut  
 jahn. 
 

Group Three Design 
บริษัท กรุพธรี ดีไซน์ จำกัด

Key Person 
Phithak Vannasiri 
พิทักษ์ วรรณศิริ  
Wasin Jantaraseangaram 
วศิน จันทรแสงอร่าม 
Ratawan Phahumanto 
รตวรรณ พาหุมันโต 
 
Background 
An interdisciplinary planning and design 
firm, has offered complete services in site 
planning and landscape architecture. The 
firm consists of well experienced designers 
and other key personnels who previously 
involved in many design projects.  
 
Established in 1986, Group Three Design 
is considered to be one of the pioneer 
generation of the registered firms in Thailand 
which provides, ranging in scope, from 
multiphase developments to completely 
design and execution of many projects. 
 
Featured Project 
1. Suan Mae Fah Luang, Doi Tung,  
 Chiang Rai, Thailand, 1992 
2. Hyatt Regency Hua Hin Hotel, 
 Local Landscape Architect 
 (Collaborative with “site concept 
 International, Ine.” from U.S.A.) 
 Hua Hin, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand, 2000 
3. Kamala Beach Renovation Project,  
 Tsunami Memorial Public & Beach 
 evacuation, Kamala Beach, Kratu,  
 Phuket, Thailand, 2006 

4. All Seasons Place Office Building and  
 Residential Condominium (Phase I, II, III),  
 Wireless Road, Bangkok, Thailand, 1996 
5. Central Plaza Rama II, Bangkok,  
 Thailand, 2003 
6. Central Plaza Jangwatana, Nonthaburi, 
 Thailand, 2008 
7. Burasiri / Sanambinnam Housing, 
 Nonthaburi, Thailand, 2006 
8. Royal Thai Embassy To P.R.C.,  
 Beijing, China 
9. West Sands, Mai Kao Beach,  
 Phuket, Thailand 
10. BMA Aquatic Plants Study Center  
 and Treatment Plant, Chatuchak, 
 Bangkok, Thailand 
 
Distinction & Achievement 
1. The covering bldg. for sacred pond at    
 Wat Indraviharn, Bang Khun Promma,  
 Bangkok. (Bhuddist Monastery) 
 Gold Medal Award, The Best  

 Contemporary Thai Architecture for  

 Year 1990 (by the ML. Vodhyakorn  

 Veravan Foundation) 

2. The Ayutthaya Historical Study  
 Center, Rojana Rd., Ayutthaya. (In  
 the name Of 7 Thai Archiecture and  
 firms consortium) 
 Gold Medal Award, The Best  

 Contemporary Thai Architecture for  

 Year 1992 (by the ML. Vodhyakorn  

 Veravan Foundation) 

3. The Blessed Seven Martyrs Memorial  
 Monastery,Mukdahan.(Catholic Monastery) 
 Gold Medal Award, The Best Thai  

 Architecture for Year 1996 (by the  

 Association of Siamese Architects) 

4. Central Plaza Rama II, 
 Merit Awards 2004 (by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

5. Baan Radawan Ramindra,  
 Merit Awards 2004 (by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

 

Address  
63/1 Soi 5 (Racha Kru) Phaholyothin rd., 

Samsen Nai, Phayathai, Bangkok, 10400, Thailand 

63/1 ซอย 5 (ราชครู) ถนนพหลโยธิน แขวงสามเสนใน 

เขตพญาไท กรุงเทพฯ 10400 

 
T: +66 2617 1107-8  

F: +66 2617 1109 

E: g3dmail@yahoo.com, g3dmail@gmail.com 
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Inner Exteriors 
บริษัท อินเนอร์ เอ็กซ์ทีเรีย จำกัด

Key Person 
Pablo Andreolotti 
ปาโบล แอนติโอล๊อตติ 
Napat Chuen-im 
ณภัทร ชื่นอิ่ม 
 
Background 
Inner Exteriors is a full design service 
and concept company that develops 
landscape architectural environments suited 
to residential or commercial spaces. For 
the inner exteriors team, the integration 
of indoor and outdoor using of space and 
living is of key importance and we make 
this a strong element in our approach to 
all projects. Therefore, we enjoy working 
with architects and interior designers and 
do so whenever possible. 
 
Since we understand that lighting, sculpture 
and furniture are integral to our design, 
and we have an extensive network of both 
manufacturers and craftsmen we work with 
in order to offer our clients a wide array 
of elements we integrate in our designs. 
 

Featured Project 
1. Dusit D2 Baraquda, Pattaya, Thailand 
2. Crescent Bay Lahore, Pakistan 
3. Marriott Resort and Spa Kamala Bay,  
 Phuket, Thailand 
4. Langham Place, Koh Samui, Surat Thani,  
 Thailand 
5. Arun Tara Hotel, Chiang Mai. Thailand 
6. Marriott Courtyard, Surin Beach,  
 Phuket, Thailand 
7. Marriott Courtyard, Cha Am, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand 
8. Restaurant To Die For, Bangkok,  
 Thailand 
9. Bumrungrad Hospital VIP Atrium,  
 Bangkok, Thailand 
10. Greyhound Restaurants Siam,  
 J Avenue, La Villa, Siam Paragon,  
 Bangkok, Thailand.  
 
Distinction & Achievement 
Bumrungrad International Hospital, 
Bangkok, Thailand, 2008 
Silver Prize in “Institution & Public 

Category” / APIDA Awards 2008 by 

Hong Kong Interior Design Association 

Address  
473 Rama 9 Road, Bangkapi, Huaykwang, 

Bangkok, 10310, Thailand 

473 ถนนพระรามเก้า แขวงบางกะปิ เขตห้วยขวาง 

กรุงเทพฯ 10310 

 
T: +66 2662 2551  

 +66 2662 1479 

F: +66 2662 0437 

E: contact@innerexteriors.com 

www.innerexteriors.com 

 

Inside Out Design  
บริษัท อินไซด์ เอาท์ ดีซายน์ จำกัด

Key Person 
Pajitpong Pongsivapai  
ปจิตพงษ์ พงษ์ศิวาภัย 
Jirawut Polakla  
จิรวุฒิ พลกล้า 
Nathaphol Siriphan 
ณัฐพล ศิริพันธ์ 
 
Background 
Inside Out Design Company Limited was 
established in 1998 as a professional 
consultant firm in landscape architecture, 
urban design and planning. The firm has 
successfully serviced in a variety of project 
types from private to public scales. 
The projects include private residences, 
condominiums, housings, office buildings, 
educational institutes, resorts and hotels. 
Many of the works have been well known 
as creative and meaningful designs blended 
in with the environments and the regional 
background.  
 
Inside Out Design Company Limited has 
also started its architectural consultant 
service as part of the firm in 2006. The 
integration between architecture and 
landscape architecture has made the stronger 
team in design skills and experiences. 
The team is a cohesive organization of 
the well experienced professional staffs 
in difference backgrounds but works under 
the same principal which believe that the 
design is the interface between the inside 
out and the outside in.  
 

Featured Project 
1. Anantara Spa Resort, Mahabalipuram,  
 India, 2011 
2. Crown Plaza, Danang, Vietnam, 2011 
3. Sivatel Hotel, Wireless Road, Bangkok,  
 Thailand, 2010 
4. The National Counter Corruption  
 Commission Head Office, Nonthaburi,  
 Thailand, 2010 
5. Hansar Samui, Bophut, Koh Samui,  
 Surat Thani, Thailand, 2009 
6. Six Senses Hideaway Yao Noi, Koh  
 Yao Noi, Phang-nga, Thailand, 2008 
7. Rasananda, Koh Pa-ngan, Thailand, 2008 
8. YaiYa, Hua Hin, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand, 2008 
9. Phuket Gateway, Phuket, Thailand, 2007 
10. Buri Rasa Village Chaweng Beach,  
 Koh Samui, Surat Thani, Thailand, 2006 
11. Pimalai Resort & Spa, Koh Lanta Yai,  
 Krabi, Thailand, 2002 
 
Distinction & Achievement 
Pimalai Resort & Spa, Koh Lanta Yai, Krabi, 
Thailand, 2002 
Excellence Awards 2004 (Awarded by 

Thailand Association of Landscape Architects) 

 

Address  
1097/8 Nakornchaisri Road, Dusit, Bangkok, 10300, 

Thailand 

1097/8 ถนนนครไชยศร ีเขตดสุติ กรงุเทพฯ 10300 
 
T: +66 2668 1042-4 

F: +66 2668 1045 

E: admin@insideoutdesign.co.th  

www.insideoutdesign.co.th 
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iXora design 
บริษัท ไอซอร่า ดีไซน์ จำกัด

Key Person 
Chanchai Jarungruangkiat 
ชาญชัย จรุงเรืองเกียรต ิ
Pongsak Laomanacharoen 
พงษ์ศักดิ์ เหล่ามานะเจริญ  
Piyachanok Wijarn 
ปิยชนก วิจารณ์ 
 
Background 
iXora design limited is a multidisciplinary 
firm where many of talents, with various 
skills and backgrounds, collaborate to form 
a team that creates an ideal balance of 
beauty and functionality.  
 
Led by three internationally experienced 
associates who have practiced in diverse 
cultural and geographical regions, the studio 
chemistry results in a distinct vision for its 
landscape architectural design. Committed 
to diversity of cultures, ecologically based 
infrastructure, and the clarity of simple, 
beautifully crafted landscape designs, the 
professionals of iXora design bring this 
vision to each and every client and project. 
 

Featured Projects 
1. Laguna Holiday Club, Bangtao, Phuket  
2. Cape Sienna Hotel & Villas, Kamala,  
 Phuket 
3. Ramada Resort Khao Lak, Phang Nga 
4. Horizon Karon Beach Resort & Spa,  
 Phase I & II, Phuket 
5. Novotel Panwa Phase I & II, Panwa  
 Cape, Phuket 
6. TCCCL Villa Sathorn, Bangkok 
7. TCCCL Villa Rachathewi, Bangkok 
8. Amanta Ratchada, Bangkok 
9. Hive Taksin, Bangkok 
10. Setthasiri Bangna, Bangkok 
11. Baan Pinklao Phase II, Rajchapruek  
 Road, Bangkok 
12. Toscana Valley, Kao Yai, Nakorn  
 Ratchasima 
13. The Chur, Pattaya, Chonburi 
14. Innovation Education School,  
 Ramindra, Bangkok 
15. Ladkrabang (Hua Ta kay) Urban  
 District Development, Ladkrabang,  
 Bangkok 

Address  
8/60 Soonthornkosa road Klongton Klongtoey, 

Bangkok 10110   

8/60 สุนทรโกษา คลองตัน คลองเตย กรุงเทพฯ 10110  

 
T: +66 2671 2277 

 +66 2671 2278 

F: +66 2671 0240 

E: ixora@ixoradesign.com 

www.ixoradesign.com 

 

Jasmine Design Consultant (Thailand)  
บริษัท จัสมิน ดีไซน์ คอนซัลแตนท์ (ไทยแลนด์) จำกัด

Key Person 
Wit Ananchanachai 
วิทย์ อนันต์ชนะชัย  
Boonchai Pipatchukiat 
บุญชัย พิพัฒน์ชูเกียรต ิ
Ajrsuk Jantamas 
อาจศึก จันทมาศ 
Marut Niruttiruk 
มารุต นิรุตติรักษ  
 
Background 
Jasmine Design Consultant (Thailand) was 
founded in 1999 by Thai Landscape Architect, 
Mr. WIT Ananchanachai, founder, with the 
visionary to provide the high standard of 
design services in Thailand. 
 
JDC is a small but high energy and creativity 
to bring the new idea and concept to fulfill 
the users both functional and emotional 
benefits. Our Company applied our skills 
in Landscape Architecture, Architecture, 
Interior Architecture and 3D Animation. 
Key word of our successful is “Nothing 
is too small to know and Nothing is too 
big to attempt.” 
 

Featured Project 
1.  Satthasiri, Buddhamonton sai 1,  
 Bangkok, Thailand, 2004 
2.  Vista Park Watchalaphol, Bangkok,  
 Thailand, 2004 
3. Living Nara, Prathum Thani, Thailand,  
 2004 
4. Seaside’s Hua Hin, Prachuap Khiri  
 Khan, Thailand, 2004 
5. Renovation of Peninsula Hotel,  
 Bangkok, Thailand, 2006 
6. Bann Talay, Chon Buri, Thailand,2007 
7. The City, Saraburi, Thailand,2008 
8. Image Mall, Bangkok, Thailand, 2009 
9. The Link 1,2,3 Sukhumvit 50,  
 Bangkok, Thailand, 2009 
10. The Link Advance 4,5, Sukhumvit 50,  
 Bangkok, Thailand, 2009 
 

Address  
399/20 2nd floor, Soi Chokechairuammit 16/5, 

Viphavadee Rangsit Road, Jompol, Chatuchak, 

Bangkok, 10900, Thailand 

399/20 ชั้น 2 ซอยโชคชัยร่วมมิตร 16/5 ถนนวิภาวดีรังสิต 

แขวงจอมพล เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 

 
T: +66 2690 1380-1  

F: +66 2690 1380#301 

E: jasminedesign@yahoo.com 

www.jasmineliving.com 
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KTGY Inter-Associates 
บริษัท เคทีจีวาย อินเตอร์ แอสโซซิเอทส์ จำกัด

Key Person 
Tanitpong Chalermpanth 
ฐนิตพงศ์ เฉลิมพันธุ ์
Sunantapat Chalermpanth 
สุนันทพัฒน์ เฉลิมพันธุ ์
Peerayos Amatayakul 
พีระยศ อมาตยกุล 
Choompol Supakalin 
ชุมพล ศุภะกะลิน  
Songpole Osothsongkroh 
ทรงพล โอสถสงเคราะห์  
Vatchaneeporn Chalermpanth 
วัชนีพร เฉลิมพันธุ ์
Visoot Thubthimthed  
วิสูตร ทับทิมเทศ  
Suchart Rukachaisirikul 
สุชาติ รุกขไชยศิริกุล 
 
Background 
KTGY Inter-Associates, Ltd. was established 
in 1991 by Mr. Tanitpong and Mr. Sunantapat 
Chalermpanth, who educated and worked 
in the United States of America more than 
10 years. Professional experience in the 
United States has also provided the key 
principals of KTGY with the opportunity 
to travel around the world, particularly 
the Asia-Pacific region, to be involved with 
a range of varied and diverse projects. 
With extensive knowledge and world-wide 
experience in residential, commercial and 
resort design, KTGY has the resources, 
the experience, and the continuing 
commitment to the quality, marketing and 
feasibility of every project. The KTGY 
corporate logo symbolizes the firm’s 
multi-faceted approach to development, 

combining the fields of architecture, 
landscape architecture, physical planning, 
and project management to provide 
integrated design solutions for every  
development challenge. 
 
Featured Project 
1. Sheraton Pattaya Resort, Chon Buri,  
 Thailand, 2005  
2. Pavilion Place, Petkasem Rd.,  
 Bangkok, Thailand, 2006 
3. Asara Villa and Suite, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2007 
4. Sun Valley Sanya Golf Clubhouse,  
 Hainan, China, 2007 
5. Royal Thai Embassy, Dhaka,  
 Bangladesh, 2007 
6. Museum @ Industrial Ring Road,  
 Bangkok, Thailand 2007 
7. Amatapura Krabi, Krabi, Thailand, 2008 
8. The Crystal, Bangkok, Thailand, 2008 
9. Grand Crystal, Bangkok, Thailand, 2008 
10. Taj Tashi Hotel, Thimphu, Bhuthan,  
 2008  
 
Distinction & Achievement 
1. Taj Tashi Hotel, Thimphu, Bhutan, 2009 
 Gold Nugget Grand Award (Awarded  

 by PCBC : Homebuilding’s Premier  

 Tradeshow and Conference, USA) 

2. Asara Villa and Suite, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand, 2008 
 Gold Nugget Grand Award (Awarded  

 by PCBC: Homebuilding’s Premier  

 Tradeshow and Conference, USA) 

 

Address  
32nd Floor, Sorachai Building, 23/126-133 

Sukhumvit 63, Sukhumvit Road, Klongtonnua, 

Wattana, Bangkok, 10110, Thailand 

อาคารสรชัย ชั้น 32 เลขที่ 23/126-133 ซอยสุขุมวิท 63 

ถนนสขุมุวทิ แขวงคลองตนัเหนอื เขตวฒันา กรงุเทพฯ 10110 

 
T: +66 2392 9944  

F: +66 2714 1199 

E: bd1@ktgyinterassoc.com 

www.ktgyinterassoc.com 

 

3. Asara Villa and Suite, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand, 2008 
 Award of Merit (Awarded by PCBC:  

 Homebuilding’s Premier Tradeshow  

 and Conference, USA) 

4. Grand Crystal, Bangkok, Thailand, 2008 
 Award of Merit (Awarded by PCBC:  

 Homebuilding’s Premier Tradeshow  

 and Conference. USA) 

 Best Architecture/Best Development  

 (Awarded by CNBC Asia Pacific  

 Property Award) 

5. Sun Valley Sanya Golf Clubhouse,  
 Hainan, China, 2007 
 Award of Merit (Awarded by PCBC:  

 Homebuilding’s Premier Tradeshow  

 and Conference, USA) 

 

JP Landscape Architects 
เจพี แลนด์สเคปอาร์คิเต็คส์

Key Person 
Touchapon Suntrajarn 
ธัชพล สุนทราจารย์  
Jongruk Pruekprasert 
จงรักษ์ พฤก์ประเสริฐ  
Vasin Thammanuban 
วศิน ธรรมานุบาล 
 
Background 
JPLA provides design services in 
different fields, namely Architecture, 
Landscape Architecture and planning. 
The team consists of 10+ year 
experienced architects and landscape 
architects who worked both on several 
domestic and international projects. 
Most of all, every team member share 
the same vision to provide pinnacle 
services and designs to solidify clients 
vision with the best professional 
standard. 
 

Featured Projects 
1. The Regent Maldives, Maalefushi,  
 Maldives, 2009  
2. Radisson Plaza Panwa Beach,  
 Phuket, Thailand, 2009 
3. Pranaluxe, Pranburi, Prachub Khiri Khan,  
 Thailand, 2008 
4. Laguna Village Villa, Phuket,  
 Thailand, 2007 
5. Kihim Villa, Mumbai, India, 2008 
6. U-Delight Condo, Bangue, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
7. Horse Shoe Point Village, Pattaya,  
 Thailand, 2007 
8. Samui Town Center, Samui,  
 Surat Thani, Thailand, 2007 
 
Distinction & Achievement 
Pranaluxe, Pranburi, Prachub Khiri 
Khan, Thailand, 2008 
Best Development Property Awards 

 

Address  
487  Sri-Ayuthaya Road, Ratchatevee, Bangkok, 

10400, Thailand   

487 ถนนศรีอยุธยา แขวงถนนพญาไท เขตราชเทวี  

กรุงเทพฯ 10400 

 
T: +66 2248 1142 

F: +66 2642 6857 

E: md@jp-la.com 
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Landscape Architects 49 
บริษัท แลนด์สเคป อาร์คิเท็คส์ 49 จำกัด

Key Person 
Predapond Bandityanond 
ปรีดาพนธ์ บัณฑิตยานนท ์
Arrak Ouiyamaphan 
อารักษ์ อุยยามะพันธ์ 
 
Background 
Landscape Architects 49 Limited was 
founded in 1989 as a firm of professional 
consultants in the field of landscape 
architecture, urban design and land planning. 
The firm has been engaged in a wide 
range of urban and suburban-scale projects. 
The company applied its knowledge of 
urban design, landscape architecture, site 
planning and environmental analysis design 
and planning problems as well as to create 
innovation and workable environment. 
 
Landscape Architects 49 Limited is staffed 
by a group of trained professionals who 
combine their skills and experience and 
work together under the same guiding 
principles as laid down by the parent 
company, Architects49 Limited in order 
to carry out projects, however complex, 
to the satisfaction of the client. 
 

Featured Project 
1. Assumtion College, Bangkok,  
 Thailand, 2007 
2. Bangkok Bank Head Office, Bangkok,  
 Thailand, 2002 
3. Central World Plaza, Bangkok,  
 Thailand, 2003 
4. Communication Arts Complex,  
 Bangkok, Thailand, 2005 
5. Danet Gateway, Abudhabi, 2007 
6. Dutch Embassy, Bangkok, Thailand,  
 2006 
7. Kasikorn Bank (Head Office),  
 Bangkok, Thailand, 1996 
8. King Power Complex, Bangkok,  
 Thailand, 2004 
9. Krungthai Training Center, Khao Yai,  
 Thailand, 1995 
10. Ministry of Foreign Affairs, Bangkok,  
 Thailand, 1997 
11. Noble Park, Bangkok, Thailand, 
12. Osotspa Head Office, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
13. Prime Nature Villa, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2002 
14. Rama IX Park, Bangkok, Thailand, 1998 
15. Royal Thai Embassy, Japan, 2006 
16. The Stock Exchange of Thailand,  
 Bangkok, Thailand, 1995  
 

Address  
81 Sukhumvit 26, Klongton, Klongtoey,  

Bangkok, 10110, Thailand  

81 สุขุมวิท 26 แขวงคลองตัน เขตคลองเตย กรุงเทพฯ 

10110 

 
T: +66 2661 2618 

F: +66 2261 1422 

E:  l49@49group.com 

www.a49.com 

Distinction & Achievement 
1. Thai farmers Bank Head Office,  
 Bangkok, Thailand, 2006  
 Excellence Awards (Awarded by  

 Thailand Association of Landscape  

 Architects) 

2. The TubKaak Resort, Krabi, Thailand,  
 2006  
 Merit Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

3. Ministry of Foreign Affairs, Bangkok,  
 Thailand, 1997 
 Contract Winning Design by  

 Government Sector 

 

Landscape Tectonix 
บริษัท แลนด์สเคป เทคโทนิคส์ จำกัด

Key Person 
Supasit Tepumnuaysakul 
ศุภสิทธิ์ เทพอำนวยสกุล 
Sajjapongs Lekuthai  
สัจจพงศ์ เล็กอุทัย 
 
Background 
Established in 2005 in Bangkok, 
TECTONIX is a multi-disciplinary team 
with the professional staffs who subtly 
combine their local extensive knowledge 
with the global understanding to reach 
the excellent of the innovative landscape 
design and planning. 
 
The designs of TECTONIX illustrate the 
qualities of site-specific, uniquely contextual 
landscape and the understanding of the 
ecology to strengthen the identity of 
specific site and to integrate its own culture, 
nature, and history.  
 
Therefore we create a place for people, 
a place of sustainable environment and a 
place with unique identity. Our scopes of 
work address a broad range of scale from 
the master planning, urban design, and 
landscape architecture to the private 
residence. 
 

Featured Project 
1.  V2-House, Bangkok, Thailand, 2005 
2.  PVN-House, Bangkok, Thailand, 2005 
3.  Vichaiyuth Medical Center, Bangkok,  
 Thailand, 2006 
4.  Bussarakhum Park Lane, Bangkok,  
 Thailand, 2006 
5.  Villa Zolitude, Phuket, Thailand, 2007 
6.  Burasiri Onnuch-Bangna, Bangkok,  
 Thailand, 2007 
7.  Sunrise Symphony, Kolkata, India, 2007 
8.  Bel Air, Kolkata, India, 2007 
9.  Sunrise Point, Kolkata, India, 2008 
10. Sunrise Green, Kolkata, India, 2008 
11. Loft Resort at Laguna, Phuket,  
 Thailand, 2008 
12. Laser Vision Professional Lesik Center,  
 Bangkok, Thailand, 2009 
13. Sunrise Tower, Kolkata, India, 2009 
 
Distinction & Achievement 
1. Honorable mention Award,  

 Waterfront Garden Competition,  

 Baanlaesuan Fair 2004  

2. First Runner Up Award,  

 Inside-Out Garden Competition,  

 Baanlaesuan Fair 2005  

3. Certificate of Participation,  

 Holcim Awards for sustainable  

 construction 2008 

 

Address  
1502-1504 15th/F Central Tower B,  

73/3 Baromradchonnee Road, Arun-Ammarin, 

Bangkoknoi, Bangkok, 10700, Thailand 

1502-1504 ชั้น 15 อาคารสำนักงานเซ็นทรัลปิ่นเกล้า 

ทาวเวอร์บี 73/3 ถนนบรมราชชนนี แขวงอรุณอัมรินทร์  

เขตบางกอกน้อย กรุงเทพฯ 10700 

 
T: +66 2884 6697 

 +66 2884 9306  

F: +66 2884 8772 

E: tectonixinfo@yahoo.com 

www.landscapetectonix.com 
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Lemna 
บริษัท เลมนา จำกัด

Key Person 
Boonhome Hemsant  
บุญโฮม เหมสันต์ 
Ampawan Sudangnoi 
อัมพวรรณ สุแดงน้อย 
 
Background 
Lemna is a boutique landscape firm, base 
in Bangkok, Thailand Established in 1995, 
provides a full range of services. To their 
clients and specialized in hospitality 
project, Focus on Hotel, Resort and Spa. 
 
Lemna’s work goes for beyond the 
development of a landscape design concept 
and selection of plant materials, each project 
detail receive special attention, Lemna 
considers both of overall design and small 
items which can have a major impact on 
the project’s long term success.  Lemna 
has the expertise and ability to design 
exciting site development plan which include 
all types of swimming pools and water 
feature, energy conscious landscape lighting, 
water conserving automatic irrigation 
systems, site grading and drainage, pedestrian 
and Vehicular circulation. 
 

Featured Project 
1. Noble Pinklao Housing Development,  
 Bangkok, Thailand, 2001 
2. Sareerarom Tropical Spa, Bangkok,  
 Thailand, 2003 
3. Le Meridien Khao Lak, Phang-nga,  
 Thailand, 2004 
4. Aisawan Resort & Spa, Pattaya,  
 Thailand, 2004 
5. Kirimaya Golf Resort & Spa, Khao  
 Yai, Thailand, 2004 
6. Rama Garden Hotel, Bangkok,  
 Thailand, 2005 
7. The Exclusive Townhome  
 Suanluang, Bangkok, Thailand, 2007 
8. Pattaya Sea Sand sun Resort & spa,  
 Pattaya, Thailand, 2008 
9. Centara Karon Resort, Phuket,  
 Thailand, 2008 
10. Centara Kata Resort, Phuket,  
 Thailand, 2008 
11. Holiday Inn Regent Beach, Cha-Am,  
 Thailand, 2008 
12. Shangri-la’s Phuket Resort & Spa,  
 Phuket, Thailand, 2008 
13. Cenvaree Spa, Centara Villas Phuket,  
 Phuket, Thailand, 2008 
14. The Exclusive Townhome Aon-Nuch 76,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
15. Montra Kira, Phuket, Thailand, 2009 
16. Sofitel Nang Yuan Dive Resort,  
 Surat Thani, Thailand, 2009 
17. The Clearwater Bay, Hainan, China,  
 2009 
 
Distinction & Achievement 
Pattaya Gateway, Chon Buri, Thailand, 
2004 

Address  
143/491-2 Baromrajchachonnanee Road, 

Arunamarin, Bangkoknoi, Bangkok, 10700, 

Thailand 

143/491-2 ถนนบรมราชชนนี แขวงอรุณ
อมรินทร์ เขตบางกอกน้อย กรุงเทพฯ 10700 
 
T: +66 2884 6065 

F: +66 2884 6064 

E: design@lemnadesign.com  

www.lemnadesign.com 

 

Metro Landscape 
บริษัท เมโทร แลนด์สเคป จำกัด

Key Person 
Tawatchai Kobkaikit 
ธวัชชัย กอบกัยกิจ 
 
Background 
Metro Landscape is founded from the belief 
that landscape architecture is very important 
for the development of human settlement. 
It is a fundamental role in shaping our 
cultural expression similar to architecture. 
Through landscape, natural elements and 
cultural artifacts intertwine.  We strongly 
belief from such force the work of designed 
landscape could bring people back to 
appreciate their environment. The appreciation 
is thus a fundamental aspect, a very crucial 
one, of how to live harmoniously and 
respectfully, in this beautiful, complex, and 
yet dynamic environment. 
 
The company was founded in 2005. 
Since then, we have been working on 
various projects both locally and abroad, 
ranging from residential gardens to urban 
low-rise and high-rise condominiums to 
seaside condominiums and hotels, to 
shopping centers and urban redevelopments. 
 

Featured Project 
1.  Alcove Condominium, Thonglor 10,  
 Bangkok, Thailand, 2009 
2.  Baan Chaan Talay Condominium,  
 Phetchaburi, Thailand, 2009 
3.  Crystal Design Center, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
4.  Crowne Plaza Resort Hotel, Danang,  
 Vietnam, 2010 
5.  Damansara City, Kuala Lumpur,  
 Malaysia, 2011 
6.  Grand Crystal Show Units, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
7.  Issara 42 Condominium, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
8.  Nathorn Beach Master Plan, Samui,  
 Surat Thani, Thailand, 2008 
9.  Sea Sand Sun Lagoon Resort, Krabi,  
 Thailand, 2010 
10  Steadhaus Condominium, Kuala  
 Lumpur, Malaysia, 2011 
11.  The Grass, Bangkok, Thailand, 2009 
12.  The Nest Housing, Kuala Lumpur,  
 Malaysia 2009 
13.  Trang Hotel, Bangkok, Thailand, 2010 
 
Distinction & Achievement 
Grand Crystal, Grand Diamond Show 
Unit, Bangkok, Thailand, 2008  
Award of Excellence (Awarded by 

CNBC for Grand Crystal Show Unit) 

 

Address  
487 B.S.V. Building, 5 Fl., Sri-Ayuthaya Road, 

Ratchatevee, Bangkok, 10400, Thailand 

487 อาคาร บ.ีเอส.ว.ี ชัน้ 5, ถนนศรอียธุยา  

แขวงถนนพญาไท เขตราชเทว ีกรงุเทพฯ 10400 

 
T: +66 2248 1142-3  

F: +66 2642 6857 

E: info@metrolandscape.co.th 
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On Ground 
บริษัท ออนกราวด์ จำกัด

Key Person 
Jaipim Aksawnpong Iwamoto 
ใจพิมพ์ อักษรพงศ์ อิวาโมโตะ  
Masaki Iwamoto  
มาซากิ อิวาโมโตะ  
Panitat Ratanawichit  
ปาณิทัต รัตนวิจิตร  
Nareerat Leelawat 
นารีรัตน์ ลีละวัฒน ์
 
Background 
Creativity is imagination for everyone. Our 
thinking is cultivated by doing, and vice versa. 
 
On Ground was born in 2006 as a specialist 
group in Design, Architecture and Planning. 
Our operations cover in a wide range of 
architectural related activities including 
architecture, landscape, urbanism, product 
and research. As a firm of professional 
consultants, we explore the field of 
Architecture with extensive experiences 
and hospitality. By mixing various scales 
including social, cultural, economical and 
ecological, our teamwork discovers original 
integration and quality. 
 
In all our projects and actions, we always 
focus to balance logic and emotion in order 
to create innovative spaces where is 
comprised of various relationships. 
Regarding architecture as environment, we 
consider architectural and natural scale 
equivalently and discover the potential to 
generate a new space.  
 

Expecting creativity from everything, our 
operations now spread worldwide such as: 
Thailand, Japan and Denmark. By 
transforming complex conditions into unique 
experience, the diversity builds meaningful 
connections in the field of design. 
 
Featured Project 
1.  Boonthavorn Residence, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
2.  Windmill Residence, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
3.  Kanchanaburi Residence, Kanchanaburi,  
 Thailand, 2008 
4.  Summer House, Chiang Mai,  
 Thailand, 2006 
5.  Rim Suan Fah Sai Don Muang,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
6.  Ruen Chaopraya, Pathum Thani,  
 Thailand, 2006 
7.  Khao Yai Wellness Resort, Nakhon  
 Ratchasima, Thailand, 2009 
8.  Reflections Sang Aroon,  
 Prachuap Khiri Khan, Thailand, 2009 

Address  
9/163 Soi Ratchadapisek 29, Ratchadapisek Road, 

Latyaw, Chatuchak, Bangkok, 10900, Thailand 

9/163 ซอยรัชดาภิเษก 29 ถนนรัชดาภิเษก  
แขวงลาดยาว เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 
 
T: +66 2585 5392 

F: +66 2911 1955 

E: info@onground.asia 

www.onground.asia 

 

Oriental Vista  
บริษัท โอเรียลทัล วิสต้า จำกัด

Key Person 
Anawut Prapunwong  
อาณาวุฒิ ประพันธ์วงศ์  
Dharaj Shivapakwajjanalert  
ธรัช ศิวภักดิ์วัจนเลิศ 
Pitchan Boonyoung  
พิชญ์ชาญ บุญยัง  
Chaiwat Pakdeesuwan 
ชัยวัฒน์ ภักดีสุวรรณ ์
 
Background 
Oriental Vista Company Limited was 
established by a group of professional 
landscape Architects and Architects in 
year 2007, aiming in the excellence of 
professional design services based on 
“Oriental perspective or Oriental vista” in 
both landscape design and architecture 
design.  
 
Focusing on the company point of view, 
Oriental Vista is moving forwards to the 
Holistic Design Approach which human 
being, natural hood and environment can 
live and walk ahead side by side under 
conditionality and Relativity concepts. 
The company and their works always answer 
the vital question about balancing of man 
and nature by creating the workable designs 
that meet the customer needs.  
 
Additionally, working with the professional 
team staffs who have gained over 10 years 
skills and experiences in landscape and 
architecture background, Oriental Vista 
Company Limited is very confident in 
services that can completely cover the 

entire project, starting from project feasibility 
studying, project master planning including 
project consultancy. Particularly in Resort-Hotel, 
Leisure Project Design, Residential Project 
and Private residence design, the company 
is very assured in past achievement and 
believes in professional experiences to 
work closely with clients, aiming to the 
highest efficiency together.  
 
Featured Project 
1. Anyavee Tub Kaek Beach Resort, Krabi,  
 Thailand, 2007 
2. Beach Club @ The Shore, Phuket,  
 Thailand, 2009 
3. Bundarika Resort and Spa, Phuket,  
 Thailand, 2008 
4. Layan Beach Resort, Phuket, Thailand,  
 2008 

Address  
2/73 Sakdidej Road, T.Talad Nuea, A.Mueang, 

Phuket, 83000, Thailand 

2/73 ถนนศักดิเดช ตำบลตลาดเหนือ อำเภอเมือง 
จังหวัดภูเก็ต 83000 
 
T: +66 7624 3497 

F: +66 7624 3498 

E: hi@orientalvista.com  

www.orientalvista.com 
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P Landscape 
บริษัท พี แลนด์สเคป จำกัด

Key Person 
Wannaporn Phornprapha 
วรรณพร พรประภา 
 
Background 
P Landscape (PLA) is a boutique landscape 
studio, based in Bangkok, Thailand.  
It was started in 1997 by Wannaporn Pui 
Phornprapha. PLA specialized on selected 
hospitality projects, both in Thailand and 
abroad-stretching from Morocco, Bahrain, 
Oman, the Maldives, India, China, Hong 
Kong to the Fiji islands. 
 
We believe that landscape architecture is 
an art that surpass beyond functional 
aspects-integrating creativity, culture, and 
local heritage while enhancing existing 
environment and ecology. 
 
Featured Project 
1. Phulay Bay-A Ritz Carlton Reserve,  
 Krabi, Thailand, 2009 
2. Mr. Cheng’s Residence, Hong Kong,  
 2009 
3. Six Senses Erawan Destination Spa,  
 Phuket, Thailand, 2008  
4. Park Hyatt Wuxi (Master Plan), Wuxi,  
 China, 2008 
5. Mr. Analjit Singh’s Residence, New  
 Delhi, India, 2008 
6. The Oberoi Delhi, New Delhi, India,  
 2008 
7. Mr. Khaled’s Residence, Kuwait, 2007 
8. Sega Na Lega, Wakaya Club, Fiji  
 Island, 2006 

9. Millennium Hilton Bangkok, Bangkok,  
 Thailand, 2006 
10. Conrad Maldives Resort & Spa,  
 Rangali Island, the Maldives, 2005  
 Sila Evason Hideaway Samui Resort &  
 Spa, Samui, Surat Thani, Thailand, 2005 
11. Isawan Residential Spa & Club, Grand  
 Hyatt Erawan Bangkok, Thailand, 2005 
12. The Oriental Bangkok (The Verandah  
 Restaurant Refurbishment), Bangkok,  
 Thailand, 2005 
13. The Trident Hilton Gurgaon, Gurgaon,  
 India, 2004  
 
Distinction & Achievement 
1. Six Senses Erawan Destination Spa,  
 Phuket, Thailand, 2008 
 Excellence Awards (Awarded by  

 Thailand Association of Landscape  

 Architects) 

2. Sila Evason Hideaway Samui Resort &  
 Spa, Samui, Surat Thani, Thailand, 2005 
 Merit Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

 

Address  
68/3 Soi Julindr, Sukhumvit 21 (Asoke),  

Klongtoey Nua, Wattana, Bangkok, 10110, Thailand 

68/3 ซอยจุลินทร์ สุขุมวิท 21 (อโศก)  
แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110 
 
T: +66 2664 0212-3 

F: +66 2258 3588 

E: pland@planscape.com 

www.plandscape.com  

 

P.L. Design 
บริษัท พีแอลดีไซน์ จำกัด

Key Person 
Weerapan Paisarnnan 
วีระพันธ์ ไพศาลนันท์ 
Manoch Sriwanichapoom 
มาโนช ศรีวานิชภูมิ 
Natalie Schneider 
นาตาลี ชไนเดอร ์
 
Background 
P.L. Design founded in early 1991, has 
earned the reputation for innovative 
design service in site planning and 
landscape architecture. Due to growing 
environmental concerns, P.L. Design puts 
special emphasis on creating natural 
character that will enhance as well as 
conserve the environment. P.L. Design 
provides planning services which include 
resorts, condominiums, housing, offices, 
public area and recreational planning, 
offering services to both private and public 
sector clients. Our extensive experience 
in a diverse range of projects has equipped 
P.L. design staff with a comprehensive 
and rational approach to undertake any 
given design. 
 
Featured Project 
1. Benjakitti Park, Bangkok, Thailand, 2005  
2. Peninsula, Bangkok, Thailand, 1988 
3. Siam Paragon, Bangkok, Thailand, 2005 
4. Shangri-La Chi Spa, Bangkok,  
 Thailand, 2004 
5. Sukhothai, Bangkok, Thailand, 1985 
6. Grand Centre Point, Bangkok,  
 Thailand, 2005 

7. Suwanabhumi Land & House,  
 Bangkok, Thailand, 2005 
8. Amari Orchid, Pattaya, Thailand, 2006 
9. Hilton Arcadia Resort & Spa, Phuket,  
 Thailand, 2000 
10. Trisala, Phuket, Thailand, 2002 
11. Sareeraya Resort, Samui, Surat Thani,  
 Thailand 2008 
12. Dong Fang Hotel, Guangzhou, China,  
 2005 
13. Crown Plaza Resort, Lijiang, Yunan,  
 China, 2009 
14. Shangri-La Hotel, New Delhi, India,  
 2007 
15. ITC Grand Maratha Sheraton,  
 Mumbai, India, 2005 
 
Distinction & Achievement 
1. Sareeraya Resort Samui, Surat Thani,  
 Thailand, 2008 
 Merit Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

2. Karnjanapisek Royal Park, Nonthaburi,  
 Thailand, 1985 
 Merit Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

3. Thai National Bank Head Office,  
 Bangkok, Thailand 
 Contract Winning Design by  

 Government Sector 

 

Address  
55/9 Paholyotin Soi 2, Phayathai, Bangkok, 10400, 

Thailand,  

55/9 พหลโยธนิซอย 2, เขตพญาไท, กรงุเทพฯ 10400 

 
T: +66 2615 1759 

 +66 2278 5505 

F: +66 2615 1758 

E: pldesign@pl-design.com  

www.pl-design.com 
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Parkstore pasaLandscape  
พาร์คสโตร์ ภาษาแลนด์สเคป

Key Person 
Wijit Saengsiripongpun 
วิจิตร แสงศิริพงษ์พันธ์ 
Boontarika  Wannapin  
บุณฑริกา วรรณพิณ 
 
Background 
Parkstore established in 2004. 
Parkstore has been engaged in a wide 
range of commercial, hospitality, 
residential projects. The company 
applied its knowledge + Analysis skill 
to solve design and planning problems 
as well as to create innovative and 
contextual related environment.    
 
Featured Project 
Resort & Hotel  
1. Nusasiri Sathorn-Pinklow, Bangkok,  
 Thailand, 2005 
2. Nusasiri Sathorn-Wongwhan,  
 Bangkok, Thailand, 2005 
3. Horseshoe Point “The Village”,  
 Pattaya, Chon Buri, Thailand, 2009 
4. Aquatist Condo & Villa, Trat,  
 Thailand, 2010 
5. Sanctaury Condo, Pattaya, Chon Buri,  
 Thailand, 2010 
6. Baan Montida Service Apartment,  
 Bangkok, Thailand, 2010 
7. Holistic Resort and Spa Samui,  
 Samui, Surat Thani, Thailand, 2011 
8. Holistic Resort and Spa Pattaya,  
 Pattaya, Chon Buri,Thailand, 2011 
9. Holistic Resort and Spa Pai, Pai,  
 Mae Hong Son, Thailand, 2011 
10. Costa Deva Condo, Pattaya,  
 Chon Buri,Thailand, 2011 
 

Address  
132 Sathon 19 ,South Sathon,Yannawa,  

Sathon, Bangkok, 10120, Thailand 

132 สาทร 19 สาทรใต้ แขวงยานนาวา เขตสาทร  

กรุงเทพฯ 10120 

 
T: +66 2642 6858  

F: +66 2642 6858 

M: +66 8911 83357 

E: parkstore@gmail.com  

www.park-store.com 

 

 

Key Person 
Nanthaporn Tuntipanichgool 
นันทพร ตันติพาณิชย์กูล 
Piyawan Leevairoj 
ปิยวัลย์ ลี้ไวโรจน์  
Keerine Lertsitthisak 
คีรินทร เลิศสิทธิศักดิ์  
 
Background 
pasaLandscape Company Limited, founded 
in 2004, is consultancy firm specializing 
in Landscape Architecture, Planning 
and Urban design. 
 
pasaLandscape’s designers seek 
inspiration from mother nature to highlight 
the sheer delight and essential beauty 
of the environment of every site. Our 
experience allows us to balance the 
need of the site, user and nature to 
allow nature to share its life so that 
humans and nature can co-exist. 
 
The company is aiming to discover 
the natural attraction of each site. 
We will continue to give site’s user  
a nature treat by introducing a nature 
touch into each project through our 
esteem “Space Designing” to provide 
an appropriate distance between the 
nature and the site’s users.  
 
The theme is to put high importance 
and great respect in nature and environment 
which will be reflecting in our design 
as environmental friendly landscape 
architecture.   
 

Featured Project 
1. Central Plaza, Khon Kaen, Thailand,  
 2009 
2. Huahin Mantra Resort, Prachuap  
 Khiri Khan, Thailand, 2008 
3. Vista Ville, Pathum Thani, Thailand,  
 2009 
4. Novotel Kamala, Phuket, Thailand, 2010 
5. Baan Wiang Lek, Phra Nakhon  
 Si Ayutthaya, Thailand, 2009  
6. Penthhouse Manhattan Chidlom,  
 Bangkok, Thailand, 2007  
 

Address  
263 Soi 3 Thedsabarnnimitrtai Road, Chatuchak, 

Bangkok, 10900, Thailand  

263 ถนนเทศบาลนมิติรใตซ้อย 3 เขตจตจุกัร  

กรงุเทพฯ 10900 

 
T: +66 2953 8687 

F: +66 2953 8687 

E: pasaLandscape@gmail.com 

www.pasalandscape.com 
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Planning Workplace 
บริษัท แพลนนิ่ง เวิร์คเพลส จำกัด

Key Person 
Praphat Tiranarata  
ประภัสร ติรณะรัต  
Lersak Krutnoy  
เลอศักดิ์ ครุธน้อย  
Acharawun Udomkham 
อัจฉราวรรณ อุดมคำ 
 
Background 
Planning Workplace is a landscape 
design studio where we apply knowledge 
of history and culture to design high 
quality, holistic environments.  
 
Our design philosophy focuses on the 
creation of memorable places with distinct 
identities; exploring the relationship 
between art and culture and their 
integration with architecture and 
environment as a whole composition.   
 
We are dedicated to close collaboration 
with our clients and other design disciplines 
to achieve optimum solutions in all 
aspects of design and construction. 
Functionality is still our core belief.  
We pay a great deal of attention to 
detail design both technological and 
design features by closely monitoring 
work from initial concept through field 
supervision.  
 

Featured Project 
Resort & Hotel  
1. Four Points by Sheraton, Sathorn Rd,  
 Bangkok, Thailand, 2011 
2. Mike Hotel, Pattaya, Thailand, 2011 
3. Westin Siray Bay Resort & Spa,   
 Phuket, 2010 (RAFA Consortium) 
4. The Elements, Krabi, Thailand, 2009 
5. Tab sa kae Resort, Prachuab Khiri  
 Khan, Thailand, 2009 
6. U Hotel, Chiang Mai, Thailand 2008 
7. Pra se ban Resort, Pran Buri, 2007 
 
Hospital  
1. Bangkok Hospital, Bangkok, Thailand, 2008 
2. Angkor International Hospital, Seamreap,  
 Cambodia, 2007 
3. Bangkok International Hospital, Bangkok,  
 Thailand, 2007 
4. Bangkok Hospital Thailand 
 - Nakhon Ratchasima, 2006 
 - Phuket, 2006 
 - Samui, Surat Thani, 2005 
 - Rayong, 2005 
 
Condominium & Residential 
1. The Height Condominium, Bangkok,  
 Thailand, 2007 
2. Prima Nature Villa Parsel II, Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2007 
3. Vongkusonkij Residence, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
4. Kanjanachusak Residence, Bangkok,  
 Thailand, 2006 
5. Chaichue Residence, Samut Prakan,  
 Thailand, 2003 
6. Kanjanapas Residence, Sathorn,  
 Bangkok, Thailand, 2002 

Address  
Nop Narong Tower 8th FL.  

7 Ladphrao 23, Ladphrao Rd., Jankasem,  

Jatujak, Bangkok, 10900, Thailand  

อาคาร นพ ณรงค์ ชั้น 8  

7 ซอยลาดพร้าว 23 ถนนลาดพร้าว จันทรเกษม  

จตุจักร กรุงเทพฯ 10900 

 
T: +66 2938 9536  

F: +66 2938 9537 

E: pwplandscape@gmail.com 

 

7. Tangchitnob Residence, Pattanakarn,  
 Bangkok, Thailand, 2002 
8. Chamanan Residence(Prime Minister),  
 Chon Buri, Thailand, 1998 
9. Leenuttapong Residence, Bangkok,    
 Thailand, 1997 
 
Corporate  
1. PTT Inner Court Renovation,  
 Bangkok, Thailand, 2010 
2. IRPC Park & Sport Club, Rayong,  
 Thailand, 2009 
3. KBANK Changwattana, Bangkok,     
 2009 (Exclude CD Stage) 
 
Park & Recreation 
1. King Naraesuan Wattananakorn Park,    
 Sra-Kaew, Thailand, 2004 
2. Buddhamonthon Park, Trad, Thailand, 2010 
3. Health Land Spa&Massage,  
 Changwattana, Bangkok, 2009 

RAFA Design Office 
บริษัท สำนักงานออกแบบระฟ้า จำกัด

Key Person 
Chairatana Surajaras 
ชัยรัตน์ สุระจรัส 
Lertrit Nithichaiyo 
เลิศฤทธิ์ นิธิไชโย 
Kritsanapong Sukkasem 
กฤษณพงศ์ สุขเกษม  
Paritya Petchara  
ปริชญา เพชรา  
Naruwan Paoraphan 
นฤวรรณ เปาระพันธุ์ 
Manirat Sangprakong 
มณีรัตน์ สังข์ประคอง  
Chalermporn Pornchaijaroen  
เฉลิมพร พรชัยเจริญ 
Phongsarit Bumroongphong 
พงศ์สฤษฎ์ บำรุงพงศ์ 
 
Background 
RAFA Design Office is the place where 
professional landscape architects work 
together to achieve the highest professionalism 
in their field of expertise. Established since 
1990, the RAFA landscape architects 
have accumulated more than a decade of 
valuable experiences, to offer our customers 
the unique landscape designs and solutions 
they should expect from the professionals. 
 
RAFA’s extraordinary work is not the 
outcome of our focus only on the design 
alone we but also at all facets of a problem 
and all viable solutions to that problem. 
We then organize, and create the final 
elegant art in our design. The combination 
of art and function in our design concept 
is not only to present an unique work, 

but also the most practical solution to 
the best customer satisfaction. Time, an 
essential element in any project, is effectively 
controlled by our state of the art technology 
tools and experienced team operation. 
 
Featured Project 
1. Brookside Valley Residence Project,   
 Rayong, Thailand, 2003 
2. Casa del Mare Hua Hin,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2002 
3. Chaiyapruek (Chaengwattana-Rajapruek)  
 Residence Project, Nonthaburi,  
 Thailand, 2007 
4. Cholada (Suvarnabhumi) Residence  
 Project, Bangkok, Thailand, 2007 
5. Dream World, Pathum Thani, Thailand, 1995 
6. KC Grande Resort & Spa, Trad,  
 Thailand, 2009 
7. Las Tortugas Condominium,  
 Prachuab Khiri Khan, Thailand, 2007 
8. Nation Tower Head Office, Bangkok,  
 Thailand, 2006 
9. Setthasiri (Prachachuen Phase 4)  
 Residence Project, Nonthaburi,  
 Thailand, 2008 
10. Siwalee (Pinklao - Satorn) Residence  
 Project, Bangkok, Thailand, 2005 
11. Thai Life Insurance Head Office,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
12. Zeavola, Krabi, Thailand, 2006 
 
Distinction & Achievement 
1. Bank of Thailand Head Office  
 Landscape Rehabilitation, Bangkok,  
 Thailand, (Under Construction) 
 Contract Winning Design by Government 

 Sector  

Address  
699 Modernform Tower, Srinakarindr Road, 

Suanluang, Bangkok, 10250, Thailand 

699 อาคารโมเดอรน์ฟอรม์ทาวเวอร ์ถนนศรนีครนิทร ์ 

แขวงสวนหลวง เขตสวนหลวง กรงุเทพฯ 10250 

 
T: +66 2722 8672-3  

F: +66 2722 8674 

E: rafa@rafadesign.com  

www.rafadesign.com 

2. Chatuchak Metropolitan Park, Bangkok,  
 Thailand, (Preparing to Construction) 
 Contract Winning Design Consultant  

 by Government Sector  

3. Patong Beach Landscape  
 Rehabilitation, Phuket, Thailand, 2006 
 Contract Winning Design Consultant  

 by Government Sector and Honorable  

 Awards (Awarded by Thailand  

 Association of Landscape Architects) 

4. Suan 60 Pansa  
 Somdejpraborommarachineenarj,  
 Bangkok, Thailand, 2005 
 Contract Winning Design by  

 Government Sector  

5. Suvarnabhumi International Airport 
 (Landscape Landside Road Package  
 and Landscape City Garden and  
 Country Garden), Samut Prakan,  
 Thailand, 2006 
 Contract Winning Design by  

 Government Sector 
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Shma 
บริษัท ฉมา จำกัด

Key Person 
Namchai Saensupha 
นำชัย แสนสุภา 
Prapan Napawongdee 
ประพันธ์ นภาวงศ์ด ี
Yossapon Boonsom 
ยศพล บุญสม 
 
Background 
Shma Company Limited was founded in 
2007 as a place for people who share the 
interest in improving landscape environment 
through design and aim to create a space 
that is delightful and inspiring. Its founding 
partners have extensive experience of 
international standard in hospitality landscape 
design.  
 
The company seeks simplicity and tranquility 
in design that responds to complexity of 
culture, climate, history, topography, and 
sustainability aspect. The design emerges 
from these contexts of site. Thus, it reveals 
a unique characteristic of each project. 
 

Featured Project 
1. Angsana Resort, Phuket, Thailand, 2010 
2. Dusit Resort & Spa, Phuket,  
 Thailand, 2010 
3. Cape Paradise Resort, Phuket,  
 Thailand, 2010 
4. Bann San Pleum, Hua Hin, Prachuab  
 Khiri Khan, Thailand, 2009 
5. Bann San Dao, Hua Hin, Prachuab  
 Khiri Khan, Thailand, 2009 
6. 39 by Sansiri, Bangkok,  
 Thailand, 2010 
7. Blocs 77 Condominium, Bangkok,  
 Thailand, 2011 
8. Life @ Lardprao 18 Condominium,  
 Bangkok, Thailand, 2011 
9. Queen Sirikit Park, Garden of  
 Scents, Bangkok, Thailand, 2008 
10. Shrewsbury International School,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
11. Isle Sanctuary, Loc An, Vietnam  
12. Integrated City, Tien Giang, Vietnam 
13. Nord Havnen, Copenhagen, Denmark,  
 2009 (Competition) 
 

Address  
93/2 Ekkamai 3, Sukhumvit 63, Klongton Nuer, 

Vadhana, Bangkok, 10110, Thailand 

93/2 เอกมยั 3 สขุมุวทิ 63 คลองตนัเหนอื เขตวฒันา  

กรุงเทพฯ 10110 

 
T: +66 2390 1977  

F: +66 2390 1974 

E: admin@shmadesigns.com 

www.shmadesigns.com 

 

Redland-Scape 
บริษัท เรดแลนด์-สเคป จำกัด

Key Person 
Pasongjit Kaewdang 
ปสงค์จิต แก้วแดง 
 
Background 
Founded in 2003, Redland-Scape Ltd.,  
is a new generation of landscape firm in  
Thailand. Landscape architecture, urban 
design and planning are in our area of 
expertise. 
 
Despite our newly emerging recognition  
in Thailand, we consistently create and 
distribute many qualified landscape projects 
through years long. Above of all, our firm 
also provides sub consulting for international 
firm in Hong Kong and China.We have 
been working on over 100 international 
projects, especially in Hong Kong and China. 
Through our professional and supportive 
staff in the international experience, we 
are able to combine that experience with 
local expertise to create a sustainable 
landscape environ-ment. 
 
We also have a high concern in engaging 
the people and environmental oriented 
approach in firm’s philosophy to take 
into account of project’s impact on its 
investors,society and environment setting. 

Featured Project 
1. Briza Beach Resort and Spa,  
 Samui, Surat Thani, Thailand, 2006 
2. Urban Sathorn, Bangkok, Thailand,  
 2007 
3. The Seed-Chaeng Watthana,  
 Bangkok, Thailand, 2008  
4. The City Rattanathibate Ngamwongwan,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
5. Sethasiri Prachachun, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
6. Burasiri prachachun, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
7. Town+Theparuk, Bangkok,  
 Thailand, 2008 
8. The Centro Sukhumvit 113,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
9. The City Rama 5, Bangkok,  
 Thailand, 2009 
10. Life Ratchada, Bangkok, Thailand  
 2009 
11. S&S Sukhumvit, Bangkok, Thailand 
12. The Rhythm Ratchada, Bangkok,  
 Thailand 
13. The Vertical aree, Bangkok, Thailand 
14. Hive Sathorn, Bangkok, Thailand 
 

Address  
55/95 Moo 2, Kamphaengpetch 2 Road, Ladyao,  

chatuchak, Bangkok, 10900, Thailand 

55/95 ม.2 ถนนกำแพงเพชร 2 แขวงลาดยาว  
เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900 
 
T: +66 2158 1212-13 

F: +66 2158 1214 

E: info@redland-scape.com  

www.redland-scape.com 
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Trop 
บริษัท ทร็อพ จำกัด

Key Person 
Pok Kobkongsanti 
ป๊อก คบคงสันติ  
 
Background 
T.R.O.P. is an initial of terrains + open 
space. We are a landscape architectural 
design studio, with a team of designers 
and construction supervisors. Led by 
Pok Kobkongsanti, who brings in years 
of experience in USA and Asia, our philosophy 
is to create a unique design for each 
project. 
 
We work closely with our clients during 
the design process to make sure that each 
project gets its own definition of the 
garden. For us, our design process is as 
important as the design itself. Together 
with our Clients, we have successfully 
defined gardens that can answer requirements 
of their users. 
 
Since 2007, T.R.O.P. has been working 
on various kinds of projects through out 
Asia Region. Currently, our works include 
Hospitality, Residential, Commercial, and 
installation Design. Each of our works 
has its own character, which is different 
from one another. For us, each project 
deserves its own identity.” 
 

Featured Project 
1. Noble Cube, Bangkok, Thailand, 2009 
2. Zense Gourmet Deck and Lounge  
 Panorama, Bangkok, Thailand, 2009 
3. Coral Island Residences, with Bensley  
 Design Studio, Sentosa, Singapore, 2007 
4. The Cosmos Residences, with Bensley  
 Design Studio, Guangzhou, China, 2005 
5. Hilton Pattaya, Pattaya, Thailand, 2010 
6. Quattro by Sansiri, Bangkok,  
 Thailand, 2010 
7. Seascape, Sentosa, Singapore, 2010 
8. Pinnacle Collection, Sentosa, Singapore,  
 2010 
9. Marriott Hotel, Hainan, China 

Address  
36/66, Moo 6, Soi Sahakorn 6, Naknivas Road 

(Lad Prao 71) Lad Prao, Lad Prao, Bangkok, 

10230, Thailand 

36/66 หมู ่6 ซอยสหกรณ ์6 ถนนนาคนวิาส (ลาดพรา้ว71) 

แขวงลาดพร้าว เขตลาดพร้าว กรุงเทพฯ 10230 

 
T: +66 2932 4848  

F: +66 2956 1526 

E: tropdesign@gmail.com 

 

The Beaumont Partners 
บริษัท เดอะ โบว์มอนท์ พาร์ทเนอร์ส จำกัด

Key Person 
Timothy J. Beaumont 
ทิม โบว์มอนท ์
Yupa Chongpatiyutt 
ยุพา จงปติยัตต์  
Winyu Charoensantiphap 
วิญญู เจริญสันติภาพ 
Rittikon Onsomkrit 
ฤทธิกร อ่อนส้มกฤษ 
 
Background 
The Beaumont Partnership (formerly 
Woods Bagot (Thailand) Ltd.) has been 
operating in Thailand since 1991. Our studio 
has a staff of 80 and is currently working 
on major Landscape Architecture, Interior 
and Architecture design works in Thailand 
and broader region. It is managed and staffed 
mainly by Thai nationals, who contribute 
extensive knowledge and understanding 
into their tasks. Our primary objective is 
the successful translation of our client’s 
requirements into built form. We work in 
an integrated manner with total coordination 
between our ranges of specialist professionals. 
 
We are committed to growing its future 
in South East Asia. We have a well developed 
understanding of local conditions and are 
able to provide backup knowledge and a 
sophisticated support team. We have 
developed a strong dedicated team of 
professionals. Loyal to the professional 
values we hold.  
 
Our motto is “Inspired Design Through 
Responsive Service”  
 

Featured Project 
1.  Baan Nub Kluen, Prachuab Khiri Khan,  
 Thailand, 2009 
2.  Cape Yamu Plot 33-34, Phuket,  
 Thailand, 2009 
3.  British Embassy, Bangkok, Thailand, 2009 
4.  Baan Jamjuree, Sukhumvit 39,  
 Bangkok, Thailand, 2007 
5.  IT Park at Kharadi, Pune, India, 2007 
6.  Century I Balgoda Lake, Srilanka, on  
 going 
7.  Winter Sun (Century III), Bangalore,  
 India, on going 
8. Eighth Heaven, Phang-nga, Thailand,  
 on going 
9. Dhevatara Residence, Koh Samui,  
 Surat Thani, Thailand, 2006 
10. Nasuta Fisher Village, Koh Samui,  
 Surat Thani, Thailand, on going 
11. The Lakes, Bangkok, Thailand, 2004 
12. Tisco Head Office, Bangkok Thailand,  
 2005 
13. The Linear Oakwood Residence, Pune,  
 India, 2006 
14. The Oakwood Residence,  
 Bangkok, Thailand, 2008 
15. Penninsula Spa, Bangkok, Thailand, 2006 
16. Northshore, Pattaya, Thailand, 2005 
17. Peace Garden, Pakistan, on going 
 
Distinction & Achievement 
1. BCI Asia Top 10 Architects in South  
 East Asia Awards 2009  
2. Best Service Company Award by  
 AustCham Thailand Business Awards 2008 
3. Dupont Antron Design Awards in  
 three regions 

Address  
12th Floor, Suite 1201 Liberty Square, 

287 Silom Road, Bangrak, Bangkok, 10500, Thailand 

287 อาคารลิเบิร์ตี้สแควร์ ชั้น12 ห้อง 1201 

ถนนสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500 

 
T: +66 2631 1860 

F: +66 2631 1849 

E: winyu.c@thebeaumontpartnership.com 

www.thebeaumontpartnership.com 

 



เจ้าของ 
สมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย 
68/3 ซ.จุลินทร์ สุขุมวิท 21 (อโศก)  
แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110 
T: +66 2204 2437  
F: +66 2204 2438 
E: talalandscape@hotmail.com 
www.talalandscape.org 
 
 
ขอขอบคุณ 
ศาสตราจารย์กิตติคุณ เดชา บุญค้ำ / นิธิ สถาปิตานนท์ / วีระพันธ์ ไพศาลนันท์ /  
รศ. อริยา  อรุณินท์ / ดร. พรธรรม ธรรมวิมล / วิลาสินี สุขสว่าง / ฉมาวงศ์ สุริยจันทร์ /  
พงษ์ศักดิ์ เหล่ามานะเจริญ / ผศ. ดร. รุจิโรจน์ อนามบุตร / พัชรา จำปีทอง มอริสัน /  
ปรีดาพนธ์ บัณฑิตยานนท์ / ธวัชชัย กอบกัยกิจ / ภูมิชาติ จันทร์เมฆา / ป๊อก คบคงสันติ / 
สมฤทัย เล็กศรีสกุล / ภูริพัฒน์ เกสรสิทธิ์ / สืบสิริ ศรีธัญรัตน์ / ภวินทร์ สิริสาลี /  
ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย /  
สาขาวิชาเทคโนโลยีภูมิทัศน์ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการออกแบบสิ่งแวดล้อม  
มหาวิทยาลัยแม่โจ้ / ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์  
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ / ภาควิชาภูมิสถาปัตยกรรม  
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์และการผังเมือง มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
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บรรณาธิการอำนวยการ 
ชัยรัตน์ สุระจรัส 
 
บรรณาธิการ 
บุญชัย พิพัฒน์ชูเกียรต ิ
 
กองบรรณาธิการ 
ชาญชัย   จรุงเรืองเกียรต ิ
เดือนเพ็ญ  เนตรประเสริฐกุล 
คมศักดิ์       ยิ่งมโนกิจ 
ชณิภัฎ    ชวนานนท ์
นำชัย  แสนสุภา 
ธิดามาศ ธิบด ี
ชุติมา สุรเชษฐพงษ ์
ปัณณวิชญ์  กาญจนพรพงศ ์
รักชนก   บุษยะจาร ุ
 
 
 
 
 
 
 
 
พิมพ์ครั้งแรก พ.ศ. 2552 
 
สงวนลิขสิทธิ์ 2552 
สงวนลิขสิทธิ์ตามพระราชบัญญัติ การคัดลอกส่วนใดๆ ของหนังสือ 
เพื่อเผยแพร่ในรูปแบบใดก็ตาม ต้องได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร 
จากสมาคมภูมิสถาปนิกประเทศไทย 

 
เรยีบเรยีง ออกแบบ และควบคมุการผลติ: สำนกัพมิพ ์ลายเสน้ พบับลชิชิง่ จำกดั 
สุลักษณ์ วิศวปัทมวรรณ, พิสุทธิ์ เลิศดำริห์การ 
มารุต สุขตลอดชีพ, บุศรา เขมาภิรักษ์, วทันยา บงกชกาญจน ์
 
แยกสี: บริษัท อีเลเว่น คัลเลอร์ จำกัด 
พิมพ์ที่: บริษัท แปลน พริ้นติ้ง จำกัด 
พิมพ์ในประเทศไทย 
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